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(Nelegislativne akty)
VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (Elj) ¢ 3632013
z 22. aprila 2013,
ktorym sa vykondva nariadenie (EU) & 36/2012 o restriktivnych opatreniach s ohfadom na situiciu
v Syrii
RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Zoznam o0sob, subjektov a orgdnov, na ktoré sa vztahujt

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 36/2012 z 18. janudra
2012 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu
v Syrii (1), a najmé na jeho ¢lanok 32 ods. 1,

kedZe:

(1)  Rada 18. janudra 2012 prijala nariadenie (EU)
& 36/2012.

20 V silade s vykondvacim rozhodnutim  Rady
2013/185/SZBP z 22. aprila 2013, ktorym sa vykondva
rozhodnutie 2012/739/SZBP o restriktivnych opatre-
niach vo¢i Syrii (*) sa Rada nazddva, Ze zo zoznamu
0sob a subjektov, na ktoré sa vztahuja restriktivne opat-
renia, uvedeného v prilohe Il k nariadeniu (EU) ¢. 36/12
by sa mala odstranit jedna osoba.

restriktivne opatrenia, uvedeny v prilohe II k nariadeniu
(EU) ¢. 36/2012, by sa mal aktualizovat a zmenit.

(4 Priloha 11 k nariadeniu (EU) ¢ 36/2012 by sa mala
zodpovedajtcim sposobom aktualizovat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha Il k nariadeniu (EU) ¢. 36/2012 sa nahridza prilohou
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobdda wcinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

16, 19.1.2012, s. 1.

() U.v. EU
@) U v 111, 23.4.2013, s. 77.

” E/L
V. EUL

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON
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PRILOHA
L,PRILOHA 1T
Zoznam fyzickych a prdvnickych osdb, subjektov alebo orginov podla ¢lanku 14 a ¢ldnku 15 ods. 1 pism. a)
A. Osoby
Datum
Meno Identifikacné tdaje Dévody zaradenia na
Z0zZnam
1. Bashar (w2 &) ddtum narodenia: 11. september Prezident republiky, nariadil a viedol represie vo¢i demon- | 23.5.2011
Al-Assad (i) 1965 Strantom.
miesto narodenia: Damask;
¢. diplomatického pasu D1903
2. Maher (plo) (alias ddtum narodenia: 8. december Velitel 4. obrnenej divizie armady, ¢len tstredného velenia 9.5.2011
Mahir) Al-Assad (i_s) | 1967; strany Baath, vplyvnd osobnost v rdmci republikdnskej
¢. diplomatického pasu 4138 gardy; brat prezidenta Bashara Al-Assada; mal hlavny dohlad
nad represiami vo¢i demonstrantom.
3. Ali (gds) Mamluk datum narodenia: 19. februar Riaditel  syrskeho riaditelstva pre spravodajské informécie 9.5.2011
(ppd s ) (alias 1946; (GID); zapojeny do represii vo¢i demonstrantom.
Mamlouk) miesto narodenia; Damask;
¢. diplomatického pasu 983
4. Atej (o) (alias Atef, Byvaly riaditel riaditel'stva politickej bezpe¢nosti v Dard; 9.5.2011
Atif) Najib (Uz <) bratanec prezidenta Bashara Al-Assada; zapojeny do represif
(alias Najeeb) vodi demonstrantom.
5. Hafiz (z}<k) Makhluf | ddtum narodenia: 2. april 1971; Plukovnik a vedici odboru v rdmci pobocky generdlneho 9.5.2011
(p#Js=) (alias Hafez miesto narodenia: Damask; riaditel'stva pre spravodajské sluzby v Damasku; bratanec
Makhlouf) ¢. diplomatického pasu 2246 prezidenta Bashara Al-Assada; osoba blizka Mahirovi Al-
Assadovi; zapojeny do represii vo¢i demonstrantom.
6. Muhammad (aza2) Dib | ddtum narodenia: 20. mdj 1951, Riaditel' riaditel'stva politickej bezpecnosti; zapojeny do 9.5.2011
(As<) Zaytun miesto narodenia: Damask; represii vo¢i demonstrantom.
(Jg=s0) (alias ¢. diplomatického pasu
Mohammed Dib D000001300
Zeitoun)
7. Amjad (laz2) Riaditel pre politicki bezpecnost v meste Banyas, zapojeny 9.5.2011
Al-Abbas (Jg <) do represii vo¢i demonstrantom v obci Baida.
8. Rami (Ulas) Makhlouf | ddtum narodenia: 10. jal 1969, Syrsky podnikatel; bratanec prezidenta Basdra Al-Asada, 9.5.2011
(?éd | 5—) miesto narodenia: Damask, kontroluje investicné fondy Al Mahreq, Bena Properties,
Cislo cestovného pasu 454224 Cham Holding Syriatel, Souruh Company a poskytuje
rezimu finan¢né prostriedky a podporu.
9. Abd Al-Fatah Narodeny v roku 1953; Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI); zapo- 9.5.2011
(& @ 1l miesto narodenia: Hama; jeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
Qudsiyah (B33 s?) ¢. diplomatického pasu D0005788.
10. | Jamil (zesd) (alias Riaditel' syrskej spravodajskej sluzby letectva; zapojeny do 9.5.2011
Jameel) Hassan (zs0) represii voci civilnému obyvatel'stvu.
11. | Rustum (o) ddtum narodenia: 3. mdj 1953; Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby pre okolie 9.5.2011
Ghazali & 3) miesto narodenia: Dard; Damasku; zapojeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
¢. diplomatického pasu D 000 000
887
12. | Fawwaz (<)) ddtum narodenia: 18. jin 1962; Ako clen milicii Shabiha zapojeny do represif voci civilnému 9.5.2011

Al-Assad (i)

miesto narodenia: Kerdala;

¢. cestovného pasu 88238

obyvatel'stvu.
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Détum
Meno Identifikacné ddaje Dovody zaradenia na
Zoznam
13. | Munzir (p0) datum narodenia: 1. marec 1961, | Ako ¢len milicii Shabiha zapojeny do represii voci civilnému 9.5.2011
Al-Assad (11w miesto narodenia: Lattakia; obyvatelstvu.
¢. pasov 86449 a 842781
14. | Asif (Jat) Shawkat détum narodenia: 15. janudr 1950; | Zdstupca nacelnika 3tdbu pre bezpecnost a prieskum; zapo- | 23.5.2011
(U sl miesto narodenia:  Al-Madehleh, | jeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
Tartous
15. | Hisham (e(le) Ikhtiyar | ddtum narodenia: 20. jila 1941; Riaditel Syrskeho tradu ndrodnej bezpecnosti; zapojeny do | 23.5.2011
(et Wipesty, miesto narodenia: Damask rg:presii vodi civilnému obyvatelstvu.
gl (alias Al Udajne zahynul v dosledku bombardovania z 18. jila 2012.
Ikhtiyar, Bikhtiyar,
Bikhtyar, Bekhtyar,
Bikhtiar, Bekhtyar)
16. | Faruq (<8 s3) (alias | ddtum narodenia: 10. december | Viceprezident Syrie; zapojeny do represii voci civilnému | 23.5.2011
Faroug. Farouk) Al 1938 obyvatelstvu.
Shar (J_k E) (alias
Al Char’, Al Shara’, Al
Shara)
17. | Muhammad (pZ¢9) ddtum narodenia: 10. april 1937 | Zdstupca viceprezidenta Syrie pre otizky ndrodnej bezped- | 23.5.2011
(alias Mohamad) Nasif | (alebo 20. mdja 1937); nosti; zapojeny do represii vo¢i civilnému obyvatelstvu.
(Q‘u-ags‘—ﬁ) (alias miesto narodenia: Hama,
Naseef, Nassif, Nasseef, | ¢. diplomatického pasu 0002250
Nasief) Khayrbik ¢. pasu 000129200
(e, @)
(alias Khier Bek)
18. | Mohamed (pZ¢-) détum narodenia: 20. mdj 1966; Syrsky podnikatel a miestny agent pre viaceré zahranicné | 23.5.2011
Hamcho (za_ss) ¢ pasu 002954347 spolocnosti; spoloénik Mahera al-Assada spravujici Cast
jeho finan¢nych a ekonomickych aktivit a z tejto pozicie
poskytujici finanéné prostriedky rezimu.
19. | Iyad (;‘(15‘3) (alias Eyad) | ddtum narodenia: 21. janudr 1973; | Brat Ramiho Makhloufa a prislusnik GID zapojeny do [ 23.5.2011
Makhlouf (?CJ | ¢9) miesto narodenia: Damask, represii voci civilnému obyvatelstvu.
¢. pasu N001820740
20. [ Bassam (wusle) Al Poradca prezidenta pre strategické zdlezitosti; zapojeny do | 23.5.2011
Hassan (Jzuwo) (alias ndsilnosti voci civilnému obyvatelstvu.
Al Hasan)
21. | Dawud Rajiha Nécelnik 3tdbu ozbrojenych sil zodpovedny za zapojenie | 23.5.2011
armady do represii vo¢i pokojnym demonstrantom.
Zahynul pocas bombardovania z 18. jila 2012.
22. | Ihab (jgokg) (alias détum narodenia: 21. janudr 1973, | Prezident spolo¢nosti Syriatel, ktord prostrednictvom | 23.5.2011
Ehab, lehab) Makhlouf | miesto narodenia: Damask; licen¢nej zmluvy odvadza 50 % svojich ziskov syrskej vldde.
(pgJs=d) & pasu N002848852
23. | Zoulhima (Uce'é d) Narodeny v roku 1951 alebo 1946 | Velitel prezidentskej bezpecnosti; zapojeny do ndsilia voci | 23.6.2011
(alias Zu al-Himma) alebo 1956; demonstrantom; bratranec prezidenta Bashara Al Assada.
Chaliche (_5Js ) miesto narodenia: Kerdaha.
(alias Shalish, Shaleesh)
(alias Dhu al-Himma
Shalish)
24. | Riyad (ugloa) Chaliche Riaditel vojenského ubytovacieho zariadenia; poskytuje | 23.6.2011

(U¥Js ) (alias Shalish,
Shaleesh) (alias Riyad
Shalish)

finan¢né prostriedky rezimu; bratranec prezidenta Bashara
Al Assada.
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Déatum
Meno Identifikacné tdaje Dovody zaradenia na
zoznam
25. | Brigddny velitel ddtum narodenia: 1. september | Generdlny velitel irdnskych Revolu¢nych gird zapojeny do | 23.6.2011
Mohammad (pZe9) 1957; poskytovania vybavenia a podpory s ciefom pomdct
(alias Mohamed, miesto narodenia: Yazd, Irdn syrskemu rezimu potlacit protesty v Syrii.
Muhammad,
Mohammed) Ali (&)
Jafari (zg<,8) (alias
Jaafari, Ja'fari, Aziz;
alias Jafari, Ali; alias
Jafari, Mohammad Alj;
alias Ja'fari, Mohammad
Alj; alias Jafari-Naja-
fabadi, Mohammad Ali)
26. | Generdlmajor Qasem Velitel irdnskych Revoluénych gird Qods zapojeny do | 23.6.2011
(B3lo#) Soleimani poskytovania vybavenia a podpory s ciefom pomoct
(odsplong) (alias syrskemu rezimu potlacit protesty v Syrii.
Qasim Soleimany)
27. | Hossein Taeb (alias Narodeny v roku 1963; Zastupca velitela irdnskych Revolu¢nych gdrd pre spravo- | 23.6.2011
Taeb, Hassan; alias miesto narodenia: Teherdn, Irdn. dajské sluzby zapojeny do poskytovania vybavenia a podpory
Taeb, Hosein; alias s cielom pomoct syrskemu rezimu potlacit protesty v Syrii.
Taeb, Hossein; alias
Taeb, Hussayn; alias
Hojjatoleslam Hossein
Ta'eb)
28. | Khalid (tUJ) (alias Obchodny spolo¢nik Mahera Al-Assada; poskytuje financné |  23.6.2011
Khaled) Qaddur prostriedky rezimu.
((B323.) (alias Qadour,
Qaddour)
29. | Raif (Lisg—) Obchodny spolo¢nik Mahera al-Assada zodpovedny za spra- | 23.6.2011
Al-Quwatly vovanie niektorych jeho obchodnych aktivit; poskytuje
1JG }Qd/é‘) (alias Ri‘af finan¢né prostriedky rezimu.
Al-Quwatli alias Raeef
Al-Kouatly)
30. | Mohammad (pZ¢9) Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby v meste 1.8.2011
(alias Muhammad, Hama, zapojeny do potlacenia demonstracif.
Mohamed, Mohammed)
Mufleh (et_ﬁdc) (alias
Muflih)
31. | Generdl major Tawfiq Vedici oddelenia vnitornej bezpecnosti generdlneho riadi- 1.8.2011
(G 585(3) (alias telstva pre spravodajské sluzby; zapojeny do represii voci
Tawfik) Younes civilnému obyvatelstvu.
(90U (alias Yunes)
32. | Mr Mohammed (¢Cp9) | ddtum narodenia: 19.10.1932, Blizky spolupracovnik a stryko Bashara a Mahira al-Assada 1.8.2011
Makhlouf (pgJ55) miesto narodenia: Latakia, Syria z matkinej strany; obchodny spolo¢nik a otec Ramiho, Thaba
(alias Abu Rami) a Iyada Makhloufa.
33. | Ayman (igag) Jabir miesto narodenia: Latakia Spolo¢nik Mahira al-Assada pre miliciu Shabiha; priamo 1.8.2011
(z'<L) (alias Jaber) zapojeny do represii a ndsilia voci civilnym obyvatelom
a koordindcie skupin milicii Shabiha.
34. | Hayel (slsd) Zastupca Mahera Al-Assada, velitela jednotky vojenskej | 23.8.2011

Al-Assad (1)

policie 4. armddnej divizie podielajicej sa na represidch.
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Détum
Meno Identifikacné ddaje Dovody zaradenia na
Zoznam
35. | Ali (dy) Al-Salim Riaditel dradu pre zdsobovanie syrskeho ministerstva | 23.8.2011
(dudga) (alias obrany, vstupného bodu pre vietky ndkupy zbrani pre
Al-Saleem) syrsku armédu.
36. | Nizar (0J) Predtym riaditel’ spolo¢nosti ,Nizar | Velmi tdzky vztah s klG¢ovymi vlddnymi predstavitelmi. | 23.8.2011
Al-Assad (Jiug ) (alias | Oilfield Supplies”. Financovanie milicii Shabiha v regiéne Latakia.
Al-Assaad, Al-Assad,
Al-Asaad)
37. | Brigddny general Rafiq Velitel odboru 293 (vnitorné veci) syrskej vojenskej spravo- [ 23.8.2011
()=350) (alias Rafeeq) dajskej sluzby (SMI) v Damasku. Priamo zapojeny do represii
Shahadah (UZC\JB) a nasilia voci civilnym obyvatelom v Damasku. Poradca
(alias Shahada, Shahade, prezidenta Bashara Al-Assada pre strategické otdzky
Shahadeh, Chahada, a vojenské spravodajstvo.
Chahade, Chahadeh,
Chahada)
38. | Brigddny generdl Jamea Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) | 23.8.2011
(z's#) Jamea (z's) (alias v Dayr ez-Zore. Priamo zapojeny do represif a ndsilia voci
Jami Jami, Jame’, Jami) civilnym obyvatelom v Dayr ez-Zore a Alboukamale.
39. | Hassan Bin-Ali Narodeny v roku 1935; Zastupca namestnika ministra, byvaly minister obrany, | 23.8.2011
Al-Turkmani miesto narodenia: Aleppo. osobitny splnomocnenec prezidenta Bashara Al-Assada.
Udajne zahynul pocas bombardovania z 18. jila 2012.
40. | Muhammad (eZ¢9) Od roku 2005 zastupca regiondlneho tajomnika arabskej | 23.8.2011
(alias Mohammad, socialistickej strany Baath. V obdobi rokov 2000 — 2005
Muhammad, riaditel pre ndrodnt bezpecnost regiondlnej organizicie
Mohammed) Said strany Baath. Byvaly guvernér provincie Hama (1998 -
(€ g2 (alias Said, 2000). Blizky spojenec prezidenta Bashara Al-Assada
Sa’eed, Saeed) a Mahera Al-Assada. Vyssie postavend osoba s rozhodovacou
Bukhaytan pravomocou v rezime v otdzke represii voci civilnému
(SFEl) obyvatelstvu.
41. | Ali (¢#Jy) Douba (350 Zodpovedny za vrazdenie v meste Hama v roku 1980. 23.8.2011
Povolany spit do Damasku v tlohe osobitného poradcu
prezidenta Bashara Al-Assada.
42. | Brigddny generdl Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) | 23.8.2011
Nawful (5 g—a(J) (alias v Idlibe. Priamo zapojeny do represii a ndsilia voci civilnym
Nawfal, Nofal) Al- obyvatelom v provincii Idlib.
Husayn 00z oas0)
(alias Al-Hussain,
Al-Hussein)
43. | Brigddny generdl Poradca prezidenta pre otdzky bezpecnosti. Poradca prezi- | 23.8.2011
Husam (zo+k) Sukkar denta pre represie a ndsilie voci civilnym obyvatefom zo
(o)) strany bezpecnostnych tradov.
44. | Brigddny generdl Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) [ 23.8.2011
Muhammed (pce?) v Homse. Priamo zapojeny do represii a ndsilia vo¢i civilnym
Zamrini (Je804) obyvatelom v Homse.
45. | Generdlporu¢ik Munir | Narodeny v roku 1951. Zastupca nacelnika generdlneho $tdbu pre operdcie a vycvik | 23.8.2011

Munir (pQgL) (alias
Mounir, Mouneer,
Monir, Moneer,
Muneer) Adanov

(la0) s—a) (alias Adnuf,
Adanof)

syrskej armddy. Priamo zapojeny do represii a ndsilia voci
civilngym obyvatelom v Syrii.
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Déatum
Meno Identifikacné tdaje Dovody zaradenia na
zoznam
46. | Brigddny generdl Vedici informacného odboru generdlneho riaditelstva pre | 23.8.2011
Ghassan (g #l0) Khalil spravodajské sluzby (GID). Priamo zapojeny do represii
(¢Jesd) (alias Khaleel) a nisilia voci civilnym obyvatelom v Syrii.
47. | Mohammed (pZ#9) miesto narodenia: Latakia Milicie Shabiba. Spolo¢nik Mahera Al-Assada pre milicie | 23.8.2011
(alias Mohammad, Shabiha. Priamo zapojeny do represif a ndsilia voci civilnym
Muhammad, Mohamed) obyvatelom a koordindcie skupin milicii Shabiha.
Jabir (G\‘.—U) (alias
Jaber)
48. | Samir (*pSL) Hassan Blizky obchodny spolo¢nik Mahera Al-Assada. Znadmy tym, | 23.8.2011
(@®Z0)! ze ekonomicky podporoval syrsky rezim.
49. | Fares (<o) Chehabi | Syn Ahmada Chehabiho. Predseda Aleppskej priemyselnej komory. Podpredseda 2.9.2011
(Ufelag) (alias Fares Détum narodenia: 7. mdj 1972. spravnej rady spolocnosti Cham Holding. Poskytuje hospo-
Shihabi; Fares Chihabi) dérsku podporu syrskemu rezimu.
50. | Tarif (bs—s) Akhras ddtum narodenia: 2. jun 1951; Prominentny  podnikatel, ktory profituje z rezimu 2.9.2011
(7 s, 1JiE s (alias Al | miesto narodenia: Homs, Syria, a podporuje ho. Zakladatel spolocnosti Akhras Group
Akhras) ¢. syrskeho pasu: 0000092405 (komodity, obchod, spracovanie a logistika) a byvaly pred-
seda obchodnej komory v Homse. Blizke obchodné vztahy
s rodinou prezidenta Al-Assada. Clen rady Federacie
syrskych obchodnych komor. Poskytol priemyselné a obytné
priestory pre improvizované zadrziavacie tdbory, ako aj
logistickt podporu pre rezim (autobusy a nakladace tankov).
51. | Issam (gu=le) Anbouba | Prezident spolo¢nosti Anbouba for | Financne podporuje represivne zlozky a parlamentné 2.9.2011
(i ) Agricultural Industries Co.; skupiny vykondvajice ndsilie na civilnom obyvatelstve
narodeny v roku 1952; v Syrii. Poskytuje nehnutelnosti (priestory, sklady) pre
miesto narodenia: Homs, Syria. improvizované uviziovanie osob. Je finanéne napojeny na
vysokych syrskych tradnikov.
52. | Mazen (¢l 30) ddtum narodenia: 1. janudr 1958; | obchodny partner Thab Makhloura a Nizar al-Assada (zacal | 23.3.2012
al-Tabba (dhle) miesto narodenia: Damask; podliehat sankcidm 23.8.2011); spolu s Rami Makhlourom
¢islo pasu: 004415063 platny do | je spoluvlastnik zmendrne al-diyar lil-Saraafa (alias Diar Elec-
6. maja 2015 (syrsky) tronic Services), ktord podporuje politiku Syrskej centrlnej
banky.
53. | Adib (iqggg._a) Mayaleh | Narodeny v roku 1955; Adib Mayaleh je zodpovedny za poskytovanie ekonomickej 15.5.2012
(egﬁ\dg) miesto narodenia: Dard. a finan¢nej podpory syrskemu rezimu prostrednictvom jeho
funkcie ako guvernéra Syrskej centralnej banky
54. | Generdlmajor Jumah Velitel 3pecidlnych ozbrojenych sil. Zodpovedny za pouzitie | 14.11.2011
(ze€?) Al-Ahmad ndsilia vo¢i demonstrantom v celej Syrii.
(Jizsd) (alias Al-
Ahmed)
55. | Plukovnik Lwai (J 5) Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby v Derd. | 14.11.2011
(alias Louay) al-Ali Zodpovedny za ndsilie vo¢i demonstrantom v Derd.
(dsdw)
56. | Generdlporucik Ali Zéstupca nacelnika generdlneho Stdbu (persondl a ludské | 14.11.2011
(#Js) Abdullah zdroje). Zodpovedny za pouzitie ndsilia vo¢i demonstrantom
(Faldd) (alias v celej Syrii.
Abdallah) Ayyub
(I 52
57. | Generélporucik Jasim Nicelnik generdlneho $tdbu. Zodpovedny za pouzitie ndsilia | 14.11.2011

(G\U‘“?) (alias Jasem,
Jassim. Tassem) al-Furayj
(J= S7) (alias Al-
Freij)

voci demonstrantom v celej Syrii.
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58. | Generdl Aous (i g ) Narodeny v roku 1958. Velitel prdporu v republikdnskej garde. Osoba blizka Mahe- | 14.11.2011
(Aws) Aslan (iuadlc) rovi al-Assadovi a prezidentovi al-Assadovi. Zapojeny do
represif voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii.
59. General Ghassan Generdl, velitel tradu 4. rezervnej divizie. Osoba blizka [ 14.11.2011
¢ olo) Belal (JIJ) Maherovi al-Assadovi a koordindtor bezpe¢nostnych opera-
cif. Zodpovedny za represie voli civilnému obyvatelstvu
v celej Syrii.
60. | Abdullah (galdde) Velitel milicif rodiny Berri. Zodpovedny za provlddne milicie [ 14.11.2011
(alias Abdallah) Berri zapojené do represii voci civilnému obyvatelstvu v Aleppo.
(=o¢)
61. | George (€32¢) Chaoui Clen syrskej elektronickej armady. Zapojeny do ndsilnych | 14.11.2011
(V¥ 58) represii voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy
na nasilie vo¢i nemu.
62. | Generdlmajor Zuhair Zastupca riaditela generdlneho riaditelstva pre spravodajské | 14.11.2011
(}L,SJ) (alias Zouheir, sluzby. Zodpovedny za pouzitie nésilia vo¢i demonstrantom
Zuheir, Zouhair) v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
Hamad (Z¢&9)
63. | Amar €alL) (alias Narodeny priblizne 3. aprila 1973 | Civilny velitel syrskej elektronickej armddy (spravodajské | 14.11.2011
Ammar) Ismael v Damasku. sluzby teritoridlnej armddy). Zapojeny do ndsilnych represii
(Jw?‘&‘ﬁd) (alias vodi civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy na nésilie
Ismail) voéi nemu.
64. | Mujahed (pz!e2) Ismail Clen syrskej elektronickej armady. Zapojeny do ndsilnych | 14.11.2011
(lowle sd) (alias Ismael) represii voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy
na ndsilie vo¢i nemu.
65. | Generdlmajor Nazih Zastupca riaditela generdlneho riaditelstva pre spravodajské | 14.11.2011
(L) sluzby. Zodpovedny za pouzitie ndsilia vo¢i demonstrantom
v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
66. | Kifah (¢slz) Moulhem Velitel préporu v 4. divizii. Zodpovedny za represie voci [ 14.11.2011
(+dz#) (alias Moulhim, civilnému obyvatelstvu v Deir el-Zor.
Mulhem, Mulhim)
67. | Generdlmajor Wajih Velitel 18. obrnenej divizie. Zodpovedny za ndsilie voci [ 14.11.2011
(ST £°) (alias Wajeeh) demonstrantom v Homse.
Mahmud (pZe37)
68. | Bassam (<) Sabbagh | ddtum narodenia: 24. august 1959; | Pravny a finanény poradca a spravuje zdlezitosti Ramiho | 14.11.2011
(0o, WJoatg) (alias | miesto narodenia: Damask. Makhloufa a Khaldouna Makhloufa. Spolo¢ne s Basirom
Al Sabbagh) Adresa: Kasaa, Anwar al Attar | al-Asadom zapojeny do financovania projektu tykajiceho
Street, al Midani building, Damask. | sa nehnutelnosti v Latakii. Poskytuje finanént podporu rezi-
Syrsky pas ¢. 004326765, vydany | mu.
2. novembra 2008, platny do
novembra 2014.
69. | Generélporucik Talal Zastupca ndcelnika generédlneho stdbu (logistika a zdsobova- | 14.11.2011
(LJIY) Mustafa nie). Zodpovedny za pouzitie ndsilia vo¢i demonstrantom
(poabis) Tlass v celej Syrii.
(B
70. | Generalmajor Fu'ad Zéastupca riaditela syrskej spravodajskej sluzby letectva. | 14.11.2011

(<a3)y) Tawil (bsed)

Zodpovedny za pouzitie ndsilia vo¢i demonstrantom
v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
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71. Bushra (2 i) datum narodenia: 24.10.1960 sestra Bashar Al-Assada a manzelka Asif Shawkata, zdstupcu 23.3.2012
Al-Assad (i) (alias nécelnika $tibu pre bezpecnost a prieskum. Vzhladom na
Bushra Shawkat) blizke osobné vztahy a skutocné finanéné vztahy k syrskemu
prezidentovi Bashar Al-Assadovi a ostatnym klicovym pred-
stavitefom syrskeho rezimu, vyuziva vyhody zo syrskeho
rezimu a je s nim spojend.
72. | Asma (iLsls) ddtum narodenia: 11. august 1975; | manzelka Bashar Al-Assada. Vzhladom na blizke osobné 23.3.2012
Al-Assad (i) (alias | miesto narodenia: Londyn; UK, vztahy a skutocné finanéné vzfahy k syrskemu prezidentovi
Asma Fawaz Al Akhras) | pas ¢ 707512830 platny do | Bashar Al-Assadovi vyuziva vyhody zo syrskeho rezimu a je
22.9.2020; s nim spojend.
Rodné priezvisko: Al Akhras
73. | Manal (p0)J) datum narodenia: 2. februdra 1970; | Manzelka Maher Al-Assad, ako taka vyuZziva vyhody plyndci | 23.3.2012
Al-Assad (Jiw) (alias | miesto narodenia: Damask; z uzkeho spojenia s rezimom.
Manal Al Ahmad) ¢islo pasu (syrsky): 0000000914;
Rodné priezvisko: Al Jadaan
74. | Anisa (iogng) (alias | narodend v roku 1934; matka prezidenta Al-Assada. Vzhladom na blizke osobné 23.3.2012
Anissa, Aneesa, Rodné priezvisko: Makhlouf vztahy a skuto¢né finanéné vztahy k syrskemu prezidentovi
Aneessa) Al-Assad Bashar Al-Assadovi vyuziva vyhody zo syrskeho rezimu a je
(\diu.m) (alias Anisah s nim spojend.
Al-Assad)
75. | Generdlporucik Fahid Naécelnik $tdbu. Vojensky predstavitel' zapojeny do ndsilnosti | 1.12.2011
(as2) (alias Fahd) Al- v Homse.
Jassim (UG‘U"?)
76. | Generdlmajor Ibrahim Zéstupca nacelnika stdbu. Vojensky predstavitel zapojeny do | 1.12.2011
(= lesa) Al-Hassan nasilnosti v Homse.
(Jzosc) (alias
Al-Hasan)
77. | Brigddny generdl Khalil 14. divizia. Vojensky predstavitel zapojeny do ndsilnosti | 1.12.2011
(¢Jed) (alias Khaleel) v Homse.
Zghraybih (3¢ s,
S8 es®) (alias
Zghraybeh, Zghraybe,
Zghrayba, Zghraybah,
Zaghraybeh, Zaghraybe,
Zaghrayba, Zaghraybah,
Zeghraybeh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe, Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
78. | Brigddny generdl Ali 103. brigdda divizie republikdnskej gardy. Vojensky predsta- | 1.12.2011
(¢Je) Barakat (i) vitel' zapojeny do nésilnosti v Homse.
79. | Brigddny generdl Talal 103. brigdda divizie republikdnskej gardy. Vojensky predsta- | 1.12.2011
(L) Makhluf vitel zapojeny do ndsilnosti v Homse.
(g Js) (alias
Makhlouf)
80. | Brigddny generdl Nazih Syrska spravodajskd sluzba letectva. Vojensky predstavitel | 1.12.2011

(Oxso) (alias Nazeeh)
Hassun (zoes0) (alias
Hassoun)

zapojeny do ndsilnosti v Homse.
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81. | Kapitdn Maan (pf () Prezidentskd strdz. Vojensky predstavitel zapojeny do ndsil- | 1.12.2011
(alias Ma’an ) Jdiid nosti v Homse.
(F=c59) (alias Jdid,
Jedid, Jedeed, Jadeed,
Jdeed)
82. | Mohammad (pz e Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
(alias Mohamed, jeny do ndsilnosti v Homse.
Muhammad,
Mohammed) Al-Shaar
(UUZ&‘ _) (alias Al-
Chaar, Al-Sha’ar, Al-
Cha’ar)
83. | Khald (CU:) (alias Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
Khaled) Al-Taweel jeny do ndsilnosti v Homse.
(Ja }Lﬁd) (alias Al-
Tawil)
84. | Ghiath (§)&) Fayad Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
(<glo=) (alias Fayyad) jeny do ndsilnosti v Homse.
85. | Brigddny generél Jawdat | Velitel 154. pluku. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(¢ 5*%) Ibrahim v Damasku a v jeho okoli vritane miest Mo’adamiyeh,
(lmlosa) Safi Douma, Abasiyeh, Duma.
86. | Generdlmajor Velitel' 4. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Muhammad (pZ @) v Damasku a v jeho okoli vritane miest Mo'adamiyeh,
(alias Mohammad, Douma, Abasiyeh, Duma.
Muhammad,
Mohammed) Ali (&dgg)
Durgham
87. | Generdlmajor Ramadan | Velitel 35. pluku sil osobitného | Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(vpwaly) Mahmoud uréenia. v mestich Baniyas a Derd.
(pzes”) Ramadan
(po=l0)
88. | Brigddny eenerdl Velitel 132. brigddy. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Ahmed (/> 2) (alias v meste Derd, a to aj za pouzitia gulometov a protilietadlo-
Ahmad) Yousef vych zbrani.
(& 50) (alias
Youssef) Jarad (z BN
(alias Jarrad)
89. | Generdlmajor Naim Velitel 3. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(L& Sp) (alias Naaeem, v meste Douma.
Naeem, Na’eem, Naaim,
Na'im) Jasem (z!u#)
Suleiman (usdsale)
90. | Brigddny generdl Jihad | Velitel' 65. brigady. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov [ 23.1.2012

(z*'2) Mohamed (pzp9)
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Sultan
()

v meste Douma.
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91. | Generdlmajor Fo'ad Velitel' vojenskych operdcii v Idlibe. | Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(—a%la) (alias Fouad, v meste Idlib zaciatkom septembra 2011.
Fu'ad) Hamoudeh
(zes%) (alias
Hammoudeh,
Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah)
92. | Generdlmajor Bader Velitel sil osobitného urcenia. Vydal vojakom rozkazy, aby pozbierali teld a odovzdali ich | 23.1.2012
(@a)) Agel (&\éd) tajnej sluzbe Mukhabardt; je zodpovedny za ndsilie v Buka-
male.
93. | Brigddny general Velitel zo 45. pluku. Velitel vojenskych operdcii v mestdich Homs, Baniyas a Idlib. | 23.1.2012
Ghassan (Eoslo) Afif
(& —2s<d) (alias Afeef)
94. | Brigddny generdl Velitel zo 45. pluku. Velitel vojenskych operdcii v meste Homs. Vydal rozkaz | 23.1.2012
Mohamed (pZ¢@9) (alias strielat na demonstrantov v meste Homs.
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Maaruf
(% 25—9) (alias
Maarouf, Ma’ruf)
95. | Brigddny generdl Yousef | Velitel 134. brigddy. Vydal jednotkdm rozkaz, aby strielali na domy a Tudi na | 23.1.2012
(8 304=8) Ismail strechdch v meste Talbiseh pocas pohrebu demonstrantov
(loeele sd) (alias Ismael) zabitych predchddzajici de.
96. | Brigddny general Jamal | Velitel 555. pluku. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(zeld) Yunes (ss009) v meste Mo'adamiyeh.
(alias Younes)
97. | Brigddny general Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Mohsin (pzu*0) v meste Al-Herak.
Makhlouf (p#d s—)
98. | Brigddny general Ali Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(&dgg) Dawwa v meste Al-Herak.
99. | Brigddny generdl Velitel 106. brigddy, prezidentskd | Vydal jednotkdm rozkaz, aby demonstrantov bili palicami | 23.1.2012
Mohamed (pze?) (alias | garda a potom ich zatkli Zodpovedd za potlacenie pokojnych
Mohammad, demonstrantov v meste Douma.
Muhammad,
Mohammed) Khaddor
(Fo=s) (alias
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
100. | Generdlmajor Suheil Velitel' 5. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(eesd) (alias Suhail) v guvernordte Derd.
Salman (usdalc) Hassan
(V)
101. | Wafiq (ss3) (alias Vedtci  regiondlnej  pobocky | Ako vediici suwaydskej pobocky odboru vojenského spravo- | 23.1.2012

Wafeeq) Nasser (0lo=))

v meste Suwayda (odbor vojen-
ského spravodajstva).

dajstva zodpovedd za svojvolné zadrziavanie a mucenie
zadrZanych osob v Suwayde.
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102. | Ahmed (izp9) (alias Vedtci  regiondlnej  pobocky | Ako vedici regiondlnej pobocky riaditelstva vSeobecnej | 23.1.2012
Ahmad) Dibe (35<) v meste Derd (riaditelstvo vSeo- | bezpecnosti v meste Derd zodpovedd za svojvolné zadrzia-
(alias Dib, Deeb) becnej bezpecnosti). vanie a mucenie zadrzanych osob v meste Derd.
103. | Makhmoud (pz e s9) Veddi pobocky vySetrovania (riadi- | Ako vedici pobocky vySetrovania riaditelstva politickej | 23.1.2012
(alias Mahmoud) al- telstvo politickej bezpecnosti). bezpecnosti zodpovedd za zadrziavanie a mucenie zadrza-
Khattib (\déLLgt._n) nych osob.
(alias Al-Khatib, Al-
Khateeb)
104. | Mohamed (pZ#-) (alias | Veddci pobocky pre operécie (riadi- | Ako vedici pobocky pre operdcie riaditelstva politickej | 23.1.2012
Mohammad, telstvo politickej bezpecnosti). bezpecnosti zodpovedd za zadrziavanie a mucenie zadrza-
Muhammad, nych osob.
Mohammed) Heikmat
(Cuﬂec’_a) (alias Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(llecs)
105. [ Nasser ()i« ) (alias | Veddci  regiondlnej  pobocky | Ako vedici regiondlnej pobocky v meste Derd riaditelstva | 23.1.2012
Naser) Al-Ali (UEL] @) v mesEe De.ra (riaditelstvo politickej pohticke} bezpef:nostl zodgoveda za zad’ri.lav/ame a rr?ué,eme
(alias Brigadier General bezpecnosti). zadrzanych osob. Od aprila 2012 vedici sidla riaditelstva
Nasr al-Ali) politickej bezpecnosti v Derd (byvaly vediici pobocky
v Homse)
106. | Dr. Wael (sied) Nader | Narodeny v roku 1964; Predseda vlddy a byvaly minister zdravotnictva. Ako pred- [ 27.2.2012
(o)) Al -Halgi miesto narodenia: provincia Dard. | seda vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnti represiu rezimu
(Jrdig) (alias Al-Halki) vodi civilnému obyvatel'stvu.
107. | Mohammad (eze?) Narodeny v roku 1956; Minister vndtra. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 1.12.2011
(Mohamed, miesto narodenia: Aleppo. nasilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Ibrahim
(llecsa) Al-Sha'ar
(Juig ) (alias Al-Chaar,
Al-Shaar) (alias
Mohammad Ibrahim
Al-Chaar)
108. | Dr. Mohammad (¢Z¢9) | Narodeny v roku 1945, Minister financif. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 1.12.2011
(alias Mohamed, miesto narodenia: Damask. nésilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Al-Jleilati
(Jedsdicy,
zdsdio)
109. | Imad (§aly) ddtum narodenia: 1. august 1961. | Minister pre elektrickdi energiu. Ako minister vlddy je spolu- | 23.3.2012
Mohammad (pZ¢9) Miesto narodenia: pri Damasku. zodpovedny za ndsilnG represiu rezimu vodi civilnému
(alias Mohamed, obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Deeb
Khamis (Zag0H) (alias:
Imad Mohammad Dib
Khamees)
110. | Omar (g¢o) Ibrahim Narodeny v roku 1954. Podpredseda vlddy pre zalezitosti sluzieb, minister pre | 23.3.2012

(lelecga) Ghalawanji
(R

Miesto narodenia: Tartus.

miestnu spravu. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za
nésilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
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111. | Joseph (z 3 &< Narodeny: 1958. Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 23.3.2012
(alias Josef) Suwaid Miesto narodenia: Damask. za ndsilnd represiu rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
(559 (alias Swaid)
(alias Joseph Jergi
Sweid, Joseph Jirgi
Sweid)
112. | Eng Hussein (Z%$() | Narodeny: 1957. Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 23.3.2012
(alias Hussain) Miesto narodenia: Hama. za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
Mahmoud (pzes?)
Farzat (<)) (alias:
Hussein Mahmud
Farzat)
113. | Mansour Narodeny v roku 1960; Minister pre prezidentské zalezitosti. Ako minister vlady je | 27.2.2012
(p0u=s)Fadlallah miesto narodenia: provincia Swei- | spoluzodpovedny za nésilnti represiu rezimu vodi civilnému
(Gpad 1Jde) Azzam da. obyvatelstvu.
(&) (alias: Mansur
Fadl Allah Azzam)
114. | Dr. Emad (& al3) Abdul- | Narodeny v roku 1964; Minister pre telekomunikdcie a technoldgie. Ako minister | 27.2.2012
Ghani (g21J8 o) miesto narodenia: Damask. vlady je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci
Sabouni (Ualwsig) civilnému obyvatel'stvu.
(alias: Imad Abdul
Ghani Al Sabuni)
115. | Generdl Ali (¢ Narodeny v roku 1939; Byvaly minister obrany. Spojeny so syrskym rezimom 1.8.2011
Habib (z<xs<) (alias miesto narodenia: Tartous. a syrskou armddou a ndsilnou represiou voci civilnému
Habeeb) Mahmoud obyvatelstvu.
(eTes)
116. | Tayseer (SSLSL) Narodeny v roku 1943; Byvaly minister spravodlivosti. Spojeny so syrskym rezimom | 23.9.2011
Qala (3J) Awwad miesto narodenia: Damask. a jeho ndsilnou represiou voci civilnému obyvatelstvu.
(&5
117. | Dr Adnan (g0)0) Narodeny v roku 1966; Byvaly minister pre informdcie. Spojeny so syrskym | 23.9.2011
Hassan (zw+0) miesto narodenia: Tartous. rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému obyva-
Mahmoud (ezes9) tel'stvu.
118. | Dr. Mohammad (pz@-) | Narodeny v roku 1956; Byvaly minister hospoddrstva a obchodu. Spojeny so | 1.12.2011
(alias Mohamed, miesto narodenia: Aleppo. syrskym rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému
Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed) Nidal
(Cu=ld) Al-Shaar
(Joig)) (alias Al-
Chaar, Al-Sha’ar, Al-
Cha’ar)
119. | Sufian (us-gl0) Allaw | Narodeny v roku 1944; Byvaly minister pre ropny priemysel a nerastné zdroje. | 27.2.2012
Eds) miesto narodenia: al-Bukamal, Deir | Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému
Ezzor. obyvatel'stvu.
120. | Dr Adnan (g0l0) Narodeny v roku 1955; Byvaly minister priemyslu. Spojeny s rezimom a jeho | 27.2.2012
Slakho (Jiz 9) miesto narodenia: Damask. nésilnou represiou voci civilnému obyvatelstvu.
121. | Dr. Saleh (ualdz) Al- | Narodeny v roku 1964; Byvaly minister $kolstva. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 27.2.2012
Rashed (IJ_lia) miesto narodenia: provincia Alep- | represiou voci civilnému obyvatelstvu.
po.
122. | Dr. Fayssal (Sgoad) Narodeny v roku 1955; Byvaly minister dopravy. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 27.2.2012

(alias Faysal) Abbas
&0

miesto narodenia: provincia Hama.

represiou voci civilnému obyvatelstvu.
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123. | Ghiath (<) Jeraatli | Narodeny: 1950. Byvaly stitny tajomnik. Spojeny s reZimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
[ xdy) (Jeratli, Miesto narodenia: Salamiya. represiou vodi civilnému obyvatelstvu.
Jiratli, Jiraatli)
124. | Yousef (ssus5) Narodeny: 1956. Byvaly statny tajomnik. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
Suleiman (wJgelc) Al- | Miesto narodenia: Hasaka. represiou vodi civilnému obyvatelstvu.
Ahmad (Jizs) (alias Al-
Ahmed)
125. | Hassan (z sl zow) | Narodeny: 1953. Byvaly stitny tajomnik. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
al-Sari (Ju ) Miesto narodenia: Hama. represiou vodi civilnému obyvatelstvu.
126. | Bouthaina (<xgc?) Narodend v roku 1953; Od jila 2008 politickd a medidlna poradkyna prezidenta | 26.6.2012
Shaaban (Uig <) (alias | miesto narodenia: Homs, Syria. a ako takd spojend s ndsilnymi represiami voci obyvatelstvu.
Buthaina Shaaban)
127. | Brigddny generdl Riaditel oddelenia 215 (Damask) spravodajskej sluzby [ 24.7.2012
Sha'afiq (Uix—a.5(3) pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
(alias Shafig, Shafik) odporcov rezimu. Zucastiiuje sa na represidch voci civilis-
Masa (sl (alias tom.
Massa)
128. | Brigddny generdl Riaditel oddelenia 291 (Damask) spravodajskej sluzby [ 24.7.2012
Burhan (w_el) Qadour pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
(3230) (alias Qaddour, odporcov rezimu.
Qaddur)
129. | Brigddny generdl Salah Zastupca riaditela oddelenia 291 (Damask) spravodajskej | 24.7.2012
(sadie) Hamad (zed) sluzby pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziava-
nych odporcov rezimu
130. | Brigddny general Riaditel oddelenia 235 prezyvaného ,Palestina“ (Damask) 24.7.2012
Muhammad (pZe9) spravodajskej sluzby pozemnych sil, ktoré je hlavnou repre-
(alebo: Mohammed) sivnou zlozkou armddy. Priamo sa zicastfiuje na represidch
Khallouf (CJ | 9—9) (alias vodi odporcom rezimu. Zodpovedny za mucenie zadrZiava-
Abou Ezzat) nych odporcov rezimu.
131. | Generdlmajor Riad Zastupca riaditela oddelenia spravodajskej sluzby pozem- | 24.7.2012
( Jgé“u.é) (alias Riyad) nych sil v Latakii. Zodpovedny za mucenie a vrazdy zadrZia-
al-Ahmed (U‘C?J) (alias vanych odporcov rezimu.
Al-Ahmad)
132. | Brigddny generdl Riaditel oddelenia Bab Touma (Damask) spravodajskej | 24.7.2012
Abdul- Salam (Judls sluzby vzdusnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrZiava-
T, t‘.—'—“du@‘e) Fajr nych odporcov rezimu.
Mahmoud (eze59)
133. | Brigddny general Jawdat Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil | 24.7.2012
[@59) v Homse. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
al-Ahmed (Jizad) (alias rezimu.
Al-Ahmad)
134. | Plukovnik Qusay Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil v Derd | 24.7.2012

(Bu=) Mihoub
(pses=)

(vyslany z Damasku do Derd pri vypuknuti demonstracif
v tomto meste). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu.
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135. | Plukovnik Suhail Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil v Lata- | 24.7.2012
(Lesd) (alias Suheil) kii. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov rezi-
Al-Abdullah mu.
(dg i) (alias Al-
Abdallah)
136. | Brigddny generdl Khudr Riaditel oddelenia vSeobecnej spravodajskej sluzby v Latakii. | 24.7.2012
cu=) Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov rezimu.
Khudr (¢u=L)
137. | Brigddny general Riaditel oddelenia 285 (Damask) vseobecnej spravodajskej | 24.7.2012
Ibrahim (l<les?) Ma’ala sluzby (koncom roka 2011 nahradil brig. gen. Hussama
((tJe) (alias Maala, Fendiho). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
Maale) rezimu.
138. | Brigddny generdl Firas Riadite] oddelenia 318 (Homs) v3eobecnej spravodajskej 24.7.2012
(o) Al-Hamed sluzby. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
(Jzled) (alias Al-Hamid) rezimu.
139. | Brigddny generdl Od aprila 2012 riaditel oddelenia riaditelstva politickej | 24.7.2012
Hussam (zlo) (alias bezpecnosti v Homse od aprila 2012 (ndstupca brig. gen.
Husam, Housam, Nasr al-Aliho). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
Houssam) Luga (] 530 odporcov rezimu.
(alias Louqa, Louca,
Louka, Luka)
140. | Brigddny generdl Taha Zodpovedny za priestory oddelenia riaditel'stva politickej | 24.7.2012
(1o Taha (Lao) bezpecnosti v Latakii. Zodpovedny za mucenie zadrziava-
nych odporcov rezimu.
141. | Bassel (Wi e) (alias Policajny dostojnik v centrdlnej viznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
Basel) Bilal (JI)) zGCastnil na muceni zadrziavanych odporcov rezimu
v centrilnej viznici v Idlibe.
142. | Ahmad (Tcea) (alias Policajny dostojnik v centrdlnej vdznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
Ahmed) Kafan (k) zicastnil na muceni zadrziavanych odporcov rezimu
v centrdlnej viznici v Idlibe.
143. | Bassam (wpsla) Policajny dostojnik v centrélnej vaznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
al-Misti (Idauais) zGcastnil na muceni zadrZiavanych odporcov rezimu
v centrdlnej viznici v Idlibe.
144. | Ahmed (ic‘ad) (alias Narodeny v roku 1957. Riaditel  zahrani¢ného oddelenia v3eobecnej spravodajskej | 24.7.2012
Ahmad) sluzby (oddelenie 279). Vo svojej funkcii je zodpovedny za
al-larroucheh zlozky vSeobecnej spravodajskej sluzby na  syrskych
(UG‘ s0k8) (alias velvyslanectvdch. Priamo sa zGCastiuje na represidch
Al-Jarousha, syrskych orgdnov vodi odporcom rezimu a konkrétne je
Al-Jarousheh, zodpovedny za represie proti syrskej opozicii v zahranici.
Al-Jaroucha,
Al-Jarouchah,
Al-Jaroucheh)
145. | Michel (psuicsd) Ditum narodenia: 1. februdra | Prislusnik syrskych bezpecnostnych sluzieb od zaciatku 70. | 24.7.2012
Kassouha (&l sz-3) 1948. rokov 20. storocia, zapojeny do boja proti odporcom vo

(alias Kasouha) (alias
Ahmed Salem; alias
Ahmed Salem Hassan)

Franctzsku a Nemecku. Od marca 2006 je zodpovedny za
vztahy oddelenia 273 syrskej vSeobecnej spravodajskej
sluzby. Ako dlhoro¢ny prislusnik je blizky riaditelovi vseo-
becnej spravodajskej sluzby Alimu Mamloukovi, jednému
z najvyznamnej$ich predstavitelov rezimu, na ktorého sa
od 9. mdja 2011 vzfahujii restriktivne opatrenia EU. Priamo
podporuje represie rezimu voci jeho odporcom a konkrétne
je zodpovedny za represie proti syrskej opozicii v zahranici.
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146. | Generdl Ghassan narodeny v roku 1960, Zodpovedny za oddelenie misii spravodajskej sluzby vzdus- 24.7.2012
(w#l0) Jaoudat (zs*) | pochddza z: Drekish, regidn | nych sil, ktoré v spoluprici s oddelenim 3pecidlnych operacif
Ismail (Jule ) (alias | Tartous riadi elitné jednotky spravodajskej sluzby vzdusnych sil,
Ismael) ktoré zohrdvaju dolezitd dlohu pri represidch rezimu. Vo
svojej funkcii patri Ghassan Jaoudat Ismail medzi vojenskych
predstavitefov zodpovednych za priamy vykon represif
rezimu voci jeho odporcom.
147. | Generdl Amer (gls) al- Diplomovany absolvent vojenskej Skoly v Aleppe, (od roku | 24.7.2012
Achi (dg i) (alias 2012) vedici spravodajského oddelenia spravodajskej sluzby
Amis al Ashi; alias vzdusnych sil, blizky syrskemu ministrovi obrany Daoudovi
Ammar Aachi; alias Rajahovi. Vo svojich funkcidch v spravodajskej sluzbe vzdus-
Amer Ashi) nych sil je Amer al-Achi zapojeny do represii proti syrskej
opozicii.
148. | Generdl Mohammed Narodeny okolo roku 1960. blizky Maher Al Assodovi, mladSiemu bratovi prezidenta. | 24.7.2012
(ezed) (alias Vicsinu svojej kariéry stravil v republikdnskej garde.
Muhammad, Mohamed, V 2010 sa pridal k vnatornej pobocke (alebo pobocka
Mohammad) Ali (&) 251) generdlneho riaditelstva pre informdcie. Ako jeden
Nasr (o)) (alebo: z vysSie postavenych velitelov, generdl Mohammad Ali je
Mohammed Ali Naser) priamo zapojeny do represii vo¢i odporcom rezimu.
149. | Generdl Issam (¢ u=la) Nécelnik generdlneho $tdbu vzdusnych sil od roku 2010. [ 24.7.2012
Hallaq (zd%) Veli vzdusnym operdcidm proti odporcom rezimu.
150. | Ezzedine (¢ lJas0) (alias Ismail) Generdl vo vysluzbe, dlhorocny prislusnik spravodajskej | 24.7.2012
Ismael (Iuselesd) Narodeny v polovici 40. rokov 20. | sluzby vzdusnych sil v riadiacej pozicii; na celo tejto sluzby
storocia  (pravdepodobne 1947). | sa dostal kritko po roku 2000. V roku 2006 bol vymeno-
Miesto narodenia: Bastir. Oblast | vany za politického a bezpecnostného poradcu prezidenta.
Jableh. Ako politicky a bezpecnostny poradca syrskeho prezidenta
je Ezzedine Ismael zapojeny do represivnej politiky rezimu
proti jeho odporcom.
151. | Samir (UsesL) (alias Narodeny okolo roku 1962. Takmer 20 rokov je riaditelom kabinetu Muhammada Nasifa 24.7.2012
Sameer) Joumaa (ze¢3) Khayrbika, jedného z hlavnych bezpecnostnych poradcov
(alias Jumaa, Jum’a, Bashara al-Assada (a ktory md oficidlne funkciu tajomnika
Joum’a) (alias Abou viceprezidenta Faruga Al Shar). Na zdklade svojho blizkeho
Sami) vztahu k Basharovi al-Assadovi a Muhammadovi Nasifovi
Khayrbikovi je Samir Joumaa zapojeny na represivnej poli-
tike rezimu proti jeho odporcom.
152. | Dr. Qadri (33 _xg) (alias Podpredseda vlddy pre hospoddrske zdleZitosti, minister pre | 16.10.2012
Kadri) Jamil (z <d) domaci obchod a ochranu spotrebitela. Ako minister vlddy
(alias Jameel) ~ je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civil-
nému obyvatelstvu.
153. | Waleed ( 5d§4) (alias Podpredseda vlddy, minister zahrani¢nych veci a pristahova- | 16.10.2012
Walid) Al Moallem lectva. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnt
(e&d@) (alias Al represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
Moallem, Muallem)
154. | Generdlmajor Fahd Minister obrany a vojensky velitel. Ako minister vlddy je [ 16.10.2012

(@) Jassem (zlose) Al
Freij (J—isz) (alias
Al-Furayj)

spoluzodpovedny za ndsilnt represiu rezimu voéi civilnému
obyvatelstvu.
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155. | Dr. Mohammad (sz¢9) Minister pre cirkevné naddcie. Ako minister vlady je spolu- | 16.10.2012
(alias Mohamed, zodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému
Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed)
Abdul-Sattar
(F =2 1ol ) (alias
Abd al-Sattar) Al Sayed
(duxsy) (alias Al
Sayyed)
156. | Eng. Hala (slJs) Ministerka cestovného ruchu. Ako ministerka vlidy je spolu- | 16.10.2012
Mohammad (pz¢2) (alias zodpovednd za ndsilnd represiu rezimu voli civilnému
Mohamed, Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed)Al Nasser
(SES)
157. | Eng. Bassam (k,—iu»:\e) Minister pre vodné zdroje. Ako minister vlady je spoluzod- | 16.10.2012
Hanna (z()) povedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
tel'stvu.
158. | Eng. Subhi (b= y) Minister pre polnohospodarstvo a agrirnu reformu. Ako | 16.10.2012
Ahmad (izs9 Al minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu
Abdallah (dgaldls) rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
(alias Al-Abdullah)
159. | Dr. Mohammad (¢Z¢9) Minister pre vysokoskolské vzdeldvanie. Ako minister vlady | 16.10.2012
(alias Muhammad, je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civil-
Mohamed, Mohammed) nému obyvatelstvu.
Yahiya (ST $) (alias
Yehya, Yahya, Yihya,
Yihia, Yahia) Moalla
(e&d‘) (alias Mu'la,
Ma’la, Muala, Maala,
Mala)
160. | Dr. Hazwan Al Wez Minister $kolstva. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 16.10.2012
(alias Al Wazz) nésilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
161. | Dr. Mohamad (pZ¢9) Minister hospoddrstva a zahrani¢ného obchodu. Ako | 16.10.2012
(alias Muhammad, minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilni represiu
Mohamed, Mohammed, rezimu voéi civilnému obyvatelstvu.
Mohammad) Zafer
(Lala ) (alias Dhafer)
Mohabak (<))
(alias Mohabbak,
Muhabak, Muhabbak)
162. | Dr. Mahmoud (pze59) Minister dopravy. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 16.10.2012
Ibraheem (o locsa) nésilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
(alias Ibrahim) Sa’iid
(€8 (alias Said,
Sa’eed, Saeed)
163. | Dr. Safwan (0=<sl0) Minister pre byvanie a mestsky rozvoj. Ako minister vlady je | 16.10.2012

Al Assaf (Jg i)

spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému
obyvatelstvu.
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164. | Eng. Yasser (gﬁ\uﬂ ) Minister verejnych pric. Ako minister vlddy je spoluzodpo- [ 16.10.2012
(alias Yaser) Al Siba'ii vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(Jusig s) (alias tel'stvu.
Al-Sibai, Al-Siba’i, Al
Sibaei)
165. | Eng Sa’iid (g 59) Minister pre ropny priemysel a nerastné zdroje. Ako [ 16.10.2012
(alias Sa'id, Sa’eed, minister vlddy je spoluzodpovedny za nésilni represiu
Saced) Ma'thi (aF—30) rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
(alias Mu'zi, Mu'dhi,
Ma'dhi, Ma'zi, Maazi)
Hneidi (eO$S)
166. | Dr. Lubana () Narodeny v roku 1955 Ministerka kultary. Ako ministerka vlddy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(alias Lubanah) v Damasku. vednd za nasilnéi represiu rezimu voci civilnému obyva-
Mushaweh (pU2357) tel'stvu.
(alias Mshaweh,
Mshawweh,
Mushawweh)
167. | Dr. Jassem (C‘U’”(’) Narodeny v roku 1968. Minister price a socidlnych veci. Ako minister vlddy je [ 16.10.2012
(alias Jasem) spoluzodpovedny za nasilnd represiu rezimu voci civilnému
Mohammad (¢Z9) obyvatelstvu.
(alias Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Zakaria
(g
168. | Omran (gpul0) Ahed Narodeny 27. septembra 1959 Minister pre informdcie. Ako minister vlidy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(1) Al Zubi (JJg<y) | v Damasku. vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(alias Al Zoubi, Al tel'stvu.
Zo'’bi, Al Zou'bi)
169. | Dr. Adnan (g30/c) Minister priemyslu. Ako minister vlidy je spoluzodpovedny | 16.10.2012
Abdo (£<25) (alias za nasilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Abdou) Al Sikhny
(Jcrs) (alias Al-
Sikhni,
Al-Sekhny, Al-Sekhni)
170. | Najm (Uge) (alias Nejm) Minister spravodlivosti. Ako minister vlady je spoluzodpo- | 16.10.2012
Hamad (z#9) Al Ahmad vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(dizad) (alias Al- tel'stvu.
Ahmed)
171. | Dr. Abdul- Salam Minister zdravotnictva. Ako minister vlddy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(Jodls g, vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
galdsdle) Al Nayef telstvu.
(dols—)
172. | Dr. Ali (¢Js) Heidar Stdtny tajomnik pre zdlezitosti ndrodného uzmierenia. Ako | 16.10.2012
(=) (alias Haidar, Statny tajomnik je spoluzodpovedny za ndsilni represiu
Heydar, Haydar) rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
173. | Dr. Nazeera (g ) Stitna tajomnicka pre zdleZitosti Zivotného prostredia. Ako | 16.10.2012

(alias Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (<_z)
Sarkees (»_&s)
(alias Sarkis)

Stdtna tajomnicka je spoluzodpovednd za ndsilnt represiu
rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
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174. | Mohammed (pz#9) Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
Turki (< £s) Al Sayed za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
(dowsd)
175. | Najm-eddin Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(e 1dasy) (alias za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
Nejm-eddin, Nejm-
eddeen, Najm-eddeen,
Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen,
Najm-addin) Khreit
(# sh) (alias Khrait)
176. | Abdullah (Jddeg ) Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(alias Abdallah) Khaleel za nasﬂnu represiu rezimu voci c1v1lnemu obyvatelstvu.
(¢Jesd) (alias Khalil)
Hussein (zuasQ) (alias
Hussain)
177. | Jamal (zplJ) Sha'ban Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(gl (alias za nasﬂnu represiu rezimu voci c1v1lnemu obyvatelstvu.
Shaaban) Shaheen
()
178. | Sulieman (s sale) Cestovny pas: je drzitefom pasu | Obchodnik blizky rodine prezidenta Al-Assada. Vlastni | 16.10.2012
Maarouf (s 05— (alias | UK. podiely v televiznej stanici Addounia TV, ktord je zaradend
Suleiman Maarouf, do zoznamu. Blizky Muhammadovi Nasifovi Khayrbikovi,
Sulayman Ma'ruf, ktor{ patri medzi oznacené osoby. Podporuje syrsky rezim.
Sleiman Maarouf;
Sulaiman Maarouf)
179. | Razan (,Jlc) Othman | ManZelka Ramiho Makhloufa, dcéra | Méd blizke osobné a finanéné vztahy s Rami Makhloufovou, | 16.10.2012
(&<l Waleeda (alias Walida) Othmana; | ktord je sesternicou prezidenta Bashara Al-Assada a hlavnou
détum narodenia: 31. janudra | finanénou podporovatelkou rezimu a ktord patri medzi
1977. oznacené osoby. Ako takd je spojend so syrskym rezimom
miesto narodenia: guvernordt Lata- | a taz{ z toho.
kia.
Identifikacné ¢&islo: 06090034007.
B. Subjekty
Détum
Nézov Identifikacné tdaje Dévody zaradenia na
zoznam
1. Bena Properties Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje financné | 23.6.2011
prostriedky rezimu.
2. Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje financné | 23.6.2011
Fund (AMIF) (alias Damascus prostriedky rezimu.
Sunduq Al Mashrek Al | Tel.: 963 112110059 |
[stithmari) 963 112110043
Fax: 963 933333149.
3. Hamcho International Baghdad Street, Kontrolovana Mohammadom Hamchom alebo Hamshom; 23.6.2011
(Hamsho International | P.O. Box 8254, poskytuje financné prostriedky rezimu.
Group) Damascus
Tel.: 963 112316675
Fax: 963 112318875
Webova stranka: www.hamshointl.
com;
e-mail: info@hamshointl.com
a hamshogroup@yahoo.com
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4. Military Housing Spolocnost pre verejné stavby kontrolovand Riyadom | 23.6.2011
Establishment (alias Shalishom a ministerstvom obrany; poskytuje financné
MILIHOUSE) prostriedky rezimu.
5. Political Security Syrsky Stdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre politickd
bezpecnost)
6. General Intelligence Syrsky $tdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre spravodajské
informdcie)
7. Military Intelligence Syrsky $tdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre vojenské
spravodajské
informdcie)
8. Air Force Intelligence Syrsky Stdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Agency (spravodajskd
sluzba vojenského
letectva)
9. IRGC Qods Force Teherdn, Irdn Jednotka Qods (alebo Quds) je osobitnd vetva irdnskych | 23.8.2011
(Quds Force) (jednotka islamskych revolu¢nych gird (IRGC). Jednotka Qods sa
irdnskych islamskych podiela na poskytovani vybavenia a podpory syrskemu
revolu¢nych gard) rezimu pri potld¢ani protestov v Syrii. Jednotka Qods irdn-
skych islamskych revoluénych gdrd poskytuje syrskym
bezpecnostnym  sluzbdm technickd pomoc, vybavenie
a podporu pri potldcani protestnych hnuti obcanov.
10. | Mada Transport Poboc¢ka Cham Holding (Sehanya | Hospodarsky subjekt, ktory financuje rezim. 2.9.2011
Daraa Highway, PO Box 9525,
tel: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Pobocka Cham Holding (Sehanya | Hospodarsky subjekt, ktory financuje rezim. 2.9.2011
Group Daraa Highway, PO Box 9525,
tel: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh | Banka vo vlastnictve Stdtu, ktord finanéne podporuje rezim. 2.9.2011
Square,
Damascus
P.O. Box: 2337
Damascus, Syrian Arab
Republic
(+963) 11 2456777 a 2218602
Fax: (+963) 11 2237938
a 2211186;
e-mail banky:
Publicrelations@reb.sy,
Webovi stranka: www.reb.sy
13. Addounia TV (alias Tel: +963-11-5667274, Addounia TV iniciovala ndsilie voci civilnému obyvatelstvu 23.9.2011

Dounia TV)

+963-11-5667271,
Fax: +963-11-5667272
Webovid stranka:
http://www.addounia.tv

v Syrii.
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14.

Cham Holding

Cham Holding Building Daraa
Highway — Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O Box 9525;

Tel: +963 (11) 9962;

+963 (11) 668 14000;

+963 (11) 673 1044

Fax: +963 (11) 673 1274;

e-mail: info@chamholding.sy
Webova stranka:
www.chamholding.sy

Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; najvicsia holdingovad
spoloc¢nost v Syrii, ktord md z rezimu prospech a podporuje

ho.

23.9.2011

15.

El-Tel. Co. (El-Tel.
Middle East Company)

Adresa: Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052,

Damascus, Syria

Tel. +963-11-2212345

Fax +963-11-44694450;

e-mail: sales@eltelme.com

Webovd strdnka: www.eltelme.com

Vyroba a doddvanie komunika¢nych a prenosovych vezi
a dalsich zariadeni pre syrsku armadu.

23.9.2011

16.

Ramak Constructions
Co.

Adresa: Dara’a Highway,
Damascus, Syria

Tel: +963-11-6858111;
Mobil: +963-933-240231

Budovanie vojenskych kasdrni, budov na hrani¢nych priec-
hodoch a inych budov pre potreby armady.

23.9.2011

17.

Souruh Company (alias
SOROH Al Cham
Company)

Adresa: Adra Free Zone Area
Damascus — Syria
+963-11-5327266;

Mobil: +963-933-526812;
+963-932-878282;
Fax:+963-11-5316396;
e-mail: sorohco@gmail.com
Webova stranka: http://sites.
google.com/site/sorohco

Investicie do miestnych vojenskych priemyselnych projektov,
vyroba stciastok zbrani a savisiacich predmetov. 100 %
spolo¢nosti vlastni Rami Makhlouf.

23.9.2011

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th
Floor,

BP 2900

Tel.: +963 11 61 26 270;

Fax: +963 11 23 73 97 19;
e-mail: info@syriatel.com.sy;
Webova stranka: http://syriatel.sy/

Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje rezimu
financnd podporu; na zdklade licencnej zmluvy vypldca
vldde 50 % svojich ziskov.

23.9.2011

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 2nd Floor -
Baramkeh — Damas

Tel.: +963 - 11- 2260805;

Fax: +963 - 11 - 2260806;
e-mail: mail@champress.com
Webovd stranka: www.champress.
net

Televizna spolo¢nost zicastiiujica sa na dezinformacnych
kampaniach a podnecovani ndsilnosti proti demonstrantom.

1.12.2011

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper —
Damascus — Duty Free Zone
Tel: 00963 11 2137400;
Fax: 00963 11 2139928

Dennik ztcastiujiici sa na dezinformacnych kampaniach
a podnecovani ndsilnosti proti demonstrantom.

1.12.2011

21.

Centre d'études et de
recherches syrien
(CERS) (alias Centre
d’Etude et de Recherche
Scientifique; SSRC,
Scientific Studies and
Research Center; Centre
de Recherche de
Kaboun

Barzeh Street,
PO Box 4470,
Damas

Poskytuje podporu syrskej armdde na ziskanie materidlov,
ktoré priamo slizia na sledovanie demonstrantov a represie
voci nim.

1.12.2011
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22.

Business Lab

Maysat Square, Al Rasafi Street
Bldg. 9,

PO Box 7155,

Damascus

Tel: 963112725499

Fax: 963112725399

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

23.

Industrial Solutions

Baghdad Street 5,

PO Box 6394,
Damascus

Tel [fax: 63114471080

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

24.

Mechanical
Construction Factory
(MCF)

P.O. Box 35202,
Industrial Zone,
Al-Qadam Road,
Damas

Krycia spolocnost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

25.

Syronics — Syrian Arab
Co. for Electronic
Industries

Kaboon Street,

P.O.Box 5966,

Damascus
Tel.-No.:+963-11-5111352;
Fax:+963-11-5110117

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Industries

P.0.Box 5966,

Abou Bakr Al-Seddeq St.,
Damascus

a PO BOX 2849

Al-Moutanabi Street,

Damascus

a PO BOX 21120

Baramkeh,

Damascus

Tel: 963112121816;
963112121834; 963112214650;
963112212743; 963115110117

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan,
Damascus, Syria

Stdtny podnik zodpovedny za cely vyvoz ropy zo Syrie.
Poskytuje rezimu finanént podporu.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham- Building of Syrian Oil
Company,

PO Box 60694,

Damascus, Syria

BOX: 60694;

Tel: 963113141635;

Fax: 63113141634;

e-mail: info@gpc-sy.com

Ropné spolocnost vo vlastnictve §tdtu. Poskytuje rezimu
finanént podporu.

1.12.2011

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham -Western
Dummar 1st. Island -Property
2299- AFPC Building

P.O. Box 7660

Damascus, Syria.

Tel: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333);

Fax: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444)
afpc@afpc.net.sy

Spolo¢ny podnik, ktory vlastni z 50 % GPC. Poskytuje
rezimu finan¢ént podporu.

1.12.2011
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30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Building, 7th
Floor, Maysaloun Street,

P.O. Box 7572

Damascus, Syria.

Tel: +963 11-222-8200;

+963 11-222-7910;

Fax: +963 11-222-8412

Banka vo vlastnictve
podporu.

statu.

Poskytuje rezimu financni

23.1.2012

31.

Popular Credit Bank

Dar Al Muhanisen Building,
6th Floor, Maysaloun Street,
Damascus, Syria.

Tel: +963 11-222-7604;
+963 11-221-8376;

Fax: +963 11-221-0124

Banka vo vlastnictve
podporu.

Statu.

Poskytuje rezimu financni

23.1.2012

32.

Saving Bank

Syria-Damascus — Merjah - Al-
Furat St.

P.O. Box: 5467

Fax: 224 4909; 245 3471

Tel: 222 8403;

e-mail:

s.bank@scs-net.org

post-gm@net.sy

Banka vo vlastnictve
podporu.

statu.

Poskytuje rezimu finan¢nd

23.1.2012

33.

Agricultural
Cooperative Bank

Agricultural Cooperative Bank Buil-
ding, Damascus Tajhez,

P.O. Box 4325,

Damascus, Syria.

Tel: +963 11-221-3462;

+963 11-222-1393

Fax: +963 11-224-1261

Webova strinka: www.agrobank.
org

Banka vo vlastnictve Statu.

podporu.

Poskytuje rezimu finan¢nd

23.1.2012

34.

Syrian Lebanese
Commercial Bank

Syrian Lebanese Commercial Bank
Building, 6th Floor, Makdessi
Street, Hamra,

P.O. Box 11-8701,

Beirut, Lebanaon.

Tel: +961 1-741666

Fax: +961 1-738228;

+961 1-753215;

+961 1-736629

Webovd stranka: www.slcb.com.lb

Dcérska spolocnost Commercial Bank of Syria, ktord sa uz
nachddza na zozname. Poskytuje rezimu finanénti podporu.

23.1.2012

35.

Deir ez-Zur Petroleum
Company

Dar Al Saadi Building 1st, 5th, and
6th Floor Zillat Street Mazza Area
P.O. Box 9120

Damascus Syria

Tel: +963 11-662-1175;

+963 11-662-1400

Fax: +963 11-662-1848

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finanénd podporu.

23.1.2012

36.

Ebla Petroleum
Company

Head Office Mazzeh Villat Ghabia
Dar Es Saada 16,

P.O.Box 9120,

Damascus, Syria

Tel: +963 116691100

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finan¢na podporu.

23.1.2012

37.

Dijla Petroleum
Company

Building No. 653 - 1st Floor,
Daraa Highway,

P.O. Box 81,

Damascus, Syria

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finanénti podporu.

23.1.2012
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38. | Central Bank of Syria | Syria, Damascus, Sabah Bahrat | Poskytuje rezimu finanénd podporu. 27.2.2012
Square
Postovd adresa: Altjreda al
Maghrebeh square,
Damascus, Syrian Arab Republic,
P.O.Box: 2254
39. | Syrian Petroleum Adresa: Dummar Province, Expan- | Ropnd spolo¢nost vo vlastnictve $tdtu. Poskytuje finanénd | 23.3.2012
company sion Square, Island 19-Building 32 | podporu syrskemu rezimu.
P.O. BOX: 2849 alebo 3378
Tel.: 00963-11-3137935 alebo
3137913
Fax: 00963-11-3137979 alebo
3137977;
e-mail: spccom2@scs-net.org or
spccom1@scs-net.org
Webové stranky: www.spc.com.sy
WWW.SpC-sy.com
40. | Mahrukat Company Ustredie: Damascus — Al Adawi st., | Ropnd spolocnost vo vlastnictve $titu. Poskytuje finanénd [ 23.3.2012
(syrska spolocnost pre | Petroleum building; podporu syrskemu rezimu.
skladovanie Fax: 00963-11/4445796.
a distribaciu ropnych Tel.: 00963-11/44451348 —
produktov) 4451349;
e-mail: mahrukat@net.sy
Webova stranka:
http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. | General Organisation of | Salhieh Street 616, Financne podporuje syrsky rezim. Syrsky $tdt je jedinym | 15.5.2012
Tobacco Damascus, Syria vlastnikom General Organisation of Tobacco. Zisky organi-
zdcie vratane ziskov z predaja licencii zahrani¢nym znackdm
tabakovych vyrobkov na trhu a dani na dovoz zahrani¢nych
znaciek tabakovych vyrobkov sa odvddzaji syrskemu Stdtu.
42. | Ministry of Defence Adresa: Umayyad Square, Zlozka syrskej vlady, ktord sa priamo zapdja do represii. 26.6.2012
(Ministerstvo obrany) Damascus
Tel.: +963-11-7770700
43. | Ministry of Interior Adresa: Merjeh Square, Zlozka syrskej vlady, ktord sa priamo zapdja do represii. 26.6.2012
(Ministerstvo vnutra) Damascus
Tel.: +963-11-2219400,
+963-11-2219401;
+963-11-2220220;
+963-11-2210404
44. | Syrian National Security Zlozka syrskej vlady a stcast syrskej strany Baath. Priamo sa | 26.6.2012
Bureau (Syrsky ndrodny zapdja do represif. Nariadil syrskym bezpecnostnym sildm,
bezpecnostny trad) aby proti demonstrantom pouzili extrémne silové prostried-
ky.
45. | Syria International Sidlo: Syria International Islamic | SIIB posobi ako krycia banka pre Syrsku obchodnt banku | 26.6.2012

Islamic Bank (SIIB)
(alias Syrian
International Islamic
Bank; alias SIIB)

Bank Building, Main
Road, Al Mazzeh Area,
P.O. Box 35494,
Damascus, Syria;

Alt. Sidlo: Box 35494,
Mezzah  Vellat  Shargiah, pri
konzuldte Saudskej Arédbie,
Damask, Syria

Highway

a umoZiuje jej obchadzat sankcie, ktoré na fiu uvalila EU.
V obdobi od 2011 do 2012 SIIB tajne ulah¢ila financovanie
vo vyske takmer 150 milibnov USD v mene Syrskej
obchodnej banky. Finan¢né transakcie, ktoré tdajne uskutoc-
nila SIIB, vykonala v skuto¢nosti Syrska obchodnd banka.
Okrem spoluprace so Syrskou obchodnou bankou na obché-
dzani sankcif SIIB v roku 2012 umoznila niekolko vyznam-
nych platieb pre dalsiu banku oznaceni zo strany EU —
Syrsku libanonskid obchodnii banku. SIIB takto prispieva
k poskytovaniu finan¢nej podpory syrskemu rezimu.
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46. | General Organisation of | Adresa: Al Oumaween Square, Stétna spolocnost, ktord spadd pod syrske ministerstvo | 26.6.2012
Radio and TV (alias P.O. Box 250, informdcif a ako takd podporuje a presadzuje jeho infor-
Syrian Directorate Damascus, Syria. macna politiku. Zodpovedd za prevadzkovanie syrskych $tt-
General of Radio & Tel.: (963 11) 223 4930 nych televiznych stanic, dvoch pozemnych a jednej satelit-
Television Est; alias nej, ako aj za prevadzkovanie vlddnych rddiovych stanic.
General Radio and GORT podnecuje k ndsiliu voci civilnému obyvatelstvu,
Television Corporation; slazi ako ndstroj na propagandu Assadovho rezimu a §iri
alias Radio and dezinformdcie.
Television Corporation;
alias GORT)
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial Area, Latakia | Syrska $tdtna ropnd spolo¢nost. Poskytuje rezimu financénd |  26.6.2012
Transport (alias Syrian | Entrance Way, podporu.
Crude Oil P.O. Box 13,
Transportation Banias, Syria;
Company; alias ,SCOT*; | Webovd stranka www.scot-syria.
alias ,SCOTRACO*) comy;
e-mail: scot50@scn-net.org
48. | Drex Technologies S.A. | Ddtum zépisu: 4. jila 2000; Vylu¢nym majitelom spolo¢nosti Drex Technologies je Rami |  24.7.2012
¢islo zdpisu: 394678; Makhlouf, na ktorého sa vzfahujii sankcie EU za poskyto-
Riaditel: Rami Makhlouf; vanie finan¢nej podpory syrskemu rezimu; Rami Makhlouf
Registrovany  konatel:  Mossack | vyuziva spolocnost Drex Technologies na podporu a spravu
Fonseca & Co (BVI) Ltd svojich medzindrodnych finan¢nych holdingov/acasti vratane
vicsinového podielu v spolocnosti SyriaTel, ktord EU
predtym zaradila na zoznam z dovodu poskytovania
finan¢nej pomoci syrskemu rezimu.
49. | Cotton Marketing Adresa: Bab Al-Faraj Banka vo vlastnictve $tdtu. Financne podporuje syrsky rezim. | 24.7.2012
Organisation P.O. Box 729,
Aleppo
Tel: +96321 2239495/6/7/8;
Cmo-aleppo@mail.sy  www.cmo.
gov.sy
50. | Syrian Arab Airlines Al-Mohafazeh Square, Verejnd  spolo¢nost  kontrolovand reZimom. Financne | 24.7.2012
(alias SAA, alias Syrian | P.O. Box 417, podporuje rezim
Air) Damascus, Syria;
Tel: +963112240774
51. | Drex Technologies Spolocnost zaregistrovand v Luxem- | Bezprostrednym vlastnikom Drex Technologies Holding S.A | 17.8.2012
Holding S.A. bursku pod &islom B77616, kedysi | je Rami Makhlouf, na ktorého sa vztahujii sankcie EU za
so sidlom na adrese: poskytovanie finan¢nej podpory syrskemu rezimu.
17, rue Beaumont
L-1219 Luxembourg
52. | Megatrade Adresa: Aleppo Street, Vystupuje ako zdstupca pre Scientific Studies and Research | 16.10.2012
P.O. Box 5966, Centre (SSRC), ktory sa uvddza na zozname. Je zapojend do
Damascus, Syria obchodu s polozkami s dvojakym pouzitim, ktoré si zaka-
Fax: 963114471081 zané na ziklade sankcii EU prijatych voci syrskej vldde.
53. | Expert Partners Adresa: Rukn Addin, Saladin Street, | Vystupuje ako zdstupca pre Scientific Studies and Research | 16.10.2012¢

Building 5,
PO Box: 7006,
Damascus, Syria

Centre (SSRC), ktory sa uvddza na zozname. Je zapojend do
obchodu s tovarom dvojakého poutzitia, ktory je zakdzany
na zdklade sankcii EU prijatych voci syrskej vldde.
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VYKONAVACIE NARIADENIE RADY (EU) & 364/2013
z 22. aprila 2013,

ktorym sa vykondva &linok 16 ods. 2 nariadenia (EU) & 204/2011 o restriktivnych opatreniach
s ohlfadom na situdciu v Libyi

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (EU) ¢ 204/2011 z 2. marca
2011 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu
v Libyi (), a najméd na jeho ¢lanok 16 ods. 2,

kedZe:
(1) Rada prijala 2. marca 2011 nariadenie (EU) ¢. 204/2011.

(2)  Rada sa domnieva, Ze uZ neexistujii dévody na to, aby
jedna osoba bola dalej vedend v zozname uvedenom
v prilohe III k nariadeniu (EU) ¢ 204/2011.

(3)  Priloha Il k nariadeniu (EU) ¢ 204/2011 by sa mala
prislusnym spoésobom aktualizovat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha Il k nariadeniu (EU) ¢. 2042011 sa meni tak, ako sa
uvadza v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobdda wc¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

statoch.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

() U.v. EU L 58, 3.3.2011, s. 1.

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON
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Zo zoznamu uvedeného v prilohe Il k nariadeniu (EU) ¢. 204/2011 sa vypusta zdznam tykajiici sa tejto osoby:

ASHKAL, Al-Barrani.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 3652013

z 22. aprila 2013,

ktorym sa meni vykondvacie nariadenie (EU) & 540/2011, pokial ide o podmienky schvilenia
acinnej litky glufozinat

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ('), a najmd na jeho cldnok 21 ods. 3 druhd
alternativu a ¢ldnok 78 ods. 2,

kedZe:

o~ —

>

[@NeNeNeN
<< =< =

Smernicou Komisie 2007/25/ES (%) bol glufozindt zara-
deny ako u¢innd litka do prilohy I k smernici Rady
91/414[EHS z 15. jala 1991 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh (%) pod podmienkou, Ze prislusné
Clenské Staty zabezpecia, aby oznamovatel, na ktorého
ziadost bol glufozint zaradeny do uvedenej prilohy,
predlozil dodato¢né potvrdzujiice informdcie o riziku
pre cicavce a necielové ¢lidnkonoZzce v jablonovych
sadoch.

Uc¢inné litky zaradené do prilohy I k smernici
91/414[EHS sa povazuji za schvdlené podla nariadenia
(ES) € 1107/2009 a sG uvedené v zozname v Casti
A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU)
¢ 540/2011 z 25. mdja 2011, ktorym sa vykondva
nariadenie  Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokial ide o zoznam schvilenych dcin-
nych latok (4.

Oznamovatel predlozil dodatoéné informécie potvrdzu-
juce vyhodnotenie rizika pre cicavce a necielové ¢lanko-
nozce v jablotiovych sadoch spravodajskému ¢lenskému
§tétu Svédsko vo forme $tadii, a to v lehote stanovenej
na toto predloZenie.

Svédsko dodato¢né informécie, ktoré predlozil oznamo-
vatel, vyhodnotilo. Diia 9. marca 2010 hodnotenie pred-
lozilo ostatnym ¢lenskym $tdtom, Komisii a Eurdpskemu
tradu pre bezpetnost potravin (dalej len ,drad“) vo
forme dodatku k ndvrhu hodnotiacej spravy.

. EU L 309, 24.11.2009, s. 1.
. EU L 106, 24.4.2007, s. 34.
. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
.EU L 153, 11.6.2011, s. 1.

©)

(10)

1

(12)

Komisia sa obrétila na trad, ktory predlozil stanovisko
k hodnoteniu rizika glufozindtu 8. marca 2012 ().
Clenské $tity a Komisia preskimali ndvrh hodnotiacej
spravy, dopliujicu spravu a stanovisko dradu v rdmci
Staleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat
a 15. marca 2013 ich finalizovali vo forme reviznej
spravy Komisie o glufozindte.

Vzhladom na dodato¢né informdcie, ktoré poskytol
oznamovatel, Komisia dospela k zdveru, Ze Ziadané
dalsie potvrdzujtice informécie neboli poskytnuté a riziko
pre cicavce a necielové ¢linkonozZce mozno vyliiit iba
zavedenim dalsich obmedzeni.

Komisia vyzvala oznamovatela, aby predlozil pripo-
mienky k vysledkom reviznej spravy o glufozindte.

Potvrdzuje sa, Ze U¢innd latka glufozindt sa md pova-
zovat za schvilent podla nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.
Aby sa cicavce a necielové clankonoZce vystavili o
najmensej hrozbe je vSak vhodné eSte viac obmedzit
pouzivanie spominanej G¢innej latky a zabezpecit, Ze sa
v zdujme ochrany tychto druhov prijma $pecifické opat-
renia na zmiernenie rizika.

Vykonavacie nariadenie (EU) ¢ 540/2011 by sa preto
malo zodpovedajticim spdsobom zmenit.

Clenskym $tditom by sa mal poskytniit ¢as na odobratie
povoleni na pripravky na ochranu rastlin s obsahom
glufozinatu.

Pokial ide o pripravky na ochranu rastlin s obsahom
glufozindtu, v stvislosti s ktorymi ¢lenské staty v sdlade
s Clankom 46 nariadenia (ES) ¢ 1107/2009 udelujd
aktikolvek dodato¢nt lehotu, toto obdobie by malo
uplyniit najneskor jeden rok po odobrati povoleni.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

(°) Eur6psky tdrad pre bezpecnost potravin (European Food Safety

Authority); Zéver z partnerského preskimania potvrdzujiicich
udajov predloZenych ohladom dcinnej litky glufozindt z hladiska
vyhodnotenia rizika pesticidov. Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012;

10(3):2609.

[145s] doi:10.2903j.efsa.2012.2609. K dispozicii

online: www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Zmena vykondvacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni
v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Prechodné opatrenia

Clenské staty v sdlade s nariadenim (ES) & 1107/2009 do
13. novembra 2013 v pripade potreby zmenia alebo odobert
existujiice povolenia tykajice sa pripravkov na ochranu rastlin
s obsahom glufozindtu ako Géinnej latky.

Cldnok 3
Dodato¢énd lehota

Akdkolvek dodato¢nd lehota udelend ¢lenskymi $tatmi v stlade
s ¢lankom 46 nariadenia (ES) ¢ 1107/2009 musi byt ¢o
najkrat$ia a uplynie najneskor 12 mesiacov po odobrati prislus-
ného povolenia.

Clanok 4
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diom nasledu-
jicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 22. aprila 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Stlpec ,Osobitné ustanovenia“ v riadku 151 tykajiicom sa glufozindtu v &asti A prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
¢. 540/2011 sa nahrddza takto:

LCAST A

Moze sa pouzivat len ako herbicid a aplikovat na mensich plochich alebo pozdlz riadku sejby, pricom dévka pri
jednej aplikdcii nesmie prekrocit 750 g G¢innej litky na hektar (upravovaného povrchu) a za rok mozno uskutocnit
najviac dve aplikdcie.

CAST B
Pri posudzovani Ziadosti o povolenie pripravkov na ochranu rastlin s obsahom glufozindtu, najmi s ohladom na
vystavenie operdtorov a spotrebitelov jeho Gcinkom, musia clenské Stity venovat osobitnd pozornost kritéridm

v ¢ldnku 4 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 a zabezpecit, aby pred udelenim povolenia boli poskytnuté vietky
potrebné tddaje a informdcie.

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odvoldva clanok 29 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa
zohladiuji zdvery z reviznej spravy o glufozinate dokoncenej 24. novembra 2006 Stilym vyborom pre potravinovy
retazec a zdravie zvierat, a najmi jej dodatky I a II. Pri tomto celkovom hodnoteni musia clenské $tity venovat
osobitnii pozornost:

a) bezpecnosti operdtorov, pracovnikov a ostatnych pritomnych 0sob; v podmienkach povolenia by podla potreby
mali byt uvedené ochranné opatrenia;

b) moznosti zneCistenia podzemnych vod, ak sa G¢innd litka pouziva v oblastiach s citlivymi podnymi alebo
klimatickymi podmienkami;

¢) ochrane cicavcov, necielovych ¢ldnkonozcov a necielovych rastlin.

Podmienky udelenia povolenia zahffaji pouZivanie trysiek na zniZenie dletu a krytov na ochranu pred postrekom
a stanovujii oznacovanie jednotlivych pripravkov na ochranu rastlin. V tychto podmienkach si podla potreby
uvedené opatrenia na zmiernenie rizika.”
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) . 366/2013
z 22. aprila 2013,

ktorym sa v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje tcinnd litka Bacillus firmus 11582 a ktorym sa meni
priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢&. 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢lanok 13 ods. 2 a ¢ldnok
78 ods. 2,

kedZe:

(1)  V stlade s ¢lankom 80 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 sa ma smernica Rady 91/414/EHS ()
uplatiiovat, pokial ide o postup a podmienky
schvalovania d¢innych latok, v savislosti s ktorymi sa
pred 14. jonom 2011 prijalo rozhodnutie v silade
s ¢lankom 6 ods. 3 uvedenej smernice. V pripade Bacillus
ﬁrmus [-1582 st podmienky uvedené v clanku 80 ods. 1
pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 splnené rozhod-
nutim Komisie 2011/123/EU (3).

(20 V silade s ¢lankom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS
dostalo Franctzsko 4. augusta 2010 ziadost od spolo¢-
nosti Bayer CropScience AG o zaradenie Gcinnej latky
Bacillus  firmus 1-1582 do prilohy 1 k smernici
91/414/EHS. Rozhodnutim 2011/123/EU sa potvrdilo,
ze dokumentdcia je ,Uplnd“ v tom zmysle, Ze v zdsade
splna poziadavky tykajice sa Gdajov a informdcii, ktoré
st stanovené v prilohdch II a III k smernici 91/414/EHS.

(3)  Vplyv tejto Gcinnej litky na Tudské zdravie, zdravie
zvierat a na Zivotné prostredie bol vyhodnoteny v stilade
s ustanoveniami ¢ldnku 6 ods. 2 a 4 smernice
91/414[EHS, pokial ide o pouzitia navrhované Zziada-
tefom. Urceny spravodajsky clensky stat predlozil 12. jila
2011 ndvrh hodnotiacej spravy.

(4)  Névrh hodnotiacej sprdvy preskimali clenské Staty
a Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len
Jurad®). 20. augusta 2012 predlozil drad Komisii svoj
zdver z preskiimania G¢innej latky Bacillus firmus 1-1582
z hladiska hodnotenia rizika pesticidov (4). Clenské $taty
a Komisia preskimali ndvrh hodnotiacej spravy a zdver
tiradu v rdmci Stdleho vyboru pre potravinovy retazec

1 EU L 309, 24.11.2009, s. 1.

" U V.

? U v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.

() U. v. EU L 49, 24.2.2011, s. 40.

(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(9): 2868. K dispozicii online:
www.efsa.curopa.eu.

a zdravie zvierat a ndvrh hodnotiacej spravy dokonc¢ili
15. marca 2013 vo forme reviznej spravy Komisie
0 Bacillus firmus 1-1582.

Z roznych preskimani vyplynulo, Ze od pripravkov na
ochranu rastlin s obsahom Bacillus firmus I-1582 mozno
ocakavat, Ze vo vseobecnosti splfiaji poziadavky stano-
vené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) a b) a v ¢ldnku 5 ods. 3
smernice 91/414/EHS najmd vzhladom na spdsoby
pouzitia, ktoré boli preskiimané a podrobne opisané
v reviznej sprave Komisie. Preto je vhodné latku Bacillus
firmus 1-1582 schvalit.

Schvileniu by malo predchddzat primerané obdobie,
pocas ktorého by sa ¢lenskym Stitom a zicastnenym
strandm umoznilo pripravit sa na splnenie novych pozia-
daviek vyplyvajicich zo schvilenia.

Bez toho, aby boli v dosledku schvélenia dotknuté povin-
nosti stanovené v nariadeni (ES) ¢ 1107/2009 by vsak
malo vzhladom na S3pecifickii situdciu spdsobend
prechodom od smernice 91/414/EHS k nariadeniu (ES)
¢. 1107/2009 platit nasledujiice: ¢lenskym Stitom by sa
po schvéleni malo poskytniit $estmesacné obdobie, pocas
ktorého preskiimajii povolenia pripravkov na ochranu
rastlin s obsahom ldtky Bacillus firmus 1-1582. Clenské
Staty by podla potreby mali povolenia zmenit, nahradit
alebo odobrat. Odchylne od uvedeného terminu by sa
malo poskytntt dlhsie obdobie na predlozenie a vyhod-
notenie aktualizovanej Uplnej dokumentdcie podla
prilohy III, ako sa stanovuje v smernici 91/414/EHS,
v suvislosti s kazdym pripravkom na ochranu rastlin
a s kazdym predpokladanym pouzitim a v stlade
s jednotnymi zdsadami.

Zo skadsenosti so zaradovanim G¢innych litok hodnote-
nych v rdmci nariadenia Komisie (EHS) ¢ 3600/92
z 11. decembra 1992, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld na realizdiciu prvého stupiia pracovného
programu, na ktory sa vztahuje ¢ldnok 8 ods. 2 smernice
Rady 91/414/EHS o umiestneni na trh pripravkov na
ochranu rastlin (°), do prilohy I k smernici 91/414/EHS
vyplyva, ze pri vyklade povinnosti drzitelov existujicich
povoleni mdzu vznikndt tazkosti, pokial' ide o pristup
k ddajom. S cielom predist dal§im tazkostiam sa preto
zdd, Ze je potrebné objasnif povinnosti ¢lenskych $titov,
najmd povinnost overit, ¢i drzitel povolenia preukdze
pristup k dokumentdcii, ktord spliia poziadavky stano-
vené v prilohe II k uvedenej smernici. Tymto objasnenim
sa viak nestanovuji Ziadne nové povinnosti pre ¢lenské

¢) U.v.ES L 366, 15.12.1992, s. 10.
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Stdty ani pre drzitelov povoleni v porovnani so smerni-
cami, ktoré sa doteraz prijali a ktorymi sa meni priloha
I k uvedenej smernici, alebo s nariadeniami, ktorymi sa
schvaluji G¢inné latky.

(90 V stlade s cldnkom 13 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 by sa priloha k vykondvaciemu nariadeniu
Komisie (EU) ¢. 540/2011 z 25. mija 2011, ktorym sa
vykonava nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokial ide o zoznam schvilenych dcin-
nych latok ('), mala zodpovedajicim sposobom zmenit.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Schvilenie G¢innej latky

Ucinnd ldtka Bacillus firmus 1-1582 $pecifikovand v prilohe I sa
schvaluje za podmienok stanovenych v tejto prilohe.

Cldnok 2
Prehodnotenie pripravkov na ochranu rastlin

1. Clenské stty v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1107/2009
v pripade potreby do 31. marca 2014 zmenia alebo odoberd
platné povolenia na pripravky na ochranu rastlin s obsahom
Bacillus firmus I-1582 ako cinnej latky.

Do tohto datumu overia najmi to, ¢ s splnené podmienky
stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu, s vynimkou
podmienok stanovenych v stipci o osobltnych ustanoveniach
uvedenej prilohy, a ¢i drzitel povolenia md dokumenticiu,
ktora splila poziadavky prilohy II k smernici 91/414/EHS,
alebo k nej md pristup v stlade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 13 ods. 1 az 4 uvedenej smernice a v ¢ldnku 62
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

2. Odchylne od odseku 1 ¢lenské Staty opdtovne prehodnotia
kazdy povoleny pripravok na ochranu rastlin s obsahom Bacillus
firmus 1-1582 ako jedinej t¢innej latky alebo jednej z viacerych
uc¢innych latok, z ktorych boli vSetky najneskor do
30. septembra 2013 uvedené v prilohe k vykondvaciemu naria-
deniu (EU) ¢ 540/2011, v stlade s jednotnymi zdsadami, na
ktoré sa odkazuje v clinku 29 ods. 6 nariadenia (ES)
¢ 1107/2009, na zdklade dokumentdcie, ktord splha pozia-
davky prilohy Il k smernici 91/414/EHS, a s prihliadnutim
na stlpec o osobitnych ustanoveniach prilohy I k tomuto narja-
deniu. Na zdklade tohto hodnotenia urcia, & pripravok splna
podmienky stanovené v c¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1107/20009.

Po tomto urceni clenské Staty:

a) v pripade pripravku s obsahom Bacillus firmus 1-1582 ako
jedinej wcinnej litky v pripade potreby zmenia alebo
odobert povolenie najneskor do 31. marca 2015 alebo

b) v pripade pripravku s obsahom Bacillus firmus 1-1582 ako
jednej z viacerych tc¢innych ldtok v pripade potreby zmenia
alebo odoberti povolenie do 31. marca 2015 alebo do
datumu urceného na takito zmenu alebo odobratie
v prislusnom akte alebo aktoch, ktorymi sa prislusnd latka
alebo litky dopliajii do prilohy I k smernici 91/414/EHS
alebo ktorymi sa tdto prislusnd ldtka alebo litky schvalujd,
podla toho, ¢o nastane neskor.

Cldnok 3
Zmeny vykonivacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa menf
v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 4
Nadobudnutie G¢innosti a ditum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobuda G¢innost dvad51atyrn diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. oktobra 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 22. aprila 2013

() U.v. EU L 153, 11.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA 1

Vseobecny ndzov, identifikacné ¢isla

Nazov IUPAC

Cistota (1)

Détum schvélenia

Koniec platnosti
schvalenia

Osobitné ustanovenia

Bacillus firmus 1-1582

Cislo zbierky: CNCMI-1582

neuvadza sa

minimélna
7,1 %10 10 jednotiek tvoria-
cich kolénie/g

koncentracia:

1. oktébra 2013

30. septembra 2023

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odvoldva clinok 29 ods. 6
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa zohladriuja zdvery reviznej spravy o Bacillus
firmus 1-1582 dokoncenej 15. marca 2013 Stdlym vyborom pre potravinovy
retazec a zdravie zvierat, a najmd jej dodatky I a IL

Pri tomto celkovom hodnoteni ¢lenské $tity venuji osobitnii pozornost
ochrane operdtorov a pracovnikov, pricom bert do tdvahy, Ze litku Bacillus
firmus 1-1582 treba povazovat za potencidlny senzibilizdtor.

V podmienkach pouzivania sa podla potreby uvddzaji opatrenia na zniZenie
rizika.

() Dalsie podrobnosti o identite a Specifikdcii Gcinnej ldtky st uvedené v reviznej sprave.

PRILOHA 11
V Casti B prilohy k vykonévaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa doplia tito polozka:
Cislo Y§eol?e‘cn2'r [}é?P e Nazov IUPAC Cistota () Dét/um- Koniec !"atT‘OSﬁ Osobitné ustanovenia
identifikacné ¢isla schvélenia schvélenia
,36. Bacillus firmus 1-1582 neuvddza sa minimdlna koncentracia: 1. okt6ébra | 30. septembra | Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odvoldva ¢ldnok 29 ods. 6 naria-
7,1 x 1010 jednotiek 2013 2023 denia (ES) ¢. 1107/2009, sa zohladnuji zdvery reviznej spravy o Bacillus firmus

¢islo zbierky:
CNCMI-1582

tvoriacich kolénie/g

-1582 dokoncenej 15. marca 2013 Stdlym vyborom pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat, a najmi jej dodatky I a II.

Pri tomto celkovom hodnoteni ¢lenské Stity venuji osobitnii pozornost ochrane
operatorov a pracovnikov, pricom bert do tvahy, Ze latku Bacillus firmus 1-1582
treba povazovat za potencidlny senzibilizdtor.

V podmienkach pouzivania sa podla potreby uvddzajii opatrenia na zniZenie
rizika.

(*) Dalsie podrobnosti o identite a $pecifikdcii G¢innej litky st uvedené v reviznej sprave.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 367/2013
z 22. aprila 2013,

ktorym sa v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje a¢innd ldtka Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus
a ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvadzani pripravkov na
ochranu rastlin na trth a o zrueni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS (!), a najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 2 a ¢ldnok
78 ods. 2,

kedZe:

(1)  Pokial ide o postup a podmienky schvalovania, je
potrebné v sulade s ¢lankom 80 ods. 1 pism. a) naria-
denia Rady (ES) ¢ 1107/2009 uplatiiovat smernicu
91/414/EHS (3 na G¢inné latky, v savislosti s ktorymi
sa pred 14. janom 2011 prijalo rozhodnutie v siilade
s ¢lankom 6 ods. 3 uvedenej smernice. V pripade Spodop-
tera littoralis nucleopolyhedrovirus st podmienky uvedené
v ¢lanku 80 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1107/2009
splnené rozhodnutim Komisie 2007/669/ES (3).

(2)  V sulade s ¢lankom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS bola
2. janudra 2007 Esténsku dorucend Zziadost spolo¢nosti
Andermatt Biocontrol GmbH o zaradenie G¢innej latky
Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus do prilohy I k
smernici 91/414/EHS. V rozhodnuti 2007/669[ES sa
potvrdila ,Gplnost* dokumentdcie, teda bolo mozné
skonstatovat, Ze v zdsade spliia poziadavky na udaje
a informdcie stanovené v prilohdch II a III k smernici
91/414[EHS.

(3)  Vplyv tejto Géinnej latky na zdravie ludi a zvierat a na
zivotné prostredie bol vyhodnoteny v stlade s ustanove-
niami ¢lanku 6 ods. 2 a 4 smernice 91/414/EHS, a to
z hladiska sposobov pouzitia navrhnutych Ziadatelom.
Uréeny spravodajsky clensky 3$tat predlozil 26. marca
2009 ndvrh hodnotiacej spravy.

(4)  Névrh hodnotiacej spravy bol preskimany clenskymi
§taitmi a Eurdpskym dradom pre bezpecnost potravin
(dalej len ,urad®). Dna 10. augusta 2012 predlozil drad
Komisii svoj zdver z preskiimania ucinnej litky Spodop-
tera littoralis nucleopolyhedrovirus (*) z hladiska hodnotenia

1 EU L 309, 24.11.2009, s. 1.

(" U.v.

() U.v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.

(}) U.v. EUL 274, 18.10.2007, s. 15.

(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(9):2864. K dispozicii online:
www.efsa.curopa.eu.

rizika pesticidov. Clenské Stity a Komisia preskimali
ndvrh hodnotiacej spravy a zdver tradu v rdmci Stdleho
vyboru pre potravinovy retazec a zdravie zvierat a ndvrh
hodnotiacej spravy dokondili 15. marca 2013 vo forme
reviznej spravy Komisie o Spodoptera littoralis nucleopoly-
hedrovirus.

(5)  Z roznych preskiimani vyplynulo, Ze od pripravkov na
ochranu rastlin s obsahom Spodoptera littoralis nucleopoly-
hedrovirus mozno ocakdvat, ze vo vSeobecnosti spliaji
poziadavky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) a b)
a c¢lanku 5 ods. 3 smernice 91/414/EHS, najmi
vzhladom na spdsoby pouzitia, ktoré boli preskimané
a podrobne opisané v reviznej sprave Komisie. Preto je
vhodné Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus schvalit.

(6)  Schvaleniu by malo predchddzat primerané obdobie,
pocas ktorého by sa ¢lenskym Stitom a ziicastnenym
strandm umoznilo pripravit sa na splnenie novych pozia-
daviek vyplyvajticich zo schvilenia.

(7)  Bez toho, aby boli v dosledku schvélenia dotknuté povin-
nosti stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1107/2009, by vSak
malo vzhladom na S$pecifickdi situdciu sposobent
prechodom od smernice 91/414/EHS k nariadeniu (ES)
¢ 1107/2009 platit nasledujice: Clenskym stitom by sa
po schvéleni malo poskytniit Sestmesacné obdobie, pocas
ktorého preskiimaji povolenia pripravkov na ochranu
rastlin obsahujtcich Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovi-
rus. Clenské $tity by podla potreby mali povolenia
zmenit, nahradit alebo odobrat. Odchylne od uvedeného
terminu by sa malo poskytnat dlhsie obdobie na pred-
loZenie a vyhodnotenie aktualizovanej tplnej dokumen-
ticie podla prilohy III, ako sa stanovuje v smernici
91/414[EHS, v suvislosti s kazdym pripravkom na
ochranu rastlin a kazdym pldnovanym pouzitim a v
stlade s jednotnymi zdsadami.

(8)  Zo skisenosti so zaradovanim G¢innych litok hodnote-
nych v rdmci nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3600/92
z 11. decembra 1992, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld na realizdciu prvého stupfia pracovného
programu, na ktory sa vztahuje ¢ldnok 8 ods. 2 smernice
Rady 91/414/EHS o umiestneni na trh pripravkov na
ochranu rastlin (°), do prilohy I k smernici 91/414/EHS
vyplyva, ze pri vyklade povinnosti drzitelov existujicich

() U. v. ES L 366, 15.12.1992, s. 10.


http://www.efsa.europa.eu

L 111/34

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.4.2013

povoleni mdzu vznikndt tazkosti, pokial ide o pristup
k ddajom. S cielom predist dalsim tazkostiam sa preto
zd4, ze je potrebné objasnit povinnosti ¢lenskych Stdtov,
najmi povinnost overit, ¢i drzitel povolenia preukaze
prlstup k dokumentacii, ktord splia poziadavky stano-
vené v prilohe II k uvedenej smernici. Tymto objasnenim
sa viak nestanovuji Ziadne nové povinnosti pre ¢lenské
Stdty ani pre drzitelov povoleni v porovnani so smerni-
cami, ktoré sa doteraz prijali a ktorymi sa meni priloha
I k uvedenej smernici, alebo s nariadeniami, ktorymi sa
schvalujii G¢inné latky.

(9) V stlade s cldnkom 13 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 by sa mala priloha k Vykonavac1emu naria-
deniu Komisie (EU) & 540/2011 z 25. mija 2011,
ktorym sa Vykonava nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokial ide o zoznam schva-
lenych ucmnych latok (1), zodpovedajicim spdsobom
zmenit.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Schvilenie d¢innej litky

Ucinnd litka Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus 3pecifiko-
vand v prilohe I sa schvaluje za podmienok stanovenych
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Prehodnotenie pripravkov na ochranu rastlin

1. Clenské §tity v sdlade s nariadenim (ES) ¢. 1107/2009
v pripade potreby do 30. novembra 2013 zmenia alebo
odobert platné povolenia pre pripravky na ochranu rastlin
s obsahom Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus ako ucinnej
latky.

Do uvedeného ddtumu overia najmi to, ¢i st podmienky stano-
vené v prﬂohe I k tomuto nariadeniu splnené s vynimkou tych,
ktoré st stanovené v stlpci tykajicom sa 0s0b1tnych ustanoveni
v uvedenej prilohe, a ¢i drzitel povolenia md dokumentdciu
spliiajticu poiiadavky prilohy II k smernici 91/414/EHS, alebo

ma k nej pristup v stlade s podmienkami ¢lanku 13 ods. 1 az 4
uvedenej smernice a ¢ldnku 62 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

2. Odchylne od odseku 1 ¢lenské $tity opatovne prehodnotia
kazdy povoleny pripravok na ochranu rastlin s obsahom
Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus ako jedinej t¢innej latky
alebo jednej z Viacer}'fch ucinnych latok, z ktorych boli vetky
najneskor do 31. mdja 2013 uvedené v prilohe k Vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) ¢ 540/2011, v stlade s jednotnymi zdsa-
daml uvedenymi v ¢lanku 29 ods. 6 nariadenia (ES)

¢. 1107/2009, na zéklade dokumentacie splnajticej poziadavky
prﬂohy Il k smernici 91/414/EHS a s prihliadnutim na stipec
o osobitnych ustanoveniach prilohy I k tomuto nariadeniu. Na
zaklade tohto hodnotenia urcia, ¢i pripravok splna podmienky
stanovené v ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Po tomto urceni ¢lenské Stdty:

a) v pripade pripravku s obsahom Spodoptera littoralis nucleopo-
lyhedrovirus ako jedinej ucinnej litky podla potreby zmenia
alebo odoberti povolenie najneskdér do 30. novembra 2014
alebo

=

b) v pripade pripravku s obsahom Spodoptera littoralis nucleo-
polyhedrovirus ako jednej z viacerych G¢innych latok podla
potreby zmenia alebo odobert povolenie do 30. novembra
2014 alebo do datumu uréeného na takito zmenu alebo
takéto odobratie v prislusnom akte alebo aktoch, ktorymi
sa prislusnd latka alebo latky dopliaji do prilohy I k smer-
nici 91/414/EHS, alebo ktorymi sa tto prislusna latka alebo
litky schvalujd, podla toho, ¢o nastane neskor.

Cldnok 3
Zmeny vykonivacieho nariadenia (EU) & 540/2011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni

v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.
Cldnok 4
Nadobudnutie G¢innosti a ditum uplatiiovania
Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym dnom nasledu-

jlicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jina 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 22. aprila 2013

() U.v. EU L 153, 11.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA 1
Vseobecny ndzov, identifikacné ¢isla Nazov IUPAC Cistota (1) Dét’um' Koniec Plat?“”ﬁ Osobitné ustanovenia
schvélenia schvélenia
Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus | neuvidza sa Maximdlna koncentrécia: 1. jina 2013 31. mdja | Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odvoldva cldinok 29 ods. 6
1 x 1012 OT/l (okltzne 2023 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa zohladiuji zdvery reviznej sprdvy

Cislo DSMZ: BV-0005

telieska/l)

[all

o Spodoptera littoralis nucleopolyhedrovirus dokoncenej 15. marca 2013 Stdlym
vyborom pre potravinovy refazec a zdravie zvierat, a najmi jej dodatky

() Dalsie podrobnosti o totoznosti a $pecifikacii tcinnej litky st uvedené v reviznej sprave.

V Casti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011

sa doplia tito polozka:

PRILOHA 1II

Cislo

Vseobecny ndzov,
identifika¢né cisla

Nazov IUPAC

Cistota (*)

Détum schvélenia

Koniec platnosti schvélenia

Osobitné ustanovenia

»42

Spodoptera littoralis nucleo-
polyhedrovirus
Cislo DSMZ: BV-0005

neuvadza sa

Maximalna koncentricia:
1x10'20T[l  (okltzne
telieska/l)

1. juna 2013

31. médja 2023

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odvoldva
cldnok 29 ods. 6 nariadenia (ES) ¢ 11072009, sa
zohladfiuji zdvery reviznej spravy o Spodoptera littoralis
nucleopolyhedrovirus dokoncenej 15. marca 2013 Stilym
vyborom pre potravinovy retazec a zdravie zvierat,
a najmd je¢j dodatky I a IL“

(*) Dalsie podrobnosti o totoznosti a 3pecifikcii Gi¢innej latky st uvedené v reviznej spréve.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 368/2013
z 22. aprila 2013,

ktorym sa v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvidzani

pripravkov na ochranu rastlin na trh

schvaluje G¢innd litka Helicoverpa armigera

nucleopolyhedrovirus a ktorym sa meni priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU)
& 5402011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktébra 2009 o uvddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ('), a najmd na jeho ¢lanok 13 ods. 2 a ¢ldnok
78 ods. 2,

kedZe:

(1)  Pokial ide o postup a podmienky schvalovania, je
potrebné v stilade s ¢lankom 80 ods. 1 pism. a) naria-
denia (ES) ¢ 1107/2009 uplatiiovat smernicu
91/414/EHS (?) na G¢inné litky, v stvislosti s ktorymi
sa pred 14. jinom 2011 prijalo rozhodnutie v silade
s ¢lankom 6 ods. 3 uvedenej smernice. V pripade Heli-
coverpa  armigera  nucleopolyhedrovirus  si podmienky
uvedené v ¢lanku 80 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)
& 1107/2009  splnené  rozhodnutim  Komisie
2007/560/ES ().

(2)  V sulade s ¢lainkom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS bola
2. janudra 2007 Estonsku dorucend Ziadost spolo¢nosti
Andermatt Biocontrol GmbH o zaradenie G¢innej latky
Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus do prilohy I k
smernici 91/414/EHS. V rozhodnuti 2007/560[ES sa
potvrdila ,Gplnost* dokumenticie, teda bolo mozné
skonstatovat, Ze v zdsade spliia poziadavky na ddaje
a informdcie stanovené v prilohdch II a III k smernici
91/414[EHS.

(3)  Vplyv tejto acinnej latky na zdravie ludi a zvierat a na
zivotné prostredie bol vyhodnoteny v silade s ustanove-
niami ¢ldnku 6 ods. 2 a 4 smernice 91/414/EHS, a to
z hladiska sposobov pouzitia navrhnutych ziadatelom.
Urceny spravodajsky clensky stit predlozil 26. marca
2009 navrh hodnotiacej spravy.

(4)  Névrh hodnotiacej spravy preskimali clenské Staty
a Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin (dalej len
Jurad®). 10. augusta 2012 predlozil trad Komisii svoj
zdver z preskiimania Gcinnej latky Helicoverpa armigera
nucleopolyhedrovirus (*) z hladiska hodnotenia rizika pesti-
cidov. Clenské stity a Komisia preskdmali ndvrh hodno-
tiacej spravy a zdver dradu v ramci Stdleho vyboru pre

() U. v. EU L 309, 24.11.2009, s. 1.

() U.v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.

() U. v. EU L 213, 15.8.2007, s. 29.

(*) Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(9): 2865. K dispozicii online:

www.efsa.curopa.eu.

potravinovy retazec a zdravie zvierat a ndvrh hodnotiacej
spravy dokoncili 15. marca 2013 vo forme reviznej
spravy Komisie o Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus.

(5)  Z roznych preskiimani vyplynulo, Ze od pripravkov na
ochranu rastlin s obsahom Helicoverpa armigera nucleopo-
lyhedrovirus mozno ocakavat, Ze vo vieobecnosti splnajii
poziadavky stanovené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) a b)
a ¢lanku 5 ods. 3 smernice 91/414/EHS najma vzhladom
na sposoby pouzitia, ktoré boli preskimané a podrobne
opisané v reviznej sprave Komisie. Preto je vhodné Heli-
coverpa armigera nucleopolyhedrovirus schvalit.

(6)  Schvéleniu by malo predchddzat primerané obdobie,
pocas ktorého by sa clenskym Stitom a zicastnenym
strandm umoznilo pripravit sa na splnenie novych pozia-
daviek vyplyvajicich zo schvilenia.

(7)  Bez toho, aby boli v désledku schvélenia dotknuté povin-
nosti stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1107/2009, by vsak
malo vzhladom na S3pecifickti situdciu spdsobend
prechodom od smernice 91/414/EHS k nariadeniu (ES)
¢ 1107/2009 platit nasledujice: Clenskym stditom by sa
po schvéleni malo poskytniit $estmesacné obdobie, pocas
ktorého preskiimajii povolenia pripravkov na ochranu
rastlin obsahujticich Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovi-
rus. Clenské stity by podla potreby mali povolenia
zmenit, nahradit alebo odobrat. Odchylne od uvedeného
terminu by sa malo poskytndt dlhsie obdobie na pred-
loZenie a vyhodnotenie aktualizovanej tplnej dokumen-
ticie podla prilohy III, ako sa stanovuje v smernici
91/414[EHS, v suvislosti s kazdym pripravkom na
ochranu rastlin a kazdym plinovanym pouzitim a v
stlade s jednotnymi zdsadami.

(8)  Zo skisenosti so zaradovanim tcinnych litok hodnote-
nych v rdmci nariadenia Komisie (EHS) ¢ 3600/92
z 11. decembra 1992, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld na realiziciu prvého stupiia pracovného
programu, na ktory sa vztahuje ¢ldnok 8 ods. 2 smernice
Rady 91/414/EHS o umiestneni na trh pripravkov na
ochranu rastlin (°), do prilohy I k smernici 91/414/EHS
vyplyva, ze pri vyklade povinnosti drzitelov existujicich
povoleni moézu vznikndf tazkosti, pokial ide o pristup
k ddajom. S ciefom predist dalsim tazkostiam sa preto
zda, Ze je potrebné objasnit povinnosti ¢lenskych 3titov,
najmd povinnost overit, ¢ drzitel povolenia preukdze

¢) U.v.ES L 366, 15.12.1992, s. 10.
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pristup k dokumentacii, ktord splia poziadavky stano-
vené v prilohe II k uvedenej smernici. Tymto objasnenim
sa vSak nestanovuju Ziadne nové povinnosti pre ¢clenské
Staty ani pre drzitelov povoleni v porovnani so smerni-
cami, ktoré sa doteraz prijali a ktorymi sa meni priloha
I k uvedenej smernici, alebo s nariadeniami, ktorymi sa
schvaluji G¢inné latky.

(9 V stlade s clankom 13 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 by sa mala priloha k Vykonavac1emu naria-
deniu Komisie (EU) ¢ 540/2011 z 25. mdja 2011,
ktorym sa vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokial ide o zoznam schvi-
lenych d¢innych latok (1), zodpovedajicim sposobom
zmenit.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Schvilenie G¢innej litky

Ucinnd litka Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus $pecifiko-
vand v prilohe I sa schvaluje za podmienok stanovenych
v uvedenej prilohe.

Cldnok 2
Prehodnotenie pripravkov na ochranu rastlin

1.  Clenské $tity v sdlade s nariadenim (ES) & 1107/2009
v pripade potreby do 30. novembra 2013 zmenia alebo
odobertt platné povolenia na pripravky na ochranu rastlin
s obsahom Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus ako tcinnej
latky.

Do uvedeného ddtumu overia najmi to, ¢i st podmienky stano-
vené v prilohe I k tomuto nariadeniu splnené, s vynimkou tych,
ktoré st stanovené v stlpci tykajicom sa osobitnych ustanoveni
v uvedenej prilohe, a ¢i drzitel povolenia md dokumentdciu
splnajiicu poziadavky prilohy II k smernici 91/414/EHS, alebo
mé k nej pristup v stlade s podmienkami ¢lanku 13 ods. 1 az 4
uvedenej smernice a ¢ldnku 62 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

2. Odchylne od odseku 1 ¢lenské Staty opdtovne prehodnotia
kazdy povoleny pripravok na ochranu rastlin s obsahom Heli-
coverpa armigera nucleopolyhedrovirus ako jedinej Gcinnej latky
alebo jednej z viacerych u¢innych latok, z ktorych boli vietky
na)neskor do 31. mdja 2013 uvedené v prilohe k Vykonava—
ciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011, v stlade s jednotnymi zdsa-
dam1 uvedenymi v ¢ldnku 29 ods. 6 nariadenia (ES)

& 1107/2009 na zdklade dokumentacie splfajicej poziadavky
prﬂohy Il k smernici 91/414/EHS a s prihliadnutim na stfpec
o osobitnych ustanoveniach prilohy I k tomuto nariadeniu. Na
zaklade tohto hodnotenia urcia, ¢i pripravok splna podmienky
stanovené v ¢lanku 29 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1107/2009.

Po tomto urceni clenské $taty:

a) v pripade pripravku s obsahom Helicoverpa armigera nucleopo-
lyhedrovirus ako jedinej Gcinnej litky podla potreby zmenia
alebo odobert povolenie najneskor do 30. novembra 2014
alebo

b) v pripade pripravku s obsahom Helicoverpa armigera nucleopo-
lyhedrovirus ako jednej z viacerych w¢innych ldtok podla
potreby zmenia alebo odoberti povolenie do 30. novembra
2014 alebo do datumu ur¢eného na takdto zmenu alebo
takéto odobratie v prislusnom akte alebo aktoch, ktorymi
sa prislusnd ldtka alebo latky dopliajii do prilohy I k smer-
nici 91/414/EHS alebo ktorymi sa tdto prislusnd ltka alebo
latky schvaluja, podla toho, ¢o nastane neskor.

Cldnok 3
Zmeny vykonivacieho nariadenia (EU) & 5402011

Priloha k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢. 540/2011 sa meni

v sulade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 4
Nadobudnutie G¢innosti a ditum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvad51atym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jina 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. aprila 2013

() U.v. EU L 153, 11.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA 1

Vseobecny nédzov, identifikacné ¢isla

Nazov IUPAC

Cistota (1)

Détum schvélenia

Koniec platnosti schvélenia Osobitné ustanovenia

Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus

Cislo DSMZ: BV-0003

neuvadza sa

minimdlna koncentrdcia: 1,44 x 10 13
OT/l (okliizne telieskall)

1. jina 2013

31. médja 2023 Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré
sa odvoldva clanok 29 ods. 6 nariadenia
(ES) ¢. 1107/2009, sa zohladiuju zdvery
reviznej spravy o Helicoverpa armigera
nucleopolyhedrovirus dokoncenej 15. marca
2013 Stdlym vyborom pre potravinovy
refazec a zdravie zvierat, a najmi jej
dodatky I a IL

(1) Dalsie podrobnosti o totoznosti a $pecifikacii Gcinnej litky s uvedené v reviznej sprave.

V Casti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢ 540/2011 sa doplia tito polozka:

PRILOHA II

Cislo | Vseobecny ndzov, identifikacné &isla

Nézov IUPAC

Cistota (¥)

Détum schvalenia

Koniec platnosti
schvdlenia

Osobitné ustanovenia

»38 | Helicoverpa armigera nucleopolyhe-
drovirus

Cislo DSMZ: BV-0003

neuvadza sa

minimélna koncentricia:

1,44 x 10" OT/l (oklizne

telieska/l)

1. juna 2013

31. médja 2023

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odvolava clanok 29
ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1107/2009, sa zohladiuji zdvery reviznej
spravy o Helicoverpa armigera nucleopolyhedrovirus -~ dokoncenej
15. marca 2013 Stalym vyborom pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat, a najmd jej dodatky I a IL

(*) Dalsie podrobnosti o totoznosti a $pecifikdcii tcinnej litky s uvedené v reviznej sprave.
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 111/39

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 369/2013

z 22. aprila 2013,

ktorym sa v silade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 o uvddzani
pripravkov na ochranu rastlin na trh schvaluje G¢innd litka fosfondty draselné a ktorym sa meni
priloha k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU) & 540/2011

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 z 21. oktdbra 2009 o uvéddzani pripravkov na
ochranu rastlin na trh a o zruSeni smernic Rady 79/117/EHS
a 91/414/[EHS ('), a najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 2 a ¢ldnok
78 ods. 2,

kedze:

1

1
2

()
)
()
Vi

V stilade s ¢lankom 80 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 sa md smernica Rady 91/414/EHS (?)
uplatiovat, pokial ide o postup a podmienky
schvalovania G¢innych ldtok, v savislosti s ktorymi sa
pred 14. jinom 2011 prijalo rozhodnutie v silade
s ¢ldnkom 6 ods. 3 uvedenej smernice. V pripade Gcinnej
latky fosfondty draselné (povodne oznacovanej ako ,fosfit
draselny*) st podmienky uvedené v ¢ldnku 80 ods. 1
pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1107/2009 splnené rozhod-
nutim Komisie 2003/636/ES (3).

V stlade s ¢lankom 6 ods. 2 smernice 91/414/EHS
dostalo Franctizsko 22. augusta 2002 Ziadost od spolo¢-
nosti Luxembourg Industries (Pamol) Ltd o zaradenie
ucinnej latky fosfondty draselné do prilohy I k smernici
91/414/EHS. Rozhodnutim 2003/636/ES sa potvrdilo, Ze
dokumentdcia je ,dplnd“ v tom zmysle, Ze v zdsade splita
poziadavky tykajiice sa tidajov a informdcii stanovenych
v prilohdch 1I a Il k smernici 91/414/EHS.

Vplyv tejto Gcinnej litky na Tudské zdravie, zdravie
zvierat a na Zivotné prostredie bol vyhodnoteny v stilade
s ustanoveniami ¢lanku 6 ods. 2 a 4 smernice
91/414/EHS, pokial ide o pouzitia navrhované Zziada-
tefom. Uréeny spravodajsky clensky §tit predlozil
1. februdra 2005 névrh hodnotiacej spravy.

Névrh hodnotiacej spravy bol preskimany clenskymi
§taitmi a Eurdpskym dradom pre bezpecnost potravin
(dalej len ,trad’). Diia 16. decembra 2011 predlozil
trad Komisii svoj zdver z preskiimania tcinnej ldtky
fosfonaty draselné z hladiska hodnotenia rizika pestici-
dov (4. Clenské 3taty a Komisia preskiimali ndvrh hodno-
tiacej spravy a zdver Gradu v rdmci Stdleho vyboru pre
potravinovy retazec a zdravie zvierat a ndvrh hodnotiacej
spravy dokoncili 15. marca 2013 vo forme reviznej
spravy Komisie o fosfondtoch draselnych.

EU L 309, 24.11.2009, s. 1.

U v
U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.
u. v

EU L 221, 4.9.2003, s. 42.

4 Vestnik EFSA (EFSA Journal) 2012; 10(12):2963. K dispozicii online:

www.efsa.curopa.eu.

()

Z roznych preskimani vyplynulo, Ze od pripravkov na
ochranu rastlin s obsahom fosfondtov draselnych mozno
ocakavat, ze vo vseobecnosti spliiajii poziadavky stano-
vené v clanku 5 ods. 1 pism. a) a b) a ¢lanku 5 ods. 3
smernice 91/414/EHS, najmd vzhladom na spdsoby
pouzitia, ktoré boli preskiimané a podrobne opisané
v reviznej sprave Komisie. Preto je vhodné fosfonaty
draselné schvilit.

V stlade s c¢ldnkom 13 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 v spojeni s jeho ¢linkom 6 a vzhladom
na sucasné vedecké a technické poznatky je viak nevyh-

nutné stanovit urcité podmienky a obmedzenia.
Konkrétne je vhodné ziadat dalsie potvrdzujtice
informdcie.

Schvéleniu by malo predchddzat primerané obdobie,
pocas ktorého by sa ¢lenskym Stitom a zicastnenym
strandm umozZnilo pripravit sa na splnenie novych pozia-
daviek vyplyvajiicich zo schvalenia.

Bez toho, aby boli v dosledku schvélenia dotknuté povin-
nosti stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1107/2009, by vsak
malo vzhladom na S$pecificki situdciu sposobent
prechodom od smernice 91/414/EHS k nariadeniu (ES)
¢. 1107/2009 platit nasledujice: ¢lenskym 3titom by sa
po schvileni malo poskytnit Sestmesacné obdobie, pocas
ktorého preskiimaji povolenia pripravkov na ochranu
rastlin s obsahom fosfondtov draselnych. Clenské staty
by podla potreby mali povolenia zmenif, nahradit
alebo odobrat. Odchylne od uvedeného obdobia by sa
malo poskytnat dlhsie obdobie na predlozenie a vyhod-
notenie aktualizovanej tplnej dokumenticie podla
prilohy III, ako sa stanovuje v smernici 91/414/EHS,
v suvislosti s kazdym pripravkom na ochranu rastlin
a s kazdym predpokladanym pouzitim v silade s jednot-
nymi zdsadami.

Zo skusenosti so zaradovanim déinnych latok hodnote-
nych v rdmci nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3600/92
z 11. decembra 1992, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld na realizdciu prvého stupfia pracovného
programu, na ktory sa vztahuje ¢ldnok 8 ods. 2 smernice
Rady 91/414/EHS o umiestneni na trh pripravkov na
ochranu rastlin (°), do prilohy I k smernici 91/414/EHS
vyplyva, ze pri vyklade povinnosti drzitelov existujicich
povoleni mozu vzniknat fazkosti, pokial ide o pristup
k ddajom. S cielom predist dalsim tazkostiam sa preto
zdd, Ze je potrebné objasnit povinnosti ¢lenskych Stdtov,
najmd povinnost overit, ¢i drzitel povolenia preukdze
pristup k dokumentdcii, ktord spliia poziadavky stano-
vené v prilohe II k uvedenej smernici. Tymto objasnenim
sa viak nestanovujii ziadne nové povinnosti pre ¢lenské

() U. v. ES L 366, 15.12.1992, s. 10.


http://www.efsa.europa.eu

L 111/40

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.4.2013

Stdty ani pre drzitelov povoleni v porovnani so smerni-
cami, ktoré sa doteraz prijali a ktorymi sa meni priloha
I k uvedenej smernici, alebo s nariadeniami, ktorymi sa
schvalujii G¢inné latky.

(10) V stlade s cldnkom 13 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009 by sa priloha k vykonavaciemu nariadeniu
Komisie (EU) & 540/2011 z 25. médja 2011, ktorym sa
vykondva nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009, pokial ide o zoznam schvalenych Géin-
nych latok (), mala zodpovedajicim sposobom zmenit.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Schvilenie G¢innej litky

Ucinnd ltka fosfonity draselné specifikovand v prilohe 1 sa
schvaluje za podmienok stanovenych v tejto prilohe.

Cldnok 2
Prehodnotenie pripravkov na ochranu rastlin

1. Clenské stity v salade s nariadenim (ES) ¢. 1107/2009
v pripade potreby do 31. marca 2014 zmenia alebo odoberd
existujiice povolenia tykajiice sa pripravkov na ochranu rastlin
s obsahom fosfondtov draselnych ako Gcinnej latky.

Do tohto ddtumu overia najmi to, ¢ st splnené podmienky
stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu, s vynimkou
podmienok stanovenych v stlpci o osobitnych ustanoveniach
uvedenej prilohy, a ¢&i drzitel povolenia md dokumentdciu,
ktora spliia poziadavky prilohy II k smernici 91/414/EHS,
alebo k nej md pristup v silade s podmienkami ¢lanku 13
ods. 1 az 4 uvedenej smernice a Cldnku 62 nariadenia (ES)
¢. 1107/20009.

2. Odchylne od odseku 1 ¢lenské $tity opdtovne prehodnotia
kazdy povoleny pripravok na ochranu rastlin s obsahom fosfo-
ndtov draselnych ako jedinej t¢innej latky alebo jednej z viace-
rych G¢innych latok, z ktorych boli vietky najneskdér do
30. septembra 2013 uvedené v prilohe k vykondvaciemu naria-
deniu (EU) ¢. 540/2011, v stlade s jednotnymi zdsadami, na
ktoré sa odkazuje v clinku 29 ods. 6 nariadenia (ES)
¢. 1107/2009, a to na zdklade dokumentécie, ktord spliia pozia-
davky prilohy Il k smernici 91/414/EHS a s prihliadnutim na
stlpec o osobitnych ustanoveniach prilohy I k tomuto nariade-
niu. Na zdklade tohto hodnotenia uréia, ¢ pripravok splia
podmienky stanovené v clanku 29 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1107/20009.

Po tomto urceni clenské $taty:

a) v pripade pripravku s obsahom fosfondtov draselnych ako
jedinej ucinnej litky v pripade potreby zmenia alebo
odoberti povolenie najneskor do 31. marca 2015 alebo

b) v pripade pripravku s obsahom fosfondtov draselnych ako
jednej z viacerych t¢innych ldtok v pripade potreby zmenia
alebo odobert povolenie najneskdr do 31. marca 2015
alebo do ddtumu uréeného na takdto zmenu alebo odobratie
v prislusnom akte alebo aktoch, ktorymi sa prislusnd ldtka
alebo latky doplnaji do prilohy I k smernici 91/414/EHS
alebo ktorymi sa tato prislusna latka alebo latky schvaluja,
podla toho, ¢o nastane neskor.

Cldnok 3
Zmeny vykonéivacieho nariadenia (EU) & 5402011

Priloha k vykonavaciemu nariadeniu (EU) & 540/2011 sa menf
v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

Cldnok 4
Nadobudnutie G¢innosti a ditum uplatiiovania

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dvadsiatym diiom nasledu-
jucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. oktobra 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 22. aprila 2013

() U.v. EU L 153, 11.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA 1

Vseobecny ndzov,
identifikacné ¢isla

Nazov IUPAC

Cistota (1)

Détum schvélenia

Koniec platnosti schvilenia

Osobitné ustanovenia

Fosfonaty draselné
(ziadny nézov 1SO)

¢. CAS:

13977-65-6 pre hydrogén-
fosfonat draselny

13492-26-7 pre fosfonat
didraselny

Zmes: Ziadne

¢ CIPAC: 756 (pre fosfo-
naty draselné)

Hydrogénfosfonat
draselny

Fosfondt didraselny

od 31,6 do 32,6 % i6nov
fosfondtov (sdhrn iénov
hydrogénfosfonatu

a fosfonatu)

od 17,8 do 20,0 %
draslika

> 990 g/kg na susinu

1. oktébra 2013

30. septembra 2023

Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré sa odvoldva ¢lanok 29
ods. 6 nariadenia (ES) ¢ 1107/2009, sa zohladnuji zdvery
z reviznej spravy o fosfondtoch draselnych dokoncenej 15. marca
2013 Stalym vyborom pre potravinovy refazec a zdravie zvierat,
a najmd jej dodatky I a IL

Pri tomto celkovom posideni clenské Stity venuju osobitnt
pozornost:

— riziku pre vtdky a cicavce,
— riziku eutrofizdcie povrchovej vody, ak sa litka pouziva
v oblastiach alebo pri podmienkach, ktoré prispievaji k rychlej

oxidécii G¢innej latky v povrchovej vode.

V podmienkach pouZivania sa podla potreby uvddzaji opatrenia
na zniZenie rizika.

Ziadatel predlozi potvrdzujtice informacie, pokial ide o dlhodobé
riziko pre hmyzozravé vtaky.

Ziadatel predlozi tieto informacie Komisii, ¢lenskym 3titom
a dradu do 30. septembra 2015.

(1) Dalsie podrobnosti o identite a Specifikdcii cinnej ldtky st uvedené v reviznej sprave.
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PRILOHA II
V Casti B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) ¢ 540/2011 sa doplia tito polozka:
Cislo Vseobecny ndzov, identifikacné &isla Nézov IUPAC Cistota (¥) Détum schviélenia Kor;i;cvépllear;r;osti Osobitné ustanovenia
,40 | Fosfonaty draselné (ziadny ndzov | Hydrogénfosfonat draselny od 31,6 do 32,6 % iénov fosfo- | 1. oktébra 2013 | 30. septembra 2023 [ Pri vykondvani jednotnych zdsad, na ktoré

1SO)
& CAS:

13977-65-6 pre hydrogénfosfonat
draselny

13492-26-7 pre fosfondt didraselny
Zmes: Ziadne

¢. CIPAC: 756 (pre fosfondty drasel-
né)

Fosfondt didraselny

ndtov (sthrn iénov hydrogén-
fosfondtu a fosfonatu)

od 17,8 do 20,0 % draslika
> 990 g/kg na susinu

sa odvoldva ¢lanok 29 ods. 6 nariadenia (ES)
¢ 1107/2009, sa zohladnuji zdvery
z reviznej spravy o fosfondtoch draselnych
dokoncenej 15. marca 2013  Stdlym
vyborom pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat, a najmd jej dodatky I a IL

Pri tomto celkovom postdeni ¢lenské 3taty
venujii osobitnti pozornost:

— riziku pre vtdky a cicavce,

— riziku eutrofizdcie povrchovej vody, ak
sa ldtka pouZziva v oblastiach alebo pri
podmienkach, ktoré prispievaja k rychlej
oxiddcii t¢innej latky v povrchovej vode.

V  podmienkach pouzivania sa podla
potreby uvddzaji opatrenia na zniZenie
rizika.

Ziadatel' predlozi potvrdzujice informicie,
pokial ide o dlhodobé riziko pre hmyzo-
zravé vtaky.

Ziadatel predlo#i tieto informdcie Komisii,
¢lenskym $tdtom a dradu do 30. septembra
2015.°

(*) Dalsie podrobnosti o identite a Specifikdcii Gcinnej ldtky si uvedené v reviznej sprave.
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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 111/43

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 370/2013
z 22. aprila 2013,

ktorym sa meni nariadenie Rady (ES) ¢. 329/2007 o resStriktivnych opatreniach voci Kérejskej
Iudovodemokratickej republike

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 329/2007 z 27. marca
2007 o  redtriktivnych  opatreniach  vo¢i  Korejskej
Tudovodemokratickej republike ('), a najmd na jeho ¢lanok 13
ods. 1 pism. b), d) a e),

kedze:

(1) V prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa uvddza
zoznam osob, subjektov a orgdnov urcenych sankénym
vyborom alebo Bezpecnostnou radou OSN (dalej len ,BR
OSN*) v stlade s odsekom 8 pism. d) rezolicie BR OSN
¢. 1718 (2006), na ktoré sa podla uvedeného nariadenia
vztahuje zmrazenie finanénych prostriedkov a hospodar-
skych zdrojov.

(2)  Sankény vybor BR OSN doplnil 7. marca 2013 do
uvedeného zoznamu osob, subjektov a orgdnov, na
ktoré by sa malo vztahovat zmrazenie finanénych
prostriedkov a hospodarskych zdrojov, tri fyzické osoby
a dva subjekty. Uvedené subjekty a fyzické osoby by sa
mali zaradit do zoznamu uvedeného v prilohe IV k naria-
deniu (ES) & 329/2007.

(3)  V prilohe V k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa uvadzaji
osoby, subjekty a orgdny, ktoré nie st uvedené v prilohe
IV a ktoré v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. b) a ¢)

spolo¢nej pozicie 2006/795/SZBP urcila Rada. Jeden
subjekt, ktory sa md v siilade s rozhodnutim sankéného
vyboru zaradit do zoznamu uvedeného v prilohe IV, by
sa mal vynat z prilohy V, v ktorej bol predtym zahrnuty.
Mal by sa zmenit dal§i zdznam zahrnuty do zoznamu
uvedeného v prilohe V.

(4)  Prilohy IV a V k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 by sa preto
mali zodpovedajicim spdsobom zmenit.

(5) S cielom zabezpetit, aby opatrenia stanovené v tomto
nariadeni boli G¢inné, musi toto nariadenie nadobudnat
ucinnost okamzite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:

1) Priloha IV sa meni v sdlade s prilohou I k tomuto nariade-
niu.

2) Priloha V sa meni v stlade s prilohou II k tomuto nariade-
niu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida wc¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 22. aprila 2013

() U.v.EU L 88, 29.3.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

riaditel titvaru pre ndstroje zahranicnej politiky



L 111/44

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

23.4.2013

PRILOHA 1

Priloha IV k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:
1) Pod nadpis ,A. Fyzické osoby* sa doplhajii tieto zdznamy:

a) ,Yo'n Chong Nam. Funkcia: vediici predstavitel spolo¢nosti Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID). Datum urcenia: 7. 3. 2013.°

b) ,Ko Ch'ol-Chae. Funkcia: zdstupca vediiceho predstavitela spolocnosti Korea Mining Development Trading Corpo-
ration (KOMID). Ddtum urcenia: 7. 3. 2013.%

¢) ,Mun Cho'ng-Ch’o’l. Funkcia: tiradnik TCB. Ddtum uréenia: 7. 3. 2013.“
2) Pod nadpis ,B. Pravnické osoby, subjekty a organy* sa dopliiajii tieto zdznamy:

a) ,Second Academy of Natural Sciences (alias a) 2nd Academy of Natural Sciences; b) Che 2 Chayon Kwahakwon;
¢) Academy of Natural Sciences; d) Chayon Kwahak-Won; National Defense Academy; e) Kukpang Kwahak-Won; f)
Second Academy of Natural Sciences Research Institute; g) Sansri). Adresa: Pchjongjang, KLDR. Ddtum urcenia:
7. 3.2013."

b) ,Korea Complex Equipment Import Corporation. Dalsie informacie: Korea Ryonbong General Corporation je
materskou spolo¢nostou spolocnosti Korea Complex Equipment Import Corporation. Umiestnenie: Rakwon-dong,
Pothonggang District, Pchjongjang, KLDR. Ddtum urcenia: 7. 3. 2013.
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PRILOHA II

Priloha V k nariadeniu (ES) ¢. 329/2007 sa meni takto:

1) Zo zoznamu pod nadpisom ,B. Pravnické osoby, subjekty a orgdny uvedené v ¢ldnku 6 ods. 2 pism. a)* sa vypusta

tento zdznam:

Meno (a pripadné
prezyvky)

Identifikacné informdacie

Dovody

Korea Complex
Equipment Import
Corporation

Umiestnenie:
Rakwon-dong,
Pothonggang District,
Pchjongjang, KLDR

Riadend spolo¢nostou Korea Ryongbong General
Corporation (subjekt oznaceny OSN 24. 4. 2009).
Obranny konglomerdt zameriavajici sa na ndkupy
pre obranny priemysel KLDR a na podporu predaja
vojenskych zariadeni.

2) Pod nadpisom ,B. Préavnické osoby,

subjekty a orgdny uveden

é v ¢cldnku 6 ods. 2 pism. a)“ sa tento zdznam:

Meno (a pripadné
prezjvky)

Identifika¢né informdcie

Dovody

13. Druhy hospodérsky
vybor a Druhd
akadémia prirodnych
vied

Druhy hospodérsky vybor je zapojeny do hlavnych
prvkov raketového programu KLDR. Druhy hospo-
dérsky vybor dohliada na vyrobu balistickych rakiet
KLDR. Usmerfuje tiez ¢innosti subjektu KOMID
(KOMID bol oznaceny OSN 24.4.2009). Je to celo-
§tdtna organizdcia zodpovednd za vyskum a vyvoj
pokrocilych zbrafovych systémov KLDR, a to vritane
raketovych systémov a jadrovych zbrani. VyuZiva
viacero podriadenych organizicii vritane spolo¢nosti
Korea Tangun Trading Corporation na ziskanie tech-
noldgii, vybavenia a informdcii zo zahranitia a na
pouzitie v programoch KLDR v oblasti vyroby rake-
tovych systémov a pravdepodobne aj jadrovych zbra-
ni.

nahrddza takto:

Meno (a pripadné
prezgvky)

Identifika¢né informdcie

Dovody

13. Druhy hospodarsky

vybor

Druhy hospodarsky vybor je zapojeny do hlavnych
prvkov raketového programu KLDR. Druhy hospo-
dérsky vybor dohliada na vyrobu balistickych rakiet
KLDR. Usmernuje tiez c¢innosti subjektu KOMID
(KOMID bol oznaceny OSN 24. 4. 2009). Je to celo-
§tdtna organizdcia zodpovednd za vyskum a vyvoj
pokrodilych zbrafiovych systémov KLDR, a to vritane
raketovych systémov a pravdepodobne jadrovych
zbrani. VyuZziva viacero podriadenych organizacif
vratane spolo¢nosti Korea Tangun Trading Corpora-
tion na ziskanie technoldgii, vybavenia a informdcif
zo zahraniia a na pouZitie v programoch KLDR
v oblasti vyroby raketovych systémov a pravdepo-
dobne aj jadrovych zbrani.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 371/2013
z 22. aprila 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. aprila 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kéd tretej krajiny (1)

Pausilna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

0709 9310

0805 10 20

0805 50 10

0808 10 80

0808 30 90

MA
TN
TR
77

AL
MA
TR
77

MA
TR
77

EG
IL
MA
TN
TR
us
77

TR
ZA
77

AR
BR
CL
CN
MK
NZ
us
ZA
77

AR
CL
CN
ZA
77

53,5
93,3
120,8
89,2

46,1
99,6
130,3
92,0

91,2
109,9
100,6

54,9
69,5
60,8
72,6
72,9
84,5
69,2

87,2
116,4
101,8

106,2
92,7
118,1
79,6
30,8
142,2
177,8
99,2
105,8

113,3
143,4

72,9
121,2
112,7

(1) Nomenklatdra krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného

povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY
z 22. aprila 2013,

ktorym sa vymenivaji ¢lenovia vyboru stanoveného v ¢linku 3 ods. 3 prilohy I k Protokolu
o Statiite Stidneho dvora Eurdpskej tinie

(2013/180/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
pre atdmovi energiu, a najmi na jej ¢lanok 106a ods. 1,

so zretelom na Protokol o Statite Stidneho dvora Eurdpskej
Gnie, a najmd na ¢ldnok 3 ods. 3 prilohy I k uvedenému
protokolu,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2005/49[ES, Euratom
z 18. janudra 2005 o pravidlach upravujtcich ¢innost vyboru
uvedeného v ¢ldnku 3 ods. 3 prilohy I Protokolu o Statte
Stidneho dvora (1), najmd na bod 3 prilohy k uvedenému
rozhodnutiu,

so zretelom na odporticanie predsedu Stdneho dvora
z 13. decembra 2012,

kedZe:

(1)  V dénku 3 ods. 3 prilohy I k Protokolu o 3tatite
Stdneho dvora Eurdpskej tnie sa stanovuje vytvorenie
vyboru pozostdvajiiceho zo siedmich osobnosti vybra-
tych spomedzi byvalych ¢lenov Stidneho dvora a Vseobec-
ného sidu a prévnikov, ktor{ si uzndvanymi odbor-
nikmi. Podla uvedeného odseku ¢lenov tohto vyboru
vymeniva Rada na zdklade odportcania predsedu
Sadneho dvora.

(20 V bode 3 prilohy k rozhodnutiu Rady 2005/49/ES,
Euratom z 18. janudra 2005 o pravidlich upravujtcich
¢innost vyboru uvedeného v ¢&ldnku 3 ods. 3 prilohy
[ Protokolu o Statite Sudneho dvora sa stanovuje, Ze
Rada vymentiva predsedu tohto vyboru.

(3)  Tieto ustanovenia by sa mali uplatiovat,

() U.v. EU L 21, 25.1.2005, s. 13.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Za clenov vyboru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3 prilohy I k
Protokolu o 3tatite Stdneho dvora Eurdpskej tnie sa na
obdobie styroch rokov od 10. novembra 2012 vymeniivaji:
pani Pernilla LINDH, predsednicka
pan Pranas KORIS
pén Jin MAZAK
pan Jorg PIRRUNG
pan Mihalis VILARAS
pan Roel BEKKER

pani Elena Simina TANASESCU.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda ti¢innost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

Za Radu
predseda
E. GILMORE



23.42013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 111/49

ROZHODNUTIE RADY
z 22. aprila 2013

o vypracovani zoznamu troch zastupujdcich sudcov Sidu pre verejni sluzbu

(2013/181/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na
jej ¢lanok 257,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva
pre atdbmovi energiu, a najmi na jej ¢lanok 106a ods. 1,

so zretefom na Protokol o Statdte Stdneho dvora Eurdpskej
tinie, a najmi na jeho ¢lanok 62¢ druhy odsek,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 979/2012 z 25. oktébra 2012 o zastupujicich
sudcoch Stdu pre verejnii sluzbu Eurdpskej tnie (), a najmi
na jeho ¢lanok 1,

so zretelom na odporicanie predsedu Stdneho dvora
z 10. decembra 2012,

kedZe:

(1) V Protokole o tatiite Stidneho dvora Eur6pskej tnie sa
ustanovuje moznost pridelif zastupujiicich sudcov na
osobitné stdy, aby zastdpili nepritomnych sudcov, ktorf
sa bez toho, aby boli postihnuti invaliditou, ktord je
mozné povazovat za uplnt, dlhodobo nemoézu zicast-
fiovat rozhodovania o veciach.

() V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Eura-
tom) & 9792012 z 25. oktdbra 2012 o zastupujicich
sudcoch Stdu pre verejnt sluzbu Eurdpskej dnie sa usta-
novuje, Ze Rada na ndvrh predsedu Stdneho dvora
jednomyselne zostavi zoznam troch os6b vymenovanych
za zastupujlcich sudcov. Tito sudcovia sa vyberaja
spomedzi byvalych ¢lenov Stdneho dvora Eurdpskej
tnie, ktori by sa mohli uvolnit pre potreby Sudu pre
verejni sluzbu. Vymendvaji sa na obdobie Styroch

() U.v. EU L 303, 31.10.2012, s. 83.

rokov s moznostou opatovného menovania. V uvedenom
zozname sa urcuje poradie zastupujtcich sudcov, v akom
sa povolaji vykonavat svoje funkciu.

(3)  Je vhodné zostavit zoznam troch zastupujicich sudcov
Sadu pre verejnt sluzbu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Vypractiva sa zoznam troch zastupujicich sudcov Sadu pre
verejnt sluzbu. Tvoria ho:

— péan Haris TAGARAS, byvaly sudca Stdu pre verejni sluzbu,
— pén Arjen W. H. MEJ], byvaly sudca Sidu prvého stupna,

— pani Verica TRSTENJAK, byvald generdlna advokatka Stidneho
dvora a byvald sudkyna Stdu prvého stupna.

Poradie v tomto zozname je poradim, v akom sa zastupujici
sudcovia v pripade potreby povolajii vykonavat svoje funkciu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

Za Radu
predseda
E. GILMORE
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ROZHODNUTIE RADY 2013/182/SZBP
z 22. aprila 2013,

ktorym sa meni rozhodnutie 2011/137/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohfadom na situdciu

v Libyi

RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

zretefom na Zmluvu o Eurépskej tnii, a najmd na jej

¢lanok 29,

kedZe:

(1)

(4)

Rada  prijala  28. februdra 2011  rozhodnutie

2011/137/SZBP ().

Rada v stlade s clinkom 12 ods. 2 rozhodnutia
2011/137/SZBP vykonala tplné preskiimanie zoznamu
osob a subjektov uvedenych v prilohdch II a IV k uvede-
nému rozhodnutiu a dospela k zdveru, Ze na jednu
osobu by sa nemali dalej vztahovat restriktivne opatrenia
stanovené v uvedenom rozhodnuti.

Bezpecnostnd rada Organizdcie Spojenych ndrodov
prijala 14. marca 2013 rezoldciu ¢. 2095 (2013), ktorou
sa meni zbrojné embargo uvalené podla bodu 9 pism. a)
rezolacie ¢. 1970 (2011) a podrobnejsie vymedzené
v bode 13 pism. a) rezoltcie ¢. 2009 (2011).

Rozhodnutie 2011/137/SZBP by sa malo zodpoveda-
jucim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 2011/137/SZBP sa tymto meni takto:

Clanok 2 sa nahridza takto:

()

,Cldnok 2

1.  Clinok 1 sa nevzfahuje na:

a) dodavky, predaj ani prevod nesmrtiaceho vojenského
vybavenia alebo vybavenia, ktoré by sa mohlo pouzit
na vnuatornd represiu, ureného vyhradne na humanitdrne
alebo ochranné ucely;

b) poskytovanie technickej pomoci, odbornej pripravy ani
inej pomoci vrdtane persondlu v suvislosti s takymto
vybavenim;

) poskytovanie finan¢nej pomoci v suvislosti s takymto
vybavenim.

2. Clanok 1 sa nevztahuje na:

U.v. EU L 58, 3.3.2011, s. 53.

a) doddvky, predaj ani prevod zbrani a stivisiaceho mate-
ridlu;

b) poskytovanie technickej pomoci, odbornej pripravy ani
inej pomoci vratane persondlu v suvislosti s takymto
vybavenim;

¢) poskytovanie finan¢nej pomoci v stvislosti s takymto
vybavenim,

ktoré vopred schvdlil vybor stanoveny podla bodu 24 rezo-
ldcie BR OSN €. 1970 (2011) (dalej len ,vybor).

3. Clénok 1 sa nevzfahuje na doddvky, predaj ani prevod
ochrannych odevov vritane nepriestrelnych viest a vojen-
skych heliem, ktoré do Libye vyluéne na osobnt potrebu
docasne vyvaza persondl OSN, persondl Unie alebo jej ¢len-
skych $tatov, zastupcovia médii a humanitirni a rozvojovi
pracovnici a sprievodny persondl.

4. Clanok 1 sa nevztahuje na dodévky, predaj ani prevod
nesmrtiaceho vojenského vybavenia uréeného vyhradne na
ucely pomoci libyjskej vlade v oblasti bezpe¢nosti alebo
odzbrojenia.

5. Clénok 1 sa nevzfahuje na poskytovanie technickej
pomoci, odbornej pripravy, finanénej a inej pomoci urcenej
vyhradne na tcely pomoci libyjskej vldde v oblasti bezpec-
nosti alebo odzbrojenia

6. Clanok 1 sa nevztahuje na:

a) dodavky, predaj ani prevod zbrani a stvisiaceho materidlu
urCenych vyhradne na dcely pomoci libyjskej vlade
v oblasti bezpec¢nosti alebo odzbrojenia;

b) dodédvky, predaj ani prevod ru¢nych a lahkych zbrani
a suvisiaccho materidlu, ktoré sa docasne vyvdzaji do
Libye vyhradne na ucely persondlu OSN, zdstupcov
médii a humanitdrnych a rozvojovych pracovnikov
a sprievodného persondlu,

ak sa vopred nahldsia vyboru a ak vybor do piatich pracov-
nych dni od ich nahldsenia neprijme rozhodnutie o zamiet-
nuti.*

Cldnok 2

Prilohy II a IV k rozhodnutiu 2011/137/SZBP sa menia tak, ako
sa uvadza v prilohe k tomuto rozhodnutiu.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida dc¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON

PRILOHA

Zo zoznamov uvedenych v prilohdch Il a IV k rozhodnutiu 2011/137/SZBP sa vypusta zdznam tykajiici sa tejto osoby:

ASHKAL, Al-Barrani.
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ROZHODNUTIE RADY 2013/183/SZBP

z 22. aprila 2013

o restriktivnych opatreniach vo¢i Kérejskej ludovodemokratickej republike a o zruseni rozhodnutia

2010/800/SZBP

RADA EUROPSKE] UNIE, ()

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej Gnii, a najmd jej cldnok 29,
kedze:

(1) Rada 22. decembra 2010 prijala rozhodnutie ©
2010/800/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Korej-
skej ludovodemokratickej republike (*) (dalej len ,KLDR"),
ktorou sa okrem iného vykonali rezoliicie Bezpecnostnej
rady Organizdcie Spojenych narodov (dalej len ,rezoliicia
BR OSN¥) 1718 (2006) a 1874 (2009).

(20 Rada 19. decembra 2011 prijala rozhodnutie
2011/860/SZBP (3), ktorym sa zmenilo a doplnilo
rozhodnutie 2010/800/SZBP. (10)

(3)  KIDR 12. februdra 2013 uskutocnila jadrovi skusku,
ktord je v rozpore s jej medzindrodnymi zavdzkami
podla rezolicii BR OSN 1718 (2006), 1874 (2009)
a 2087 (2013) a ktord predstavuje zdvazné ohrozenie
regiondlneho a medzindrodného mieru a bezpecnosti.

11
(49 Rada 18. februdra 2013 prijala  rozhodnutie (1

2013/88/SZBP (), ktorym sa zmenilo a doplnilo rozhod-
nutie 2010/800/SZBP a vykonala okrem iného rezolticia
BR OSN 2087 (2013).

(5)  Dna 7. marca 2013 prijala Bezpecnostnd rada OSN rezo-
laciu 2094 (2013), v ktorej dorazne odsadila jadrovi
skigku uskutocnend KLDR 12. februdra 2013, ktord
predstavuje poruSenie prislusnych rezoliicii BR OSN
a ich zjavné ignorovanie.

(6)  V rezoliicii BR OSN 2094 (2013) sa okrem toho povin-
nost, ktord sa stanovila v bode 8 pism. c) rezoltcie BR
OSN 1718 (2006) a ktord sa tyka predchddzania tomu,
aby sa KLDR poskytovala akdkolvek technickd odbornd
priprava, poradenské sluzby alebo pomoc, rozsirila na
polozky, materidly, zariadenia, tovary a technoldgie
uvedené v bode 20 rezoliicie BR OSN 2094 (2013)
a na polozky vymenované v bode 22 uvedenej rezoliicie,
a dalej sa v rezolicii BR OSN 2094 (2013) pozname-
ndva, Ze tieto opatrenia sa vztahuji aj na sprostredkova-
tel'ské sluzby.

(12)

(7)  V rezoliicii BR OSN 2094 (2013) sa tieZ finan¢né obme-
dzenia stanovené v bode 8 pism. d) rezoldcie BR OSN
1718 (2006) rozsirujii na dodatocné osoby a subjekty
a na osoby a subjekty, ktoré konaji v mene oznacenych (13)
osob a subjektov alebo podla ich pokynov, ako aj na
subjekty, ktoré oznalené osoby a subjekty vlastnia
alebo kontroluju.

U. v. EU L 341, 23.12.2010, s. 32.
U. v. EU L 338, 21.12.2011, 5. 56.
U. v. EU L 46, 19.2.2013, 5. 28.

V rezolicii BR OSN 2094 (2013) sa takisto cestovné
obmedzenia stanovené v bode 8 pism. e) rezoliicie BR
OSN 1718 (2006) rozsiruji na dodato¢né osoby a osoby,
ktoré konaji v mene oznacenych osob alebo podla ich
pokynov.

V rezoliicii BR OSN 2094 (2013) sa okrem toho stano-
vuje, Ze cestovné obmedzenia stanovené v bode 8 pism.
e) rezolicie BR OSN 1718 (2006) sa vztahujii aj na
osoby, ktoré na zdklade urenia zo strany §tdtu pracuji
v mene alebo podla pokynov oznacenej osoby alebo
subjektu alebo poméhaji pri obchddzani sankcii alebo
porusovani ustanoveni rezoltcii BR OSN 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013).

V rezoltcii BR OSN 2094 (2013) sa tieZ stanovuje, Ze
$tatni prislusnici KLDR, ktori pracuji v mene alebo podla
pokynov oznacenej osoby alebo subjektu alebo poma-
hajt pri obchadzani sankcii alebo porusovani ustanoveni
rezoltcii BR OSN 1718 (2006), 1874 (2009), 2087

(2013) alebo 2094 (2013), sa maji vyhostit.

V rezoliicii BR OSN 2094 (2013) sa okrem toho stano-
vuje, Ze Staty maju zabranovat v poskytovani finanénych
sluzieb alebo prevodu akychkolvek finanénych alebo
inych aktiv alebo zdrojov vritane velkych objemov hoto-
vostnych pefiaznych prostriedkov na svoje tzemie, cez
svoje tizemie alebo z neho, a to vo vztahu k &nnostiam,
ktoré by mohli prispiet k jadrovému programu
a programu balistickych rakiet KLDR, alebo vo vzfahu
k inym ¢innostiam zakdzanym na zdklade rezolucii BR
OSN 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) alebo
2094 (2013), alebo k ¢innostiam, ktoré by mohli prispiet
k obchddzaniu opatreni uloZenych tymito rezolticiami.

V rezoltcii BR OSN 2094 (2013) sa taktiez Staty vyzy-
vaju, aby prijali opatrenia, ktorymi sa na ich dzemi
zakdze otvdranie novych pobociek, dcérskych spolocnosti
alebo zastupitelskych kanceldrii bank KLDR, a bankdm
KIDR sa zakdze zriadovanie novych spolo¢nych
podnikov alebo nadobtidanie majetkovej Gcasti v bankach
podliehajticich pravomoci tychto $titov, alebo s tymito
bankami nadvizovat & udrziavat kore$pondencné
vztahy. Stity by rovnako mali prijat opatrenia, ktorymi
sa bankdm na ich tGzemi alebo podliehajiicim ich prévo-
moci zakdZe otvéranie zastupitelskych kanceldrii, dcér-
skych spolocnosti alebo bankovych dctov v KLDR.

V rezoliicii BR OSN 2094 (2013) sa okrem toho stano-
vuje zdkaz poskytovania financnej podpory z verejnych
zdrojov na obchod s KIDR, ak by takdto finan¢nd
podpora mohla prispiet k jadrovému programu
a programu balistickych rakiet KIDR, inym ¢innostiam
zakdzanym na zdklade rezoliicii BR OSN 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013) alebo
k obchddzaniu opatreni ulozenych tymito rezolticiami.
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(14)

(15)

(16)

17)

(1)

(22)

(23)

V rezolicii BR OSN 2094 (2013) sa taktiez stanovuje
povinnost kontrolovat kazdy ndklad s pévodom v KLDR
alebo ndklad smerujiici do KIDR, ako aj ndklad spro-
stredkovany zo strany KLDR alebo jej Statnych prislus-
nikov alebo zo strany jednotlivcov alebo subjektov, ktorf
konaji v ich mene, pokial existuje opodstatneny dévod
domnievat sa, Ze dotknuty ndklad obsahuje zakdzané
polozky. V pripade, Ze sa plavidlo odmietne podrobit
kontrole, jeho vstup sa zamietne.

Rezolicia BR OSN 2094 (2013) tiez vyzyva Stity, aby
kazdému lietadlu, v stvislosti s ktorym existuje opodstat-
neny dovod domnievat sa, Ze sa na jeho palube nacha-
dzaji zakdzané polozky, odmietli vydat povolenie odle-
tief z ich Gzemia, pristdf na fiom alebo nad nim preletiet.

Rezoldciou BR OSN 2094 (2013) sa tiez na dodatoéné
polozky a technolégie rozsiruje zdkaz dodavok, predaja
alebo prevodu urcitych vojenskych poloziek a technologif
uvedenych v bode 8 pism. a) a b) rezolicie BR OSN
1718 (2006).

V rezolicii BR OSN 2094 (2013) sa tiez vSetky Stity
vyzyvaji, aby zabrafiovali doddvkam, predaju alebo
prevodu do KLDR alebo jej staitnym prislusnikom alebo
z KLDR alebo od jej Statnych prislusnikov, pokial ide
o akékolvek polozky, v stvislosti s ktorymi $tdt urci,
ze by mohli prispiet k jadrovému programu alebo
programu balistickych rakiet KLDR alebo k ¢innostiam
zakdzanym rezoliciami BR OSN 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013).

V rezolacii BR OSN 2094 (2013) sa presnejSie vyme-
dzuje pojem ,luxusny tovar”.

V rezoltcii BR OSN 2094 (2013) sa tiez vSetky Staty
vyzyvaju, aby boli vo zvySenej miere ostrazité voci diplo-
matickému persondlu KLDR.

Toto rozhodnutie respektuje zdkladné prava a dodrziava
zdsady uznané najmid v Charte zdkladnych prav Eur6p-
skej tnie, predovSetkym prdvo na u¢inné opravné
prostriedky a spravodlivy proces, pravo vlastnit majetok
a pravo na ochranu osobnych ddajov. Toto rozhodnutie
by sa malo uplatiiovat v stlade s uvedenymi pravami
a zdsadami.

Tymto rozhodnutim sa plne respektuji aj zdvazky ¢len-
skych stdtov vyplyvajiice z Charty Organizdcie Spojenych
nirodov a pravne zdvdznd povaha rezolicii Bezpec-
nostnej rady.

V  zdujme  prehladnosti by sa  rozhodnutie
2010/800/SZBP malo zrusit a nahradit novym rozhod-
nutim.

Na vykonanie niektorych opatreni je potrebnd dalsia
¢innost Unie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

1.

KAPITOLA 1
OBMEDZENIA VYVOZU A DOVOZU
Clanok 1

Zakazuja sa priame alebo nepriame dodavky, predaj alebo

prevod nizsie uvedenych poloziek a technoldgii vratane softvéru

do KIDR statnymi prislusnikmi ¢lenskych $titov alebo cez
tzemia Clenskych $titov alebo z nich alebo prostrednictvom
vlajkovych lodi alebo lietadiel ¢lenskych $tdtov bez ohladu na
to, ¢i maji povod na tzemiach ¢lenskych Statov alebo nie:

a) zbrane a stivisiaci materidl kazdého druhu vritane zbrani
a streliva, vojenskych vozidiel a vybavenia, polovojenského
vybavenia a nahradnych dielov pre ne, okrem nebojovych
vozidiel, pri ktorych vyrobe alebo vybaveni sa pouzil mate-
ridl, ktory poskytuje balistickd ochranu, a to vylu¢ne na
Gcely ochrany persondlu Unie a jej Clenskych stitov v KLDR;

b) vietky polozky, materidly, zariadenia, tovary a technoldgie,
ktoré stanovila Bezpecnostnd rada alebo vybor, ktory bol
zriadeny podla bodu 12 rezolicie BR OSN 1718 (2006)
(dalej len ,sankény vybor®), v silade s bodom 8 pism. a)
bodom (i) rezoliicie BR OSN 1718 (2006), bodom 5 pism.
b) rezolticie BR OSN 2087 (2013) a bodom 20 rezolicie BR
OSN 2094 (2013), ktoré by mohli prispiet k jadrovému
programu, programu balistickych rakiet alebo programom
inych zbrani hromadného nicenia v KLDR;

¢) urcité dalsie polozky, materidly, zariadenia, tovary a techno-
logie, ktoré by mohli prispiet k jadrovému programu,
programu balistickych rakiet alebo programom inych zbrani
hromadného nicenia v KLDR alebo k jej vojenskym ¢innos-
tiam, vrdtane vsetkych tovarov a technoldgii s dvojakym
pouzitim uvedenych v prilohe I k nariadeniu (ES)
¢. 428/2009 z 5. mdja 2009, ktorym sa stanovuje rezim
Spolocenstva na kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredko-
vania a tranzitu poloziek s dvojakym pouZitim (1). Unia
prijme potrebné opatrenia na urcenie prislusnych poloziek,
na ktoré sa vztahuje toto ustanovenie;

d) urcité kltcové zlozky sektora balistickych rakiet, akymi st
napriklad urcité typy hlinika vyuzivané v systémoch balistic-
kych rakiet. Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie
prislusnych poloziek, na ktoré sa vztahuje toto ustanovenie;

e) akékolvek iné polozky, ktoré by mohli prispiet k jadrovému
programu alebo programu balistickych rakiet KLDR, ¢innos-
tiam zakdzanym podla rezolicii BR OSN 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013) alebo
podla tohto rozhodnutia, alebo k obchddzaniu opatreni
uloZenych tymito rezolGciami alebo tymto rozhodnutim.
Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie prislusnych polo-
ziek, na ktoré sa toto ustanovenie vztahuje.

2. Zakazuje sa aj:

a) poskytovat odbornd technickd pripravu, poradenstvo,
sluzby, pomoc alebo sprostredkovatelské sluzby, alebo iné
sprostredkujiice sluzby, priamo alebo nepriamo akejkolvek
osobe, subjektu alebo orgdnu v KLDR alebo na pouZitie
v KIDR v stvislosti s polozkami a technoldgiami uvedenymi
v odseku 1 alebo s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a vyuzi-
vanim tychto poloziek;

() U.v. EU L 134, 29.5.2009, s. 1.
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b) priamo alebo nepriamo poskytovat financné prostriedky
alebo finan¢nti pomoc v savislosti s polozkami a technolé-
giami uvedenymi v odseku 1, a to najmd granty, po6zicky
a poistenie vyvozného tveru, ako aj poistenie a zaistenie, na
akykolvek predaj, doddvky, prevod alebo vyvoz tychto polo-
ziek a technoldgii alebo na poskytnutie stvisiacej odbornej
technickej pripravy, poradenstva, sluzieb, pomoci alebo spro-
stredkovatel'skych sluzieb akejkolvek osobe, subjektu alebo
orgdnu v KIDR alebo na pouzitie v tejto krajine;

¢) zacastiovat sa vedome alebo zdmerne na cinnostiach,
ktorych cielom alebo d¢inkom je obchddzanie zdkazov
uvedenych v pismendch a) a b).

3. Zakazuje sa aj obstardvanie poloziek alebo technoldgii,
ktoré sa uvadzajii v odseku 1, z KLDR bez ohladu na to, &
tam maji povod, Stdtnymi prislusnikmi clenskych Stitov alebo
prostrednictvom vlajkovych lodi alebo lietadiel ¢lenskych $tatov,
ako aj poskytovanie technickej odbornej pripravy, poradenstva,
sluzieb, pomoci, finanénych prostriedkov a financnej pomoci
Staitnym prislusnikom ¢lenskych $titov zo strany KLDR, ako
sa uvddza v odseku 2.

Cldnok 2

Zakazuje sa priamy aj nepriamy predaj a ndkup zlata, vzdcnych
kovov a diamantov, ich preprava ¢i sprostredkovanie vo vztahu
k vldde KLDR, jej verejnym orgdnom, podnikom a agenttram,
centralnej banke KLDR, ako aj vo vztahu k osobdm a subjektom,
ktoré konaji v ich mene alebo podla ich pokynov, ¢i subjek-
tom, ktoré vlastnia alebo kontroluji. Unia prijme potrebné
opatrenia na urcenie prislusnych polozZiek, na ktoré sa tento
¢lanok vztahuje.

Cldnok 3

Zakazuje sa doddvka novo vytlacenych, vyrazenych alebo do
obehu nevydanych bankoviek a minci KEDR do centrilnej
banky KIDR alebo v jej prospech.

Clanok 4

Zakazujii sa priame alebo nepriame doddvky, predaj alebo
prevod luxusnych tovarov do KLDR $tatnymi prislusnikmi ¢len-
skych §titov alebo cez tizemia ¢lenskych $tatov alebo z nich
alebo prostrednictvom vlajkovych lodi alebo lietadiel ¢lenskych
Statov bez ohladu na to, ¢i maji povod na Gzemiach ¢lenskych
statov alebo nie. Unia prijme potrebné opatrenia na urcenie
prislusnych poloziek, na ktoré sa tento ¢lanok vztahuje.

KAPITOLA 1I
OBMEDZENIA FINANéNE] PODPORY OBCHODU
Cldnok 5

Clenské stdty neposkytujti finanént podporu z verejnych
zdrojov na obchod s KIDR vritane poskytovania vyvoznych
uverov, zdruk alebo poistenia svojim Stitnym prislusnikom
alebo subjektom zapojenym do takéhoto obchodu tam, kde
by takdto pomoc mohla prispief k programom alebo ¢innos-
tiam KLDR tykajicim sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet
alebo inych zbrani hromadného nicenia alebo k inym ¢innos-

tiam zakdzanym podla rezoliicii BR OSN 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013) alebo podla tohto
rozhodnutia, alebo k obchddzaniu opatreni uloZenych tymito
rezoliciami alebo tymto rozhodnutim.

KAPITOLA 1II
FINANCNY SEKTOR
Clanok 6

Clenské Stdty neuzatvoria nové zdvizky, pokial ide o granty,
finan¢nii pomoc alebo zvyhodnené dvery pre KLDR, a to ani
prostrednictvom ich Gcasti v medzindrodnych finanénych insti-
ticidch, okrem tych, ktoré st urené na humanitirne
a rozvojové tcely a priamo riesia potreby civilného obyvatelstva
alebo podporujii odstranenie jadrovych zariadeni. Clenské $taty
st obozretné v zdujme zniZenia sticasnych zdvizkov a, ak je to
mozné, ich ukoncenia.

Clanok 7

1. S cielom zabrariovat poskytovaniu finan¢énych sluzieb
alebo prevodu akychkolvek finanénych alebo inych aktiv
alebo zdrojov vratane velkych objemov hotovostnych pefaz-
nych prostriedkov, ktoré by mohli prispiet k programom
alebo ¢innostiam KLDR tykajicim sa jadrovych zbrani, balistic-
kych rakiet a inych zbrani hromadného nicenia alebo k inym
¢innostiam zakdzanym podla rezolicii BR OSN 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013) alebo podla
tohto rozhodnutia, alebo k obchddzaniu opatreni uloZenych
tymito rezoliciami alebo tymto rozhodnutim, na tzemie ¢len-
skych $tdtov, cez toto tizemie, alebo z neho, alebo na §tdtnych
prislusnikov ¢lenskych $tatov alebo subjekty podlichajice ich
prévu, alebo osoby alebo financné institicie podlichajice ich
pravomoci, alebo prostrednictvom nich, ¢lenské Stity v stlade
$0 svojimi vndtro§tatnymi orgdnmi a pravnymi predpismi vyko-
ndvaji zvySené monitorovanie Cinnosti financnych institdcii
podliehajtcich ich pravomoci s:

a) bankami, ktoré maju sidlo v KLDR;

b) pobockami a dcérskymi spolo¢nostami bank so sidlom
v KIDR, ktoré s uvedené v prilohe IV a podliehajii privo-
moci ¢lenskych $tatov;

¢) pobockami a dcérskymi spolo¢nostami bidnk so sidlom
v KLDR, ktoré st uvedené v prilohe V a nepodlichaji pravo-
moci ¢lenskych $titov; a

d) finanénymi subjektmi, ktoré si uvedené v prilohe V a
nemaju sidlo v KLDR a nepodliehajii pravomoci ¢lenskych
Statov, ale ktoré kontroluji osoby a subjekty so sidlom
v KLDR;

s cielom zabrdnit ¢innostiam, ktoré prispievajii k programom
alebo ¢innostiam KIDR tykajicim sa jadrovych zbrani, balistic-
kych rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia.

2. Na uvedené aéely sa vyzaduje, aby finan¢né institicie pri
aktivitich s bankami a s finan¢nymi subjektmi uvedenymi
v odseku 1:
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a) nepretrzite monitorovali ¢innosti spojené s vedenim uctov,
a to aj v ramci svojho programu povinnej starostlivosti vo
vztahu ku klientovi a v rdmci povinnosti tykajicich sa prania
$pinavych penazi a financovania terorizmu;

=z

vyzadovali vyplnenie vSetkych informacnych policok
v platobnych prikazoch, ktoré sa tykaji povodcu a prijemcu
v rdmci predmetnej transakcie, a v pripade neuvedenia
tychto informdcii odmietli vykonat transakciu;

¢) uchovdvali vSetky zdznamy o transakcidch za obdobie
piatich rokov a na poziadanie ich spristupnili vntitrodtatnym
orgdnom;

d) v pripade, Ze sa domnievajii alebo maji opodstatneny doévod
sa domnievat, Ze finan¢né prostriedky sa tykaji programov
alebo ¢innosti KEDR tykajtcich sa jadrovych zbrani, balistic-
kych rakiet alebo inych zbrani hromadného nicenia, okam-
zite nahldsili svoje podozrenie finan¢nej spravodajskej
jednotke (FIU) alebo inému prislusnému orgdnu urcenému
dotknutym ¢lenskym $tatom. FIU alebo podobny prislusny
orgdn ma priamy alebo nepriamy a vasny pristup
k finan¢nym a spravnym informdcidm a informdcidm tyka-
jucim sa presadzovania prava, ktoré sa vyzaduji na riadny
vykon jej funkcie, vritane moZnosti analyzovat zdznamy
o podozrivych transakcidch.

Cldnok 8

1. Zakazuje sa otvaranie novych pobociek, dcérskych spolo¢-
nosti alebo zastupitelskych kanceldrii bank KLDR, vritane
centralnej banky KLDR, jej pobociek a dcérskych spolo¢nosti,
a inych finanénych subjektov uvedenych v ¢ldnku 7 ods. 1 na
tzemi ¢lenskych Statov.

2. Bankdm KLDR, vritane centrilnej banky KLDR, jej pobo-
¢iek a dcérskych spolo¢nosti, a inym finanénym subjektom
uvedenym v ¢ldnku 7 ods. 1 sa zakazuje:

a) zriadovat nové spolo¢né podniky s bankami podlichajicimi
pravomoci ¢lenskych stdtov;

b) nadobtidat majetkovi Gcast v bankdch podlichajucich pravo-
moci ¢lenskych $titov;

¢) nadvizovat korespondenéné bankové vztahy s bankami
podlichajiicimi pravomoci ¢lenskych Stitov;

&

udrziavat korespondencné bankové vztahy s bankami
podlichajicimi pravomoci ¢lenskych Stitov, ak clenské
Staty maju k dispozicii informacie, ktoré poskytuji opodstat-
nené dovody domnievat sa, Ze by to mohlo prispievat
k jadrovému programu KLDR alebo k jej programu balistic-
kych rakiet, alebo k inym cinnostiam zakdzanym podla
rezoltcii BR OSN 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013)
alebo 2094 (2013) alebo podla tohto rozhodnutia, alebo
k obchddzaniu opatreni uloZenych tymito rezoldciami BR
OSN alebo tymto rozhodnutim.

3. Finanénym institGcidm na tGzemi clenskych $titov alebo
podliehajicim pravomoci ¢lenskych Stitov sa zakazuje otvarat
zastupitel'ské kanceldrie, dcérske spoloénosti, pobocky alebo
bankové ¢ty v KLDR.

Clanok 9

Zakazuje sa priamy alebo nepriamy predaj Stitnych alebo
Staitom garantovanych dlhopisov KLDR, ktoré boli vydané po
18. februdri 2013, vlide KLDR, jej verejnym orgdnom,
podnikom a agentdram, centrdlnej banke KLDR alebo bankdm
so sidlom v KLDR alebo pobockdm a dcérskym spolo¢nostiam
bank so sidlom v KLDR, ktoré podliehajii alebo aj nepodliehaji
pravomoci ¢lenskych $titov, alebo finanénym subjektom, ktoré
nemaji sidlo v KLDR ani nepodliehaji pravomoci ¢lenskych
Statov, ale ktoré s kontrolované osobami a subjektami so
sidlom v KLDR, ako aj akymkolvek osobdm a subjektom,
ktoré konaji v ich mene alebo podla ich pokynov, alebo
subjektom, ktoré vlastnia alebo kontroluji, pricom sa rovnako
zakazuje ndkup takychto dlhopisov od vsetkych uvedenych
osob a subjektov, ich sprostredkovanie tymto osobdm
a subjektom a poskytovanie pomoci pri ich vydavani.

KAPITOLA 1V
SEKTOR DOPRAVY
Clanok 10

1.  Clenské stity skontroluji v stlade so svojimi vnftrostat-
nymi orgdnmi, pravnymi predpismi a medzindrodnym pravom
kazdy nédklad z alebo do KIDR na svojom tzemi alebo precha-
dzajaci tymto Gzemim, alebo ndklad sprostredkovany zo strany
KIDR alebo jej Statnych prislusnikov alebo osob alebo subjek-
tov, ktoré konajd v ich mene, vritane svojich morskych
pristavov a letisk, ak maji informdacie, na zdklade ktorych
maji opodstatneny dovod domnievat sa, Ze naklad obsahuje
polozky, ktorych dodavky, predaj, prevod alebo vyvoz je zaké-
zany podla rezoldcii BR OSN 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013) alebo 2094 (2013) alebo podla tohto rozhodnutia.

2. Clenské stity so sthlasom vlajkového stdtu skontroluja
lode na otvorenom mori, ak maji informdcie, na zdklade
ktorych maji opodstatneny dovod domnievat sa, Ze ndklad
tychto lodi obsahuje polozky, ktorych dodavky, predaj, prevod
alebo vyvoz je podla tohto rozhodnutia zakdzany.

3. Clenské §tdty spolupracujii pri kontrolich v stlade so
svojimi vnutro$tatnymi pravnymi predpismi podla odsekov 1
a.

4. Lietadld a plavidld prepravujice ndklad z KLDR alebo do
nej podlichaja poziadavke poskytovania dodato¢nych informacii
pred prichodom alebo odchodom o vsetkych tovaroch, ktoré sa
do ¢lenského $tatu privazaju alebo z neho vyvazaja.

5.V pripadoch vykonania kontroly uvedenej v odsekoch 1
a 2 clenské staty zadrzia a zlikviduja polozky, ktorych dodavky,
predaj, prevod alebo vyvoz je podla tohto rozhodnutia zaké-
zany v stlade s bodom 14 rezolicie BR OSN 1874 (2009)
a bodom 8 rezolicie BR OSN 2087 (2013).
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6.  Clenské stity odmietnu povolif vstup do svojich pristavov
akémukolvek plavidlu, ktoré sa odmietne podrobit kontrole po
tom, o takito kontrolu povolil vlajkovy 3tdt plavidla, alebo ak
sa plavidlo plaviace sa pod vlajkou KILDR odmietne podrobit
kontrole podla bodu 12 rezolicie BR OSN 1874 (2009).

7. Odsek 6 sa neuplatiiuje, ak je vstup do pristavu potrebny
na ucely kontroly, v pripade ntdzovej situdcie alebo v pripade
ndvratu do pristavu poévodu.

Clanok 11

1.  Clenské stity odmietnu vydat povolenie pristdf na ich
tzemi, odletief z neho alebo nad nim preletiet kazdému
lietadlu, ak maji v stvislosti s tymto lietadlom informdcie, na
zaklade ktorych majii opodstatneny dévod domnievat sa, Ze
obsahuje polozky, ktorych dodavky, predaj, prevod alebo
vyvoz je zakdzany podla rezolicii BR OSN 1718 (2006),
1874 (2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013) alebo podla
tohto rozhodnutia.

2. Odsek 1 sa neuplatiiuje v pripade nidzového pristatia.

Clanok 12

Zakazuje sa poskytovanie tankovacich alebo zdsobovacich
sluzieb pre lode alebo inych sluzieb pre plavidld zo strany
Statnych prislusnikov ¢lenskych stitov alebo z tzemia clenskych
titov lodiam KIDR, ak maji informdcie, ktoré ich vedi
k dovodnému podozreniu, Ze lode prevazaju polozky, ktorych
dodévky, predaj, prevod alebo vyvoz je podla tohto rozhodnutia
zakdzany, s vynimkou pripadov, ked je poskytovanie takychto
sluzieb nevyhnutné na humanitdrne dcely, alebo kym sa tovar
neskontroloval, a v pripade potreby nezadrzal a nezlikvidoval,
v sulade s ¢lankom 10 ods. 1, 2 a 5.

KAPITOLA V
OBMEDZENIA TYKAJUCE SA PRIJIMANIA A POBYTU
Cldnok 13

1.  Clenské §téty prijmd potrebné opatrenia, aby zabranili
vstupu na svoje tzemia, ako aj prechodu cez ne:

a) osobdm uvedenym v prilohe I, ktoré si podla sankéného
vyboru alebo Bezpecnostnej rady zodpovedné za politiku
KLDR svisiacu s jadrovym programom, programom balis-
tickych rakiet alebo programami inych zbrani hromadného
nicenia, a to aj prostrednictvom podpory alebo propagicie
takychto programov, a ¢lenom ich rodin alebo osobim
konajiicim v ich mene alebo podla ich pokynov;

b) osobdm, na ktoré sa nevztahuje priloha I, ktoré si uvedené
v prilohe II a ktoré:

i) st zodpovedné za politiku KLDR stvisiacu s jadrovym
programom, programom Dbalistickych rakiet alebo
programami inych zbrani hromadného nicenia, alebo
osobdam konajicim v ich mene alebo podla ich pokynov,

ii) poskytujii financné sluzby alebo prevod akychkolvek
finan¢nych alebo inych aktiv alebo zdrojov, ktoré by
mohli prispief k jadrovému programu KLDR, & jej
programu balistickych rakiet a programom inych zbrani
hromadného nienia, na tzemie ¢lenskych stitov, cez
toto tzemie alebo z neho, alebo zapdjajice Statnych
prislusnikov ¢lenskych 3titov alebo subjekty zalozené
podla ich préva, alebo osoby alebo finan¢né institdcie
na ich dzemi,

iii) sG, a to aj prostrednictvom poskytovania finan¢nych
sluzieb, zapojené do doddvok do KLDR alebo z KLDR
zbran{ a stvisiaceho materidlu kazdého typu, alebo do
doddvok do KIDR poloziek, materidlov, zariadeni,
tovarov a technoldgii, ktoré by mohli prispiet k jadro-
vému programu KLDR, jej programu balistickych rakiet
alebo k inym programom zbrani hromadného nicenia;

¢) osobam, na ktoré sa nevztahuje priloha I alebo priloha II
a ktoré pracuji v mene alebo podla pokynov osoby alebo
subjektu, ktoré sii zaradené do zoznamu v prilohe I alebo
prilohe II, alebo osobdm, ktoré poméhaji pri obchddzani
sankcii alebo porusovani ustanoveni rezoliicii BR OSN
1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013)
alebo ustanoveni tohto rozhodnutia, ako sa uvddzajt
v prilohe 1II k tomuto rozhodnutiu.

2. Odsek 1 pism. a) sa neuplatiuje, ak sankény vybor
v jednotlivych pripadoch urdi, Ze takdto cesta je oddvodnend
na zaklade humanitdrnej potreby vratane plnenia naboZenskych
povinnosti, alebo ak sankény vybor dospeje k zdveru, Ze
udelenie vynimky by pomohlo inym spdésobom naplnit ciele
rezoltcii BR OSN 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013)
alebo 2094 (2013).

3. Odsek 1 nezavazuje clensky $tit k tomu, aby svojim
vlastnym $tdtnym prislusnikom odmietol vstup na svoje dzemie.

4. Odsekom 1 nie s dotknuté pripady, v ktorych je ¢lensky
§tdt viazany povinnostou podla medzindrodného préva, a to:

a) ak je hostitelskou krajinou medzindrodnej medzivladnej
organizdcie;

b) ak je hostitelskou krajinou medzindrodnej konferencie
zvolanej Organizdciou Spojenych ndrodov alebo pod jej
zastitou;

¢) podla mnohostrannej dohody, ktorou sa priznavaji vysady
a imunity;

d) podla Zmluvy o zmiereni z roku 1929 (Laterdnska dohoda),
ktorti uzavrela Svdtd stolica (Vatikdnsky mestsky 3tat)
a Taliansko.

5. Odsek 4 sa vztahuje aj na pripady, ak je clensky stat
hostitel'skou krajinou Organizdcie pre bezpecnost a spolupricu
v Eur6pe (OBSE).
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6. Rada bude ndlezite informovand o vSetkych pripadoch,
v ktorych ¢lensky stat udeli vynimku podla odsekov 4 alebo 5.

7. Clenské $tity mozu udelit vynimky z opatreni ulozenych
v odseku 1 pism. b), ak je vycestovanie odovodnené na zdklade
naliehavej humanitdrnej potreby alebo na zdklade ucasti na
medzivladnych zasadnutiach vrdtane tych, ktoré podporuje
Unia, alebo tych, ktorych hostitelskou krajinou je clensky stat
predsedajici OBSE a na ktorych sa vedie politicky dialég, ktory
priamo podporuje demokraciu, Iudské prava a prévny Stat
v KEDR.

8. Clensky stit, ktory si Zeld udelit vynimky uvedené
v odseku 7, to pisomne ozndmi Rade. Vynimka sa povazuje
za udelend, ak jeden alebo viaceri ¢lenovia Rady nevznesi
pisomne ndmietku do dvoch pracovnych dni od prijatia ozné-
menia o navrhovanej vynimke. V pripade, Ze jeden alebo viaceri
¢lenovia Rady vznesti ndmietku, moze Rada kvalifikovanou
vacsinou rozhodnit o udeleni navrhovanej vynimky.

9. Odsek 1 pism. ¢) sa neuplatiiuje v pripade prepravy
zastupcov vlady KLDR do sidla Organizicie Spojenych nirodov
na pracovné ucely v ramci OSN.

10. V pripadoch, v ktorych ¢lensky $tit povoli osobdm
uvedenym na zozname v prilohe I, I alebo III vstup na svoje
tzemie alebo prechod cez svoje tizemie podla odsekov 4, 5, 7
a 9 sa toto povolenie obmedz{ na tcel, na ktory sa udeluje, a na
osoby, ktorych sa tyka.

11.  Clenské stity uplatiiuji ostrazity a zdrzanlivy pristup,
pokial' ide o vstup jednotlivcov, ktori pracuji v mene alebo
podla pokynov oznacenych jednotlivcov alebo subjektov uvede-
nych v prilohe I, na ich tizemie alebo prechod tychto jedno-
tlivcov cez ich tzemie.

Clanok 14

1.  Clenské stity na Gclely repatridcie do KIDR v stlade
s uplatnitel'nym vniitrodtitnym a medzindrodnym prdvom zo
svojho tzemia vyhostia $tatnych prislusnikov KLDR, ktori podla
ich zistenia pracuji v mene alebo podla pokynov osoby alebo
subjektu uvedeného v prilohe I alebo prilohe II, alebo osoby,
ktoré podla ich zisteni pomdhaja pri obchddzani sankcii alebo
porusovani ustanoveni rezoliicii BR OSN 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013) alebo 2094 (2013) alebo ustanoveni tohto
rozhodnutia.

2. Odsek 1 sa neuplatiuje, ak sa pritomnost osoby vyzaduje
na Glely stidneho konania alebo na vyluéne lekdrske, bezpec-
nostné alebo iné humanitirne tcely.

KAPITOLA VI

ZMRAZENIE FINANCNYCH PROSTRIEDKOV A HOSPODAR-
SKYCH ZDROJOV

Clanok 15

1. Zmrazuji sa vietky finan¢né prostriedky a hospodarske
zdroje, ktoré prindlezia, st vo vlastnictve, drzbe alebo pod
priamou ¢i nepriamou kontrolou:

a) osob alebo subjektov uvedenych v prilohe I, ktoré sa podla
sankéného vyboru alebo Bezpecnostnej rady OSN ziicastiiujd
jadrového programu KLDR, programu balistickych rakiet
alebo inych zbrani hromadného niCenia alebo tieto
programy podporujii, a to aj nedovolenymi prostriedkami,
alebo o0sob alebo subjektov konajicich v ich mene alebo
podla ich pokynov, alebo subjektov, ktoré tieto osoby
alebo subjekty vlastnia alebo kontrolujd, a to aj nedovole-
nymi prostriedkami, ako sa uvddzaja v prilohe ;

b) osob a subjektov, na ktoré sa nevztahuje priloha I, ktoré si
uvedené v prilohe II a ktoré:

i) st zodpovedné, a to aj prostrednictvom podporovania
a propagovania, za jadrovy program KLDR, jej program
balistickych rakiet alebo iné programy zbrani hromad-
ného nicenia, alebo 0sob alebo subjektov konajicich
v ich mene alebo podla ich pokynov, alebo subjektov,
ktoré tieto osoby alebo subjekty vlastnia alebo kontro-
lujti, a to aj nedovolenymi prostriedkami,

ii

=

poskytuji finan¢né sluzby alebo prevod akychkolvek
finan¢nych alebo inych aktiv alebo zdrojov, ktoré by
mohli prispiet na jadrovy program KLDR, jej program
balistickych rakiet a programy inych zbrani hromadného
ni¢enia, na dzemie Clenskych $titov, cez toto tzemie
alebo z neho, alebo zapdjajuce Statnych prislusnikov
Clenskych $titov alebo subjekty podliehajice ich pravu,
alebo osoby alebo finanéné institdcie na ich dzemi, alebo
o0sob alebo subjektov konajticich v ich mene alebo podla
ich pokynov, alebo subjektov, ktoré tieto osoby alebo
subjekty vlastnia alebo kontroluja,

i) st, a to aj prostrednictvom poskytovania financnych
sluzieb, zapojené do doddvok do KLDR alebo z KLDR
zbrani a stvisiaceho materidlu kazdého typu, alebo do
doddvok do KIDR poloziek, materidlov, zariadeni,
tovarov a technoldgii, ktoré by mohli prispiet k jadro-
vému programu KLDR, jej programu balistickych rakiet
alebo k inym programom zbrani hromadného nicenia;

¢) osob alebo subjektov, na ktoré sa nevztahuje priloha I alebo
priloha 1I a ktoré pracuji v mene alebo podla pokynov
osoby alebo subjektu, ktoré sii zaradené do zoznamu
v prilohe I alebo prilohe II, alebo osob, ktoré pomdhaju
pri obchddzani sankcii alebo porusovani ustanoveni rezolticii
BR OSN 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) alebo
2094 (2013) alebo ustanoveni tohto rozhodnutia, ako sa
uvadzaji v prilohe III k tomuto rozhodnutiu.

2. Osobdm a subjektom uvedenym v odseku 1 ani v ich
prospech sa nedaji priamo alebo nepriamo k dispozicii ziadne
financné prostriedky ani hospoddrske zdroje.

3. Vynimky sa mozu udelit pre finan¢né prostriedky a hospo-
déarske zdroje, ktoré st:
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a) nevyhnutné na uspokojenie zdkladnych potrieb vritane
platieb za potraviny, ndjom alebo hypotéku, licky a lekdrske
odetrenie, thrady dani, poistného a poplatkov za verejno-
prospesné sluzby;

b) urcené vyluéne na thradu primeranych honordrov a ndhradu
vydavkov, ktoré vznikli v savislosti s poskytovanim prav-
nych sluzieb; alebo

¢) uréené vyluéne na zaplatenie poplatkov alebo dhradu
ndkladov na sluzby spojené s beznym vedenim alebo
spravou zmrazenych finanénych prostriedkov a hospodar-
skych zdrojov v stilade s vndtro§titnym pravom,

a to po tom, ako dotknuty ¢lensky stat, tam, kde je to vhodné,
ozndmi sankénému vyboru svoj tUmysel povolit pristup
k takymto finan¢nym prostriedkom a hospoddrskym zdrojom
a sank¢ny vybor do piatich pracovnych dni od tohto ozndmenia
neprijme rozhodnutie o zamietnuti.

4. Vynimky sa mo6zu udelif aj pre finan¢né prostriedky alebo
hospodérske zdroje, ktoré st:

a) potrebné na mimoriadne vydavky. Tam, kde je to vhodné,
musi dotknuty ¢lensky $tit najprv ozndmit tito vynimku
a ziskat schvalenie od sankéného vyboru; alebo

b) predmetom stdneho, spravneho alebo arbitrdzneho zéloz-
ného préva alebo rozsudku, pricom v tomto pripade mozu
byt finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje pouzité na
tihradu pohladdvok vyplyvajacich z tohto prava alebo
rozsudku za predpokladu, Ze toto zdlozné pravo alebo
rozsudok existovali uz predtym, ako dotknuti osobu alebo
subjekt, ktoré st uvedené v odseku 1, urcil sankény vybor,
Bezpec¢nostnd rada alebo Rada a za predpokladu, Ze nie st
v prospech osoby alebo subjektu, ktoré st uvedené v odseku
1. Tam, kde je to vhodné, to musi dotknuty clensky stat
najprv ozndmit sankénému vyboru.

5. Odsek 2 sa neuplatiiuje, ked sa na zmrazené Gcty pripi-
suja:

a) droky alebo iné vynosy z tychto Gctov; alebo

b) platby splatné podla zmliiv, dohdd alebo zdvizkov, ktoré sa
uzavreli alebo vznikli do 14. oktdbra 2006,

za predpokladu, Ze kazdy takyto drok, iny vynos a platba
nadalej podliehaji odseku 1.

KAPITOLA VII
INE RESTRIKTIVNE OPATRENIA
Cldnok 16

Clenské stity prijmi opatrenia potrebné na zabezpecenie
obozretnosti a predchadzanie tomu, aby sa na ich tGzemiach
alebo prostrednictvom ich statnych prislusnikov uskutociiovalo
$pecializované vzdeldvanie alebo odbornd priprava Statnych
prislusnikov KIDR v disciplinach, ktoré by prispievali k ¢innos-
tiam KLDR v jadrovej oblasti citlivym z hladiska Sirenia a k
vyvoju nosicov jadrovych zbrani.

Cldnok 17

Clenské $taty st v stlade s medzinirodnym prévom vo zvysenej
miere obozretné voci diplomatickému persondlu KLDR, aby sa
takymto osobdm zabrénilo v prispievani k jadrovému programu
alebo programu balistickych rakiet KLDR alebo k inym ¢innos-
tiam zakdzanym podla rezolicii BR OSN 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013) a 2094 (2013) alebo podla tohto rozhod-
nutia, alebo k obchddzaniu opatreni uloZenych tymito rezoli-
ciami BR OSN alebo tymto rozhodnutim.

KAPITOLA VIII
VSEOBECNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 18

Oznadenym osobdm alebo subjektom uvedenym v prilohdch I,
II alebo III ani Ziadnej inej osobe ¢&i subjektu v KLDR vritane
vlady KLDR, jej verejnych orgdnov, podnikov a agentdr, ani inej
osobe ¢i subjektu, ktoré si uplatiuji ndrok prostrednictvom
akejkol'vek takejto osoby alebo subjektu alebo v ich prospech,
sa neuznd Ziaden ndrok, a to ani kompenzicie, ndahrada skody
alebo akykolvek iny ndrok takéhoto druhu, ako je napriklad
ndrok na zapocitanie pohladdvky, ndhradu skody alebo
pohladdvka so zdrukou, ndroky na predlzenie platnosti alebo
vyplatenie dlhopisu, finanéné zaruky vritane narokov vyplyva-
jucich z akreditivov a podobnych néstrojov v stvislosti so
ziadnou zmluvou alebo transakciou, ktorej realizdcia bola
tplne alebo <¢iastoéne, priamo alebo nepriamo ovplyvnend
z dovodu opatreni, o ktorych sa rozhodlo podla rezolicii BR
OSN 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013) a 2094 (2013),
vritane opatreni Unie alebo ktoréhokolvek ¢lenského stdtu
v stlade s prislusnymi rozhodnutiami Bezpecnostnej rady
alebo opatreniami, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie, na
zaklade poziadaviek stanovenych v tychto rozhodnutiach alebo
opatreniach alebo v akejkolvek stvislosti s ich vykondvanim.

Cldnok 19

1. Rada prijima zmeny v prilohe I na ziklade rozhodnuti
Bezpecnostnej rady alebo sankéného vyboru.

2. Rada jednomyselne a na zdklade ndvrhu clenskych statov
alebo vysokého predstavitela Unie pre zahranicné veci a bezped-
nostnii politiku vypractiva zoznamy uvedené v prilohdch 1I
alebo III a prijme k nim zmeny.

Clanok 20

1. Ak Bezpecnostnd rada alebo sankény vybor zaradi do
zoznamu osobu alebo subjekt, Rada takdto osobu alebo subjekt
zacleni do prilohy L

2. Ak Rada rozhodne, Ze osoba alebo subjekt budd podliehat
opatreniam uvedenym v ¢lanku 13 ods. 1 pism. b) a ¢) a ¢lanku
15 ods. 1 pism. b), prislusnym sposobom zmeni a doplni
prilohu 1II alebo III

3. Rada svoje rozhodnutie vritane doévodov zaradenia do
zoznamu ozndmi osobe alebo subjektu, na ktoré sa vztahuji
odseky 1 a 2, a to bud priamo, v pripade, Ze je ich adresa
zndma, alebo  prostrednictvom  uverejnenia  ozndmenia,
a poskytne tak tejto osobe alebo subjektu moznost vyjadrit
pripomienky.

4. Ak sa predlozia pripomienky alebo zdsadné nové dokazy,
Rada preskima svoje rozhodnutie a osobu alebo subjekt
prislusnym spdsobom informuje.
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Clanok 21

1. V prilohdch [, I a IIl sa uvddzaju dovody zaradenia osob
a subjektov do zoznamu, ako ich so zretefom na prilohu
I stanovila Bezpec¢nostnd rada alebo sankény vybor.

2.V prilohdch I, I a I sa podla mozZnosti uvidzaji aj
informécie potrebné na identifikdciu dotknutych osob alebo
subjektov, ako ich pre prilohu I stanovi Bezpe¢nostnd rada
alebo sankény vybor. Pokial ide o osoby, takéto informdcie
mozZu zahfilaf mend vratane prezyvok, ditum a miesto narode-
nia, $tatnu prislusnost, &islo cestovného pasu a preukazu totoz-
nosti, pohlavie, adresu, ak je zndma, a funkciu alebo povolanie.
Pokial ide o subjekty, tieto informdcie moézu zahffiat ndzvy,
datum a miesto registricie, registracné ¢islo a miesto podnika-
nia. Priloha I tieZ obsahuje ditum oznacenia Bezpenostnou
radou alebo sankénym vyborom.

Clanok 22

1. Toto rozhodnutie sa preskima a v pripade potreby zmeni
a doplni, najmi pokial ide o kategdrie osob, subjektov alebo
poloziek alebo dalsich osob, subjektov alebo poloziek, na ktoré
sa maju vztahovat restriktivne opatrenia, alebo pri zohladneni
prislusnych rezoliicii Bezpe¢nostnej rady.

2. Opatrenia uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 pism. b) a ¢) a v
¢lanku 15 ods. 1 pism. b) sa v pravidelnych intervaloch,
a asponn kazdych 12 mesiacov, prehodnocujii. Opatrenia sa
s ohladom na dotknuté osoby alebo subjekty prestanti uplatiio-
vat, ak Rada v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2
stanovi, Ze podmienky na ich uplatiovanie uZ neplatia.

Cldnok 23
Rozhodnutie 2010/800/SZBP sa tymto zruduje.

Cldnok 24

Toto rozhodnutie nadobtida d¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON
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PRILOHA 1

A. Zoznam osdb podla ¢lanku 13 ods. 1 pism. a)

Meno

Pseudonym

Détum narodenia

Datum oznacenia

Dalsie informadcie

Yun Ho-jin

alias Yun Ho-chin

13.10.1944

16.7.2009

Riaditel' spolo¢nosti Namchon-
gang Trading Corporation;
dohliada na dovoz poloziek
potrebnych pre program oboha-
covania urdnu.

Ri Je-son

alias Ri Che-son

1938

16.7.2009

Riaditel' Generdlneho tradu pre
atémovi energiu (General
Bureau of Atomic Energy —
GBAE), ktory je hlavnou agen-
tirou riadiacou jadrovy program
Korejskej Tudovodemokratickej
republiky; v niekolkych pripa-
doch podporuje tsilie v jadrovej
oblasti vritane riadenia jadro-
vého vyskumného strediska

v Yongbyone a spolo¢nosti
Namchongang Trading Corpora-
tion zo strany GBAE.

Hwang Sok-hwa

16.7.2009

Riaditel Generdlneho tdradu pre
atémovu energiu (General
Bureau of Atomic Energy —
GBAE); zapojeny do jadrového
programu Koérejskej
Tudovodemokratickej republiky;
ako veddci Vyboru pre vedenie
vyskumu (Scientific Guidance
Bureau) v rdmci GBAE pracoval
vo vedeckej komisii v rdmci
Spolo¢ného instititu pre jadrovy
vyskum.

Ri Hong-sop

1940

16.7.2009

Byvaly riaditel jadrového
vyskumného strediska v Yong-
byone, dohliadal na tri kl¢ové
zariadenia, ktoré pomdhaji pri
vyrobe pluténia vhodného na
vyrobu zbrani: zariadenie na
vyrobu paliva, jadrovy reaktor
a zariadenie na prepracovanie.

Han Yu-ro

16.7.2009

Riaditel' spolo¢nosti Korea
Ryongaksan General Trading
Corporation; zapojeny do
programu Korejskej
Tudovodemokratickej republiky
v oblasti balistickych rakiet.

Paek Chang-Ho

Pak Chang-Ho;
Pack Ch’ang-Ho

Cestovny pas C.:

381420754,
Détum vydania
cestovného
pasu:

7. decembra
2011;

Déatum
uplynutia
platnosti
cestovného
pasu:

7. decembra
2016;

Déatum
narodenia:

18. jina 1964;
Miesto
narodenia:
Kaesong, KLDR

22.1.2013

Vyssi tradnik a vedici satelit-
ného kontrolného centra Korej-
ského vyboru pre vesmirne
technoldgie.
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Chang Myong-
Chin

Jang Myong-Jin

Ddtum
narodenia:
1966

alebo 1965

22.1.2013

Generdlny riaditel stanice na
vypustanie satelitov v Sohae
a vedici vypustacieho centra,
z ktorého boli vypustené rakety
13. aprila a 12. decembra 2012.

Ra Ky'ong-Su

22.1.2013

Uradnik banky Tanchon
Commercial Bank (TCB). Zo
svojej pozicie umoziioval tran-
sakcie TCB. Banka Tanchon bola
sankénym vyborom oznacend

v aprili 2009 ako hlavny
finan¢ny subjekt KLDR zodpo-
vedny za predaj konvenénych
zbrani, balistickych rakiet

a tovarov stvisiacich s montdzou
a vyrobou takychto zbrani.

Kim Kwang-il

22.1.2013

Uradnik banky Tanchon
Commercial Bank (TCB). Zo
svojej pozicie umoziioval tran-
sakcie TCB a spolocnosti Korea
Mining Development Trading
Corporation (KOMID). Banka
Tanchon bola sankénym
vyborom oznacend v aprili 2009
ako hlavny finan¢ny subjekt
KLDR zodpovedny za predaj
konven¢nych zbrani, balistickych
rakiet a tovarov stvisiacich

s montdzou a vyrobou takychto
zbrani. Spolo¢nost KOMID,
ktord sankény vybor oznacil

v aprili 2009, je najvyznam-
nejSou spoloc¢nostou KLDR
obchodujicou so zbranami

a hlavnym vyvozcom tovarov

a zariaden{ stvisiacich s balistic-
kymi raketami a konven¢nymi
zbranami.

10.

Yo'n Chong Nam

7.3.2013

Hlavny zdstupca spolo¢nosti
Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID).
Spolo¢nost KOMID, ktort
sankény vybor oznacil v aprili
2009, je najvyznamnej$ou
spolo¢nostou KLDR obchodu-
jicou so zbranami a hlavnym
vyvozcom tovaru a zariaden{
suvisiacich s balistickymi rake-
tami a konven¢nymi zbrafiami.

11.

Ko Ch'o’l-Chae

7.3.2013

Zastupca hlavného zdstupcu
spolocnosti Korea Mining Deve-
lopment Trading Corporation
(KOMID). Spolo¢nost KOMID,
ktorti sankény vybor oznacil

v aprili 2009, je najvyznam-
nejsou spoloc¢nostou KLDR
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obchodujiicou so zbranami

a hlavnym vyvozcom tovaru

a zariadeni stvisiacich s balistic-
kymi raketami a konvenénymi
zbranami.

12. | Mun Cho'ng-Ch'o’l

7.3.2013

Mun Cho'ng-Ch'ol je dradnikom
TCB. Zo svojej pozicie umoz-
fioval transakcie TCB. Banka
Tanchon bola sankénym
vyborom oznacend v aprili 2009
a je hlavnym finan¢nym
subjektom KLDR zodpovednym
za predaj konven¢nych zbrani,
balistickych rakiet a tovarov
stvisiacich s montdZou

a vyrobou takychto zbrani.

B. Zoznam subjektov podla

clanku 15 ods. 1 pism. a)

Meno Pseudonym Miesto Détum oznacenia Dalsie informécie

1. | Korea Mining alias Central District, 24.4.2009 Vyznamny obchodnik so zbra-
Development CHANGGWANG | Pchjongjang, flami a hlavny vyvozca tovaru
Trading SINYONG KLDR a zariadeni savisiacich s balistic-
Corporation CORPORATION kymi raketami a konvenénymi

alias EXTERNAL zbranami.
TECHNOLOGY

GENERAL

CORPORATION

alias DPRKN

MINING

DEVELOPMENT

TRADING

COOPERATION

alias ,KOMID*

2. | Korea Ryonbong alias KOREA Pot’onggang 24.4.2009 Obranny koncern zameriavajici
General YONBONG District, sa na nakup pre obranny prie-
Corporation GENERAL Pchjongjang, mysel KLDR a na podporu

CORPORATION; KLDR; Rakwon- predaja vojenskych zariadeni
kedysi zndma ako | dong, krajiny.

LYONGAKSAN Pothonggang

GENERAL District,

TRADING Pchjongjang,

CORPORATION KLDR

3. | Tanchon kedysi zndma ako | Saemul 1-Dong 24.4.2009 Hlavny finan¢ny subjekt KLDR

Commercial Bank | CHANGGWANG | Pyongchon pre predaj konvencnych zbrani,
CREDIT BANK District, balistickych rakiet a tovaru savi-
alebo KOREA Pchjongjang, siaceho s montdzou a vyrobou
CHANGGWANG | KLDR tychto zbrani.

CREDIT BANK

4. | Namchongang alias NCG alias Pchjongjang, 16.7.2009 Namchongang je obchodnd
Trading NAMCHONGANG | KLDR spolo¢nost KLDR, ktord spadd
Corporation TRADING alias pod General Bureau of Atomic

NAM CHON Energy (GBAE). Spolo¢nost
GANG Namchongang je zapojend do
CORPORATION obstardvania vakuovych pimp
alias s povodom v Japonsku, ktoré
NAMCHONGANG boli zistené v jadrovom zariadeni
TRADING CO. KLDR, ako aj do obstardvania
alias NAM jadrového materidlu stvisiaceho
CHONG GAN s osobou z Nemecka. Dalej sa od
TRADING zdveru 90. rokov 20. storocia

CORPORATION
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zapdja do ndkupu hlinikovych
tribok a dalsicho zariadenia
osobitne vhodného pre program
obohacovania urdnu. Jej predsta-
vitel' je byvaly diplomat, ktory
pracoval ako zdstupca KLDR
pocas inspekcie Medzindrodnej
agentury pre atémovu energiu
(MAAE) v jadrovych zariadeniach
v Yongbyone v roku 2007.
Cinnost spolo¢nosti Namchon-
gang v oblasti 3irenia jadrovych
zbrani vyvoldva vzhladom na
¢innost KLDR v tejto oblasti

v minulosti vdzne obavy.

Hong Kong
Electronics

ELECTRONICS

Island, Iran

Sanaee St., Kish 16.7.2009

Tato spolo¢nost vlastnia alebo
kontroluji Tanchon Commercial
Bank a KOMID, alebo tito
spolo¢nost kond pre Tanchon
Commercial Bank a KOMID
alebo v ich mene, resp. pred-
stiera, Ze kond pre nich alebo

v ich mene. Spolo¢nost Hong
Kong Electronics presunula od
roku 2007 v mene Tanchon
Commercial Bank a KOMID (obe
sank¢ény vybor oznacil v aprili
2009) miliény doldrov

z prostriedkov spojenych so
Sfrenim jadrovych zbrani.
Spolo¢nost Hong Kong Electro-
nics umoznila v mene KOMID
presun finanénych prostriedkov
z Irdnu do KIDR.

Korea Hyoksin
Trading
Corporation

EXPORT AND

CORPORATION KLDR

Pothonggang
District,
Pchjongjang,

Rakwon-dong, 16.7.2009

Spolo¢nost KLDR so sidlom

v Pchjongjangu, ktord spadd pod
Korea Ryonbong General
Corporation (sankény vybor ju
oznacil v aprili 2009) a je
zapojend do vyvoja zbrani
hromadného nicenia.

Generdlny trad pre
atémovu energiu —
General Bureau of
Atomic Energy
(GBAE)

Department of
Atomic Energy District,

Pyongchen

Pchjongjang,
KLDR

Haeudong, 16.7.2009

GBAE je zodpovedny za jadrovy
program KIDR, ktorého
sucastou je aj jadrové vyskumné
stredisko v Yongbyone a jeho
vyskumny reaktor na vyrobu
pluténia s kapacitou 5 MWe

(25 MWt), ako aj jeho zariadenia
na vyrobu paliva a prepracova-
nie. GBAE sa stretol s Medzind-
rodnou agenttirou pre atémovii
energiu a rokoval s fiou o jadro-
vych otdzkach. GBAE je hlavnd
vlddna agenttira KLDR, ktord
dohliada na jadrové programy
vratane fungovania jadrového
vyskumného strediska v Yong-
byone.
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Korean Tangun
Trading
Corporation

Pchjongjang,
KEDR

16.7.2009

Spolo¢nost Korea Tangun
Trading Corporation spadd pod
Druhd akadémiu prirodnych vied
KIDR a zodpovedd predo-
vietkym za obstardvanie tovaru
a technoldgii na podporu
obrannych vyskumnych a vyvo-
jovych programov KLDR vrétane
— ale nie vylu¢ne — programov
v oblasti zbrani hromadného
niCenia a ich nosicov a ich
obstardvania vritane materidlov,
ktoré st pod dohladom alebo
zakdzané v rdmci prislusnych
multilaterdlnych systémov
kontroly.

Korejsky vybor pre
vesmirne
technolégie

Vybor KLDR pre
vesmirne
technoldgie; odbor
pre vesmirne
technoldgie KLDR;
Vybor pre
vesmirne
technoldgie; KCST

Pchjongjang,
KEDR

22.1.2013

Korejsky vybor pre vesmirne
technolégie (KCST) uskuto¢nil

v KIDR vypustenia 13. aprila

a 12. decembra 2012 prostred-
nictvom satelitného kontrolného
centra a priestoru na vypustanie
rakiet v Sohae.

10.

Bank of East Land

Dongbang Bank;
Tongbang
UNhaeng;
Tongbang Bank

P.O. Box 32,
BEL Building,
Jonseung-Dung,
Moranbong
District,
Pchjongjang,
KEDR

22.1.2013

Finan¢nd institdcia KLDR Bank
of East Land umoziiuje vyrob-
covi a exportérovi zbrani
spolo¢nosti Green Pine Asso-
ciated Corporation (Green Pine)
transakcie stvisiace so zbranami
a inak ho podporuje. Bank of
East Land aktivne spolupracovala
so spolo¢nostou Green Pine na
prevodoch finan¢nych
prostriedkov sposobom obchi-
dzajiicim sankcie. V rokoch
2007 a 2008 Bank of East Land
umoznila transakcie, do ktorych
bola zapojend spolo¢nost Green
Pine a irdnske financné intitdcie
vratane Bank Melli a Bank Sepah.
Bezpe¢nostnd rada oznacila Bank
Sepah v rezoldcii 1747 (2007)
za poskytovanie podpory irdn-
skemu programu balistickych
rakiet. Spolo¢nost Green Pine
bola sankénym vyborom ozna-
Cend v aprili 2012.

11.

Korea Kumryong
Trading
Corporation

22.1.2013

Kryci ndzov, ktory spolo¢nost
Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID)
vyuZiva na ¢innosti obstardvania.
Spolo¢nost KOMID, ktort
sankény vybor oznacil v aprili
2009, je najvyznamnejSou
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spolocnostou KLDR obchodu-
jicou so zbrafami a hlavnym
vyvozcom tovarov a zariadeni
stvisiacich s balistickymi rake-
tami a konven¢nymi zbranami.

12. | Tosong Pchjongjang, 22.1.2013 Spolo¢nost Tosong Technology
Technology KIDR Trading Corporation je dcérskou
Trading spolocnostou spolo¢nosti Korea
Corporation Mining Development Corpora-

tion (KOMID). Spolo¢nost
KOMID, ktorti sankény vybor
oznacil v aprili 2009, je najvyz-
namnej$ou spolo¢nostou KLDR
obchodujicou so zbranami

a hlavnym vyvozcom tovarov

a zariaden{ stvisiacich s balistic-
kymi raketami a konven¢nymi
zbranami.

13. | Korea Ryonha Chosun Yunha Central District, 22.1.2013 Spolo¢nost Korea Ryonha
Machinery Joint Machinery Joint Pchjongjang, Machinery Joint Venture Corpo-
Venture Operation KLDR; ration je dcérskou spolo¢nostou
Corporation Company; Korea Mangyungdae- spolocnosti Korea Ryonbong

Ryenha Machinery | gu, General Corporation. Spolo¢nost
J|V Corporation; Pchjongjang, Korea Ryonbong General
Ryonha Machinery | KLDR; Corporation, ktord sankény
Joint Venture Mangyongdae vybor oznacil v aprili 2009, je
Corporation District, zbrojné konzorcium zamerané
Pchjongjang, na ndkup pre obranny priemysel
KIDR KIDR a na podporu predaja
vojenskych zariadeni KLDR.

14. | Leader (Hong Leader Room 1610 22.1.2013 Ulahcuje prepravu v mene
Kong) International Nan Fung spolo¢nosti Korea Mining Deve-
International Trading Limited Tower, lopment Trading Corporation

173 Des Voeux (KOMID). Spolo¢nost KOMID,
Road, ktorti sankény vybor oznadil
HongKong v aprili 2009, je najvyznam-
nejSou spolo¢nostou KLDR
obchodujicou so zbranami
a hlavnym vyvozcom tovarov
a zariaden{ stvisiacich s balistic-
kymi raketami a konven¢nymi
zbranami.

15. | Green Pine Cho'ngsong United | cfo 2.5.2012 Spolo¢nost Green Pine Asso-
Associated Trading Company; | Reconnaissance ciated Corporation (,Green Pine*)
Corporation Chongsong General Bureau prevzala vela ¢innosti spolo¢-

Yonhap; Headquarters, nosti Korea Mining Development
Ch’o’ngsong Hyongjesan- Trading Corporation (KOMID).
Yo'nhap; Chosun Guyok, Spolo¢nost KOMID, ktort
Chawo'n Kaebal Pchjongjang, sankény vybor oznacil v aprili
Tuja Hoesa; KLDR; 2009, je najvyznamnejSou
Jindallae; Nungrado, spolo¢nostou KLDR obchodu-
Ku'mhaeryong Pchjongjang, jicou so zbranami a hlavnym
Company LTD; KLDR vyvozcom tovarov a zariaden{

Natural Resources
Development and
Investment
Corporation;
Saeingp'il
Company

suvisiacich s balistickymi rake-
tami a konvenénymi zbrafiami.

Spolo¢nost Green Pine je tiez
zodpovednd za vyvoz priblizne



L 111/66

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.4.2013

Meno

Pseudonym

Miesto

Ditum oznalenia

Dalsie informacie

polovice zbrani a stvisiaceho
materidlu, ktoré KLDR vyvdza.

Na spolocnost Green Pine sa
maja vztahovat sankcie

z dovodu vyvozu zbrani alebo
stvisiaceho materidlu zo
Severnej Korey. Spolocnost
Green Pine sa $pecializuje na
vyrobu vojenskych nimornych
plavidiel a vyzbroje, akymi st
ponorky, vojenské lode a rake-
tové systémy, a vyvazala torpéda
a poskytovala technickd pomoc
irdanskym spolo¢nostiam v oblasti
obrany.

16.

Amroggang
Development
Banking
Corporation

Amroggang
Development

Bank; Amnokkang
Development Bank

Tongan-dong,
Pchjongjang,
KEDR

2.5.2012

Spolo¢nost Amroggang, zalo-
zend v roku 2006, je prepojend
s bankou Tanchon Commercial
Bank a riadia ju dradnici tejto
banky. Banka Tanchon zohrdva
tlohu pri financovani predaja
balistickych rakiet spolo¢nosti
KOMID a zapdjala sa aj do
transakcif s balistickymi raketami
medzi spolo¢nostou KOMID

a irdnskou priemyselnou
skupinou Shabib Hemmat Indu-
strial Group (SHIG). Tanchon
Commercial Bank, ktord sankény
vybor oznacil v aprili 2009, je
hlavnym finanénym subjektom
KLDR zameranym na predaj
konven¢nych zbrani, balistickych
rakiet a tovaru savisiaceho

s montdzou a vyrobou tychto
zbrani. Spolo¢nost KOMID,
ktort sankény vybor oznadil

v aprili 2009, je najvyznam-
nejSou spolo¢nostou KLDR
obchodujiicou so zbranami

a hlavnym vyvozcom tovarov

a zariadeni stvisiacich s balistic-
kymi raketami a konvenénymi
zbranami. Bezpecnostnd rada
oznacila priemyselnt skupinu
SHIG v rezoltcii 1737 (2006) za
subjekt, ktory sa zicastiuje na
irinskom programe balistickych
rakiet.

17.

Korea Heungjin
Trading Company

Hunjin Trading
Co.; Korea Henjin
Trading Co.; Korea
Hengjin Trading
Company

Pchjongjang,
KEDR

2.5.2012

Spolo¢nost KOMID vyuziva
spolo¢nost Korea Heungjin
Trading Company na obchodné
Gcely. Existuje podozrenie, Ze sa
spolo¢nost Heungjin zicastio-
vala na dodévke tovarov stvisia-
cich s raketami irdnskej priemy-
selnej skupine Shahid Hemmat
Industrial Group (SHIG). Spolo¢-
nost Heungjin je spojend so
spolo¢nostou KOMID, konkrétne
s jej uradom pre obstardvanie.
Spolo¢nost Heungjin sa vyuZzi-
vala na vyrobu technicky
vyspelej digitdlnej riadiacej
jednotky pouzitelnej pri
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konstrukeii rakiet. Spolo¢nost
KOMID, ktort sankény vybor
oznacil v aprili 2009, je
poprednym obchodnikom KLDR
so zbrafiami a hlavnym
vyvozcom tovaru a zariadeni
stvisiacich s balistickymi rake-
tami a konven¢nymi zbranami.
Bezpecnostnd rada oznacila
priemyselnd skupinu SHIG

v rezoltcii 1737 (2006) za
subjekt, ktory sa ztcastiiuje na
irdnskom programe balistickych
rakiet.

18.

Second Academy
of Natural Sciences

2nd Academy of
Natural Sciences;
Che 2 Chayon
Kwahakwon;
Academy of
Natural Sciences;
Chayon Kwahak-
Won; National
Defense Academy;
Kukpang Kwahak-
Won; Second
Academy of
Natural Sciences
Research Institute;
Sansri

Pchjongjang,
KLDR

7.3.2013

Second Academy of Natural
Sciences je organizdciou na
ndrodnej trovni zodpovednou
za vyskum a vyvoj modernych
zbranovych systémov KLDR
vratane rakiet a pravdepodobne
jadrovych zbrani. Second
Academy of Natural Sciences
vyuziva viacero dcérskych orga-
nizdcii na ziskanie technoldgii,
zariaden{ a informdcii zo
zdmoria vritane spolocnosti
Tangun Trading Corporation,

a to na ucely pouzitia v progra-
moch KIDR tykajicich sa rakiet
a pravdepodobne jadrovych
zbrani. Spolo¢nost Tangun
Trading Corporation bola
sankénym vyborom oznacend

v jali 2009 a nesie hlavnd
zodpovednost za obstardvanie
tovaru a technoldgif na podporu
obrannych vyskumnych a vyvo-
jovych programov KLDR vritane
— nie viak vylu¢ne — programov
v oblasti zbrani hromadného
nicenia a ich nosicov a ich
obstardvania vratane materialov,
ktoré st pod dohladom alebo
zakdzané v rdmci prislusnych
multilaterdlnych systémov
kontroly.

19.

Korea Complex
Equipment Import
Corporation

Rakwon-dong,
Pothonggang
District,
Pchjongjang,
KLDR

7.3.2013

Spolo¢nost Korea Complex
Equipment Import Corporation
je dcérskou spolo¢nostou
spolocnosti Korea Ryonbong
General Corporation. Spolo¢nost
Korea Ryonbong General
Corporation, ktorti sankény
vybor oznacil v aprili 2009, je
zbrojné konzorcium zamerané
na nakup pre obranny priemysel
KLDR a na podporu predaja
vojenskych zariadeni KLDR.
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Zoznam o0s06b podla ¢linku 13 ods. 1 pism. b) a 0s6b a subjektov podla ¢linku 15 ods. 1 pism. b)

Osoby a subjekty zodpovedné za programy KLDR tykajice sa jadrovych zbrani, balistickych rakiet alebo inych zbrani
hromadného nicenia alebo osoby alebo subjekty, ktoré konaji v ich mene alebo podla ich pokynov, alebo subjekty

nimi vlastnené alebo kontrolované

A. Osoby
Meno (a pripadné Identifikacné ddaje Dovody
pseudonymy)
1. | CHANG Song-tak (alias | Ddtum narodenia: 2.2.1946 | Clen Nérodnej obrannej komisie. Riaditel

JANG Song-Tacek)

alebo 6.2.1946 alebo
23.2.1946 (provincia North
Hamgyong),

¢islo pasu (v roku 2006): PS
736420617

spravneho oddelenia Kérejskej strany
pracujticich.

CHON Chi Bu

Clen Generdlneho tiradu pre atémovd energiu,
byvaly technicky riaditel jadrového vyskumného
strediska Yongbyon.

CHU Kyu-Chang (alias JU
Kyu-Chang)

Détum narodenia: medzi
1928 a 1933.

Prvy ndmestnik oddelenia pre obranny priemysel
(balisticky program) Korejskej strany pracujucich,
¢len Nérodnej obrannej komisie.

HYON Chol-hae

Ddtum narodenia: 1934
(Mandzusko, Cina)

Némestnik riaditela v§eobecného politického
oddelenia Tudovych ozbrojenych sil (vojensky
poradca zosnulého Kim Cong-ila).

JON Pyong-ho

Datum narodenia: 1926

Tajomnik Ustredného vyboru Kérejskej strany
pracujicich, vedici oddelenia pre doddvky
vojenského priemyslu na dstrednom vybore,
ktory kontroluje druhy hospodarsky vybor
ustredného vyboru, ¢len Ndrodnej obrannej
komisie.

KIM Yong-chun (alias
Young-chun)

Détum narodenia: 4.3.1935,
Cislo pasu: 554410660

Podpredseda Nérodnej obrannej komisie,
minister fudovych ozbrojenych sil, osobitny
poradca zosnulého Kim Cong-ila pre jadrovti
stratégiu.

O Kuk-Ryol

Détum narodenia: 1931
(provincia Ti-lin, Cina)

Podpredseda Nérodnej obrannej komisie,
dohliada na ndkup najnovsej technoldgie zo
zahranicia pre jadrové a balistické programy.

PAEK Se-bong

D4tum narodenia: 1946

Predseda druhého hospodarskeho vyboru
(zodpovedného za balisticky program)
Ustredného vyboru Korejskej strany pracujicich.
Clen N4rodnej obrannej komisie.

PAK Jae-gyong (alias
Chae-Kyong)

Détum narodenia: 1933,

Cislo pasu: 554410661

Némestnik riaditela vieobecného politického
oddelenia Tudovych ozbrojenych sil a ndmestnik
riaditela logistického dradu Tudovych
ozbrojenych sil (vojensky poradca zosnulého
Kim Cong-ila).

10.

PYON Yong Rip (alias
Yong-Nip)

Détum narodenia: 20.9.1929,

Cislo pasu: 645310121
(vydany 13.9.2005)

Predseda Akadémie vied zapojenej do
biologického vyskumu stvisiaceho so ZHN.

11.

RYOM Yong

Riaditel Generédlneho tradu pre atémovd energiu
(subjekt oznaceny OSN), povereny
medzindrodnymi vztahmi.
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12.

SO Sang-kuk

Ddtum narodenia: medzi
1932 a 1938

Vedici katedry jadrovej fyziky na Univerzite Kim
Ir-sena.

13.

Generélporucik Kim
Yong Chol (alias: Kim
Yong-Chol; Kim Young-
Chol; Kim Young-Cheol;
Kim Young-Chul)

Détum narodenia: 1946

Location: Pyongan-Pukto,
Severna Korea

Kim Yong Chol je velitelom Reconnaissance
General Bureau (RGD).

14.

Pak To-Chun

Détum narodenia: 9.3.1944,

miesto narodenia: Jagang,
Rangrim

Clen Nédrodnej bezpe¢nostnej rady. M4 na starosti
zbrojarsky priemysel. Uvddza sa, Ze vedie drad
pre jadrovt energetiku. Tdto institicia md pre
jadrovy a raketovy program v KLDR zdsadny
vyznam.

B. Subjekty

Nazov (a pripadné

pseudonymy)

Identifikacné tdaje

Dévody

Korea Pugang mining and
Machinery Corporation
Itd

Dcérska spolocnost spolocnosti Korea
Ryongbong General Corporation (subjekt
oznaceny OSN 24. 4. 2009); zabezpecuje
riadenie tovédrni na vyrobu hlinikového prasku,
ktory mozno vyuzit v balistickej oblasti.

Korea Taesong Trading
Company

Miesto: Pchjongjang

Subjekt so sidlom v Pchjongjangu vyuzivany
spolo¢nostou Korea Mining Development
Trading Corporation (KOMID) na tcely
obchodovania (spolo¢nost KOMID bola
24.4.2009 oznacend Organizdciou Spojenych
ndrodov). Spolocnost Korea Taesong Trading
Company konala v jednaniach so Syriou v mene
spolo¢nosti KOMID.

Korean Ryengwang
Trading Corporation

Rakwon-dong, Pothonggang
District, Pchjongjang, Severnd
Kérea

Dcérska spolo¢nost spolo¢nosti Korea
Ryongbong General Corporation (subjekt
oznaceny OSN 24.4.2009)

Druhy hospodarsky
vybor

Druhy hospodarsky vybor je zapojeny do
klacovych prvkov raketového programu Severnej
Korey. Druhy hospodérsky vybor dohliada na
vyrobu balistickych rakiet Severnej Kérey. Riadi
aj cinnosti spolocnosti KOMID (spolo¢nost
KOMID bola 24.4.2009 oznacend Organizaciou
Spojenych ndrodov). Je to celostdtna organizicia
zodpovednd za vyskum a vyvoj pokrocilych
zbraftovych systémov Severnej Kérey, a to
vratane raketovych systémov a pravdepodobne
jadrovych zbrani. Vyuziva viacero podriadenych
organizdcii na ziskanie technoldgii, vybavenia

a informdéci{ zo zahrani¢ia, a to o vrdtane
subjektu Korea Tangun Trading Corporation,
ktoré vyuziva v programoch Severnej Korey

v oblasti raketovych systémov a pravdepodobne
jadrovych zbrani.

Sobaeku United Corp
(alias Sobaeksu United
Corp)

Stdtna spolo¢nost zapojend do vyskumu

a ndkupu citlivych vyrobkov a zariadeni. Vlastni
viacero lozisk prirodného grafitu, ktoré
surovinami zdsobuji dva spracovatelské zavody
produkujice okrem iného grafitové bloky, ktoré
moZno pouZit pri vyrobe rakiet.
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Nazov (a pripadné

Identifika¢né ddaje

Dovody

pseudonymy)

6. | Jadrové vyskumné Vyskumné stredisko, ktoré sa podielalo na

stredisko Yongbyon vyrobe plutdnia pouZitelného na vyrobu zbrani.
Stredisko spadd pod Generdlny trad pre
atémovu energiu (subjekt oznaceny Organizdciou
Spojenych nérodov 16.7.2009).

7. | Hesong Trading Pchjongjang, KEDR Pod kontrolou Korea Mining Development

Corporation Corporation (KOMID) (oznacenou v aprili 2009
sankénym vyborom podla rezolicie BR OSN
1718): vyznamny obchodnik so zbranami
a hlavny vyvozca tovaru a zariadenia stvisiaceho
s balistickymi raketami a konvenénymi
zbranami. Spolocnost je zapojend do doddvok
s moznym vyuZitim v programe balistickych
rakiet.

8. | Korea Complex Rakwon-dong, Pothonggang | Pod kontrolou Korea Ryonbong General
Equipment Import District, Pchjongjang, KLDR | Corporation (oznacenou v aprili 2009 sankénym
Corporation vyborom podla rezolicie BR OSN 1718):

obranny koncern zameriavajiici sa na ndkup pre
obranny priemysel KLDR a na podporu predaja
vojenskych zariadeni krajiny.

9. | Korea International Hamhung, provincia Juzny Pod kontrolou Korea Ryonbong General
Chemical Joint Venture | Hamgyong, KLDR; Corporation (oznacenou v aprili 2009 sankénym
Company (alias Choson vyborom podla rezoliicie BR OSN 1718):
International Chemicals Man gyongdae-kuyok, obranny koncern zameriavajiici sa na ndkup pre
Joint Operation Pchjongjang, KLDR; obranny priemysel KLDR a na podporu predaja
Company; Chosun vojenskych zariadeni krajiny.

International Chemicals | Mangyungdae-gu,
Joint Operation Pchjongjang, KLDR
Company; International

Chemical Joint Venture

Corporation)

10. | Korea Kwangsong Rakwon-dong, Pothonggang | Pod kontrolou Korea Ryonbong General

Trading Corporation District, Pchjongjang, KLDR Corporation (oznacenou v aprili 2009 sankénym
vyborom podla rezoliicie BR OSN 1718):
obranny koncern zameriavajici sa na ndkup pre
obranny priemysel KLDR a na podporu predaja
vojenskych zariadeni krajiny.

11. | Munitions Industry Pchjongjang, KLDR Oddelenie zodpovedné za kontrolu ¢innosti

Department (alias Military
Supplies Industry
Department)

vojenského priemyslu Severnej Kérey vratane
druhého hospodirskeho vyboru a spolo¢nosti
KOMID. Zahffia to dohlad nad programom
balistickych rakiet a jadrovym programom
Severnej Korey.

Doneddvna ho viedol Jon Pyong Ho. Podla
informécif je byvaly prvy zédstupca riaditela
oddelenia pre priemysel v oblasti streliv Chu
Kyu-ch’ang (Ju Gyu-chang) v stcasnosti
riaditelom tohto subjektu, ktory na verejnosti
vystupuje pod ndzvom Machine Building
Industry Department. Chu vykondval vieobecny
dohlad nad vyvojom rakiet v Severnej Korei
vratane dohladu nad vypustenim rakety Taepo
Dong-2 (TD-2) 5. aprila 2009 a netspesnym
vypustenim rakety TD-2 v jali 2006.
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12. | Reconnaissance General
Bureau (RGB) (alias
Chongch’al Ch’ongguk;
RGB; KPA Unit 586)

Hyongjesan-Guyok,
Pchjongjang, Severnd Korea;

Nungrado, Pchjongjang,
Severnd Korea.

Reconnaissance General Bureau (RGB) je hlavnou
spravodajskou organizdciou Severnej Korey
vytvorenou na zaciatku roka 2009 zlG¢enim
existujticich spravodajskych organizdcii v ramci
Korejskej strany pracujticich, operacného
oddelenia a kanceldrie 35 a vyzvednej sluzby
(Reconnaissance Bureau) kérejskej ludovej
armddy. Spadd pod priame velenie ministerstva
obrany a zaoberd sa najmid zhromazdovanim
vojenskych spravodajskych informdcii. RGB
obchoduje s konvenénymi zbrafiami a kontroluje
severokorejski firmu posobiacu v oblasti
konven¢nych zbrani Green Pine Associated
Corporation (Green Pine) oznacent zo strany EU.

II. Osoby a subjekty poskytujiice financné sluzby, ktoré by mohli prispiet k jadrovému programu KLDR, jej programu
balistickych rakiet alebo programom inych zbrani hromadného nicenia

A. Osoby

Meno (a pripadné
pseudonymy)

Identifikacné tdaje

Dévody

1. [ JON Il-chun

Détum narodenia: 24.8.1941

Vo februdri 2010 bol KIM Tong-un prepusteny
z tradu riaditela kanceldrie 39, ktord okrem
iného zodpovedd za skupovanie tovarov od
diplomatickych zastapeni KLDR, ktoré
obchddzaji sankcie. Nahradil ho JON Il-chun.
JON Il-chun je tiez tdajne jednou z vedicich
postdv v Stitnej rozvojovej banke.

2. | KIM Tong-un

Byvaly riaditel ,kanceldrie 39“ Ustredného
vyboru Kérejskej strany pracujtcich, ktord sa
zaoberd financovanim $irenia ZHN.

3. | Kim Tong-Myo'ng (alias
Kim Chin-so’k)

Ddtum narodenia: 1964,

Statna prislusnost: Severnd
Kérea.

Kim Tong-Myo'ng kond v mene Tanchon
Commercial Bank (oznacenej v aprili 2009
sankénym vyborom zriadenym rezoltciou BR
OSN 1718). Kim Dong Myong posobil v banke
Tanchon na roznych pozicidch minimalne od
roku 2002 a v stcasnosti je jej prezidentom.
Posobi aj ako sprdvca zélezitosti rozvojovej
banky Amroggang (ktord je vo vlastnictve alebo
pod kontrolou Tanchon Commercial Bank),
pricom pouziva krycie meno Kim Chin-so’k.

B. Subjekty

Nézov (a pripadné
pseudonymy)

Identifikacné tdaje

Dévody

1. | Korea Daesong Bank
(alias: Choson Taesong
Unhaeng; Taesong Bank)

Adresa: Segori-dong,
Gyongheung St., Potonggang
District, Pchjongjang, KLDR

Tel.: 850 2 381 8221
Tel.: 850 2 18111 ext. 8221

Fax: 850 2 381 4576

Severokorejskd finan¢nd institdcia, ktord je
priamo podriadend kanceldrii 39 a je zapojend
do ulah¢ovania financovania projektov KLDR
tykajticich sa Sirenia zbrani hromadného nicenia.
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2. | Korea Daesong General

Trading Corporation
(alias: Daesong Trading;
Daesong Trading
Company; Korea Daesong
Trading Company; Korea
Daesong Trading
Corporation)

Adresa: Pulgan Gori Dong 1,
Potonggang District,
Pchjongjang, KLDR,

Tel.: 850 2 18111 ext.
8204/8208
Tel.: 850 2 381 82084188

Fax. ¢.: 850 2 381 4431/
4432

Spolo¢nost, ktord je podriadend kanceldrii 39
a ktord sa vyuziva na ulahéenie zahrani¢nych
obchodov v mene kanceldrie 39.

Riaditel' dradu kanceldrie 39 Kim Tong-un je
zaradeny do zoznamu v prilohe V k nariadeniu
Rady (ES) 329/2007.

3. | Korea Kwangson Banking

Corp. (KKBC) (alias Korea
Kwangson Banking Corp;
KKBC)

Jungson-dong, Sungri Street,
Central District, Pchjongjang,
KLDR

Dcérska spolocnost konajica v mene alebo pod
vedenim, vo vlastnictve alebo pod kontrolou
spolo¢nosti Korea Ryonbong General
Corporation (oznacenej v aprili 2009 sankénym
vyborom podla rezoliicie BR OSN 1718).
Poskytuje finan¢né sluzby na podporu Tanchon
Commercial Bank (oznacenej v aprili 2009
sankénym vyborom podla rezolicie BR OSN
1718) a spolocnosti Korea Hyoksin Trading
Corporation (oznacenej v juli 2009 sankénym
vyborom podla rezoliicie BR OSN 1718). Od
roku 2008 banka Tanchon vyuziva spolo¢nost
KKBC na ulahcenie prevodov finan¢nych
prostriedkov, ktoré pravdepodobne dosiahli
niekolko miliénov doldrov, vritane prevodov, do
ktorych je zapojend finan¢nych prostriedkov
suvisiacich so spolo¢nostou Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID)
(oznacenou v aprili 2009 sankénym vyborom
podla rezoltcie BR OSN 1718) z Barmy do
Ciny, ktoré sa uskutocnili v roku 2009. Okrem
toho sa spolo¢nost Hyoksin, ktorti OSN oznacila
za subjekt zapojeny do vyvoja zbrani
hromadného nicenia, pokdsila v roku 2008
vyuzit KKBC v stvislosti s ndkupom vybavenia
dvojakého pouzitia. KKBC md aspon jednu
zahrani¢nt pobocku v ¢inskom meste
Dangdong.

4. | Kanceldria 39 Korejskej

strany pracujicich (alias:
Office #39; Office No.
39; Bureau 39; Central
Committee; Third Floor
Division 39.)

Second KWP Government
Building (po korejsky:
Ch'o’ngsa), Chungso'ng,
Urban Tower (Korean'Dong),
Chung Ward, Pchjongjang,
Severnd Korea;

Chung-Guyok (centrlna
$tvrt), Sosong Street,
Kyongrim-Dong, Pchjongjang,
Severnd Korea;

Changgwang Street,
Pchjongjang, Severnd Korea.

Kanceldria 39 Korejskej strany pracujicich je
zapojend do nezdkonnej hospoddrskej ¢innosti
na podporu vlddy Severnej Kdrey. Md pobocky
po celej krajine, ktoré ziskavajii a spravuji
finan¢né prostriedky, a je zodpovednd za
ziskavanie deviz pre vedenie Korejskej strany
pracujiicich Severnej Kérey prostrednictvom
nezakonnej ¢innosti, ako napriklad
obchodovanie s narkotikami. Kanceldria 39 md
pod kontrolou viacero subjektov v Severnej Korei
a v zahranici, prostrednictvom ktorych vykondva
roznu nezakonnd ¢innost vrtane vyroby,
pasovania a distribticie narkotik. Kanceldria 39 sa
podielala aj na pokusoch o obstaranie a dovoz
luxusného tovaru do Severnej Korey. Kanceldria
39 figuruje medzi najdolezitejsimi organizdciami
poverenymi nakupom cudzich mien a tovaru.
Udajne bola pod velenim zosnulého Kim Cong-
ila. Md pod kontrolou viacero obchodnych
spolocnosti, z ktorych niektoré sa zapdjaji do
nezakonnej ¢innosti, ako napriklad Daesong
General Bureau, ktord je sticastou Daesong
group, najvicsej skupiny podnikov v krajine.
Kanceldria 39 mé podla niektorych zdrojov
zastupitel'ské kanceldrie v Rime, Pekingu,
Bangkoku,
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Singapure, Hongkongu a Dubaji. Smerom
navonok meni kanceldria 39 pravidelne svoj
ndzov a formu. Riaditel' kanceldrie 39 JON il-
chun je uz zaradeny na sankénom zozname EU.

Kanceldria 39 vyrdbala v Sangwone v provincii
Juzny Pyongan metamfetamin a podielala sa aj
na distribtcii metamfetaminu drobnym
paSerdkom v Severnej Korei na tcely jeho
distribticie do Ciny a JuZnej Kérey. Kancelaria 39
zdroven prevddzkuje makové farmy v provincii
Severny Hamkyo'ng a provincii Severny Pyongan
a vyrdba 6pium a heroin v Hamhu'ngu

a Nachine. V roku 2009 sa kanceldria 39
podielala na netspesnom pokuse o nakup

a vyvoz dvoch luxusnych jicht vyrobenych

v Taliansku v hodnote viac ako 15 miliénov
doldrov cez Cinu do Severnej Kérey. Pokus

o vyvoz jacht ur¢enych pre zosnulého Kim
Cong-ila zastavili talianske orgdny, pretoze bol
porusenim sankcii OSN vodi Severnej Korei
podla rezolticie BR OSN 1718, v ktorej sa od
clenskych statov osobitne ziada, aby zabrénili
dodévkam, predaju alebo transferu luxusného
tovaru do Severnej Koérey. Kanceldria 39 na
pranie nezdkonnych vynosov v minulosti
vyuzivala Banco Delta Asia. Ministerstvo financii
USA oznacilo v septembri 2005 Banco Delta
Asia za ,hlavny koncern na pranie $pinavych
penazi“ podla oddielu 311 zdkona USA
PATRIOT, pretoZe predstavuje neprijatelné riziko
prania $pinavych penazi a inej financnej trestnej
cinnosti.

IIl. Osoby a subjekty zapojené do doddvok zbrani do alebo z KLDR a doddvok stvisiaceho materidlu kazdého typu, alebo
do doddvok poloziek, materidlov, zariadeni, tovarov a technoldgii, ktoré by mohli prispiet k jadrovému programu
KLDR, jej programu balistickych rakiet alebo k inym programom zbrani hromadného nicenia

A. Osoby

B. Subjekty
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PRILOHA III

Zoznam os6b podla €linku 13 ods. 1 pism. ¢) a ¢ldnku 15 ods. 1 pism. ¢)

PRILOHA IV

Zoznam pobociek a dcérskych spoloénosti podla &lénku 7 ods. 1 pism. b)

PRILOHA V

Zoznam pobodiek, dcérskych spolocnosti a finanénych subjektov podla ¢linku 7 ods. 1 pism. c) a d)



23.42013

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 11175

ROZHODNUTIE RADY 2013/184/SZBP
z 22. aprila 2013

o restriktivnych opatreniach vo¢i Mjanmarsku/Barme a o zruSeni rozhodnutia 2010/232/SZBP

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmi na jej
¢lanok 29,

kedze:

(1)  Rada 26. aprila 2010 prijala  rozhodnutie
2010/232/SZBP, ktorym sa obnovuji restriktivne opat-
renia vo¢i Barme/Mjanmarsku (1).

() Vzhladom na vyvoj v Mjanmarsku/Barme a s cielom
podnietit pokracovanie reformného procesu by sa mali
zrusit vSetky retriktivne opatrenia s vynimkou zbroj-
ného embarga a embarga na vybavenie, ktoré by
mohlo byt pouzité na vnitornd represiu.

(3)  Rozhodnutie 2010/232/SZBP by sa preto malo zrusit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

1. Predaj, doddvky, transfer alebo vyvoz zbrani a stivisiaceho
materidlu akéhokolvek druhu vritane zbrani a streliva, vojen-
skych vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia a nahrad-
nych dielov pre uvedeny tovar, ako aj vybavenia, ktoré by
mohlo byt pouzité na vnitornt represiu, do Mjanmarska/Barmy
Statnymi prislusnikmi clenskych $tdtov alebo z tzemi ¢lenskych
Stdtov alebo prostrednictvom ich vlajkovych plavidiel alebo
lietadiel je zakdzany, ¢i uz maji povod na ich dzemiach alebo
nie.

2. Zakazuje sa:

a) poskytovat technickii pomoc, sprostredkovatelské sluzby
a iné sluzby suvisiace s vojenskymi ¢innostami a s poskyto-
vanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim vietkych druhov
zbrani a stvisiaceho materidlu vritane zbrani a streliva,
vojenskych vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia
a nahradnych dielov pre uvedeny tovar, ako aj vybavenia,
ktoré by sa mohlo pouzif na vndtornd represiu, priamo
alebo nepriamo akejkolvek fyzickej alebo prévnickej osobe,
subjektu alebo orgdnu v Mjanmarsku/Barme alebo na
pouzitie v Mjanmarsku/Barme;

=z

poskytovat finan¢né prostriedky alebo finanénd pomoc
v stvislosti s vojenskymi ¢innostami, najmi granty, pozicky
a poistenie vyvozného tveru na akykolvek predaj, doddvky,
transfer alebo vyvoz zbrani a stivisiaceho materidlu, ako aj

() U.v. EU L 105, 27.4.2010, s. 22.

vybavenia, ktoré by sa mohlo pouzit na vniitornd represiu
alebo na poskytovanie stvisiacej technickej pomoci, spro-
stredkovatelskych a inych sluzieb, priamo alebo nepriamo
akejkolvek osobe, subjektu alebo orgdnu v Mjanmarsku/
Barme alebo na pouzitie v Mjanmarsku/Barme;

¢) zGcastiiovat sa vedome a Uimyselne na ¢innostiach, ktorych
predmetom alebo dosledkom je obchddzanie zdkazov uvede-
nych v pismene a) alebo b).

Clanok 2

1. Clanok 1 sa nevzfahuje na:

a) predaj, dodavky, transfer alebo vyvoz nesmrtiaceho vojen-
ského vybavenia alebo vybavenia, ktoré by mohlo byt
pouzité na vnatornd represiu, uréeného vyhradne na huma-
nitirne alebo ochranné téely, alebo pre programy OSN a EU
na budovanie institcii, alebo materidlu urceného pre
operacie krizového riadenia EU a OSN;

=

predaj, dodavky, transfer alebo vyvoz odminovacieho vyba-
venia a materidlu pouzivaného pri odminovacich operaciach;

¢) poskytovanie finan¢nych prostriedkov a finanénej pomoci
v stvislosti s takymto vybavenim alebo takymito progra-
mami a operdciami;

d) poskytovanie technickej pomoci stvisiacej s takymto vyba-
venim alebo takymito programami a operdciami,

pod podmienkou, ze také vyvozy boli vopred schvilené
prislusnym orgdnom.

2. Clénok 1 sa nevztahuje na ochranné odevy vratane neprie-
strelnych viest a vojenskych heliem, ktoré do Mjanmarska/
Barmy vyluéne pre svoju osobnd potrebu docasne vyvdza
persondl OSN, EU alebo jej clenskych stitov, zdstupcovia
médii a humanitdrni a rozvojovi pracovnici a sprievodny perso-
nal.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 30. aprila 2014. Podlicha
neustdlej revizii. Ak Rada usudi, Ze sa jeho ciele nedosiahli,
podla potreby sa obnovi alebo zmeni.

Cldnok 4
Rozhodnutie 2010/232/SZBP sa tymto zrusuje.
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Clanok 5

Toto rozhodnutie nadobida dc¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE RADY 2013/185/SZBP
z 22. aprila 2013,

ktorym sa vykondva rozhodnutie 2012/739/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Syrii

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2012/739/SZBP
z 29. novembra 2012 o restriktivnych opatreniach voci Syrii (1),
a najmd na jeho cldnok 27 ods. 1,

kedZe:

(1)  Rada 29. novembra 2012 prijala rozhodnutie
2012/739/SZBP.

(2)  Rada sa nazdava, ze zo zoznamu osdb a subjektov, na
ktoré sa vztahuji restriktivne opatrenia, uvedeného
v prilohe T k rozhodnutiu 2012/739/SZBP, by sa mala
odstranit jedna osoba.

(3)  Je potrebné aktualizovat a zmenit zdznamy o osobach
a subjektoch, na ktoré sa vztahuja restriktivne opatrenia,
uvedené v prilohe I k rozhodnutiu 2012/739/SZBP.

() U.v. EU L 330, 30.11.2012, s. 21.

(4)  Priloha I k rozhodnutiu 2012/739/SZBP by sa mala
zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Priloha I k rozhodnutiu 2012/739/SZBP sa nahrddza prilohou
k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON
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PRILOHA
L,PRILOHA I
Zoznam os6b a subjektov podla &linkov 24 a 25
A. Osoby
Datum
Meno Identifikacné tdaje Dévody zaradenia na
Z0zZnam
1. Bashar (w2 &) ddtum narodenia: 11. september Prezident republiky, nariadil a viedol represie vo¢i demon- | 23.5.2011
Al-Assad (i) 1965 Strantom.
miesto narodenia: Damask;
¢. diplomatického pasu D1903
2. Maher (plo) (alias ddtum narodenia: 8. december Velitel 4. obrnenej divizie armady, ¢len tstredného velenia 9.5.2011
Mahir) Al-Assad (i_s) | 1967; strany Baath, vplyvnd osobnost v rdmci republikdnskej
¢. diplomatického pasu 4138 gardy; brat prezidenta Bashara Al-Assada; mal hlavny dohlad
nad represiami vo¢i demonstrantom.
3. Ali (gds) Mamluk datum narodenia: 19. februar Riaditel  syrskeho riaditelstva pre spravodajské informécie 9.5.2011
(ppd s ) (alias 1946; (GID); zapojeny do represii vo¢i demonstrantom.
Mamlouk) miesto narodenia; Damask;
¢. diplomatického pasu 983
4. Atej (o) (alias Atef, Byvaly riaditel riaditel'stva politickej bezpe¢nosti v Dard; 9.5.2011
Atif) Najib (Uz <) bratanec prezidenta Bashara Al-Assada; zapojeny do represif
(alias Najeeb) vodi demonstrantom.
5. Hafiz (z}<k) Makhluf | ddtum narodenia: 2. april 1971; Plukovnik a vedici odboru v rdmci pobocky generdlneho 9.5.2011
(p#Js=) (alias Hafez miesto narodenia: Damask; riaditel'stva pre spravodajské sluzby v Damasku; bratanec
Makhlouf) ¢. diplomatického pasu 2246 prezidenta Bashara Al-Assada; osoba blizka Mahirovi Al-
Assadovi; zapojeny do represii vo¢i demonstrantom.
6. Muhammad (aza2) Dib | ddtum narodenia: 20. mdj 1951, Riaditel' riaditel'stva politickej bezpecnosti; zapojeny do 9.5.2011
(As<) Zaytun miesto narodenia: Damask; represii vo¢i demonstrantom.
(Jg=s0) (alias ¢. diplomatického pasu
Mohammed Dib D000001300
Zeitoun)
7. Amjad (laz2) Riaditel pre politicki bezpecnost v meste Banyas, zapojeny 9.5.2011
Al-Abbas (Jg <) do represii vo¢i demonstrantom v obci Baida.
8. Rami (Ulas) Makhlouf | ddtum narodenia: 10. jal 1969, Syrsky podnikatel; bratanec prezidenta Basdra Al-Asada, 9.5.2011
(?éd | 5—) miesto narodenia: Damask, kontroluje investicné fondy Al Mahreq, Bena Properties,
Cislo cestovného pasu 454224 Cham Holding Syriatel, Souruh Company a poskytuje
rezimu finan¢né prostriedky a podporu.
9. Abd Al-Fatah Narodeny v roku 1953; Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI); zapo- 9.5.2011
(& @ 1l miesto narodenia: Hama; jeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
Qudsiyah (B33 s?) ¢. diplomatického pasu D0005788.
10. | Jamil (zesd) (alias Riaditel' syrskej spravodajskej sluzby letectva; zapojeny do 9.5.2011
Jameel) Hassan (zs0) represii voci civilnému obyvatel'stvu.
11. | Rustum (o) ddtum narodenia: 3. mdj 1953; Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby pre okolie 9.5.2011
Ghazali & 3) miesto narodenia: Dard; Damasku; zapojeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
¢. diplomatického pasu D 000 000
887
12. | Fawwaz (<)) ddtum narodenia: 18. jin 1962; Ako clen milicii Shabiha zapojeny do represif voci civilnému 9.5.2011

Al-Assad (i)

miesto narodenia: Kerdala;

¢. cestovného pasu 88238

obyvatel'stvu.
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13. | Munzir (p0) datum narodenia: 1. marec 1961, | Ako ¢len milicii Shabiha zapojeny do represii voci civilnému 9.5.2011
Al-Assad (11w miesto narodenia: Lattakia; obyvatelstvu.
¢. pasov 86449 a 842781
14. | Asif (Jat) Shawkat détum narodenia: 15. janudr 1950; | Zdstupca nacelnika 3tdbu pre bezpecnost a prieskum; zapo- | 23.5.2011
(U sl miesto narodenia:  Al-Madehleh, | jeny do represii voci civilnému obyvatelstvu.
Tartous
15. | Hisham (e(le) Ikhtiyar | ddtum narodenia: 20. jila 1941; Riaditel Syrskeho tradu ndrodnej bezpecnosti; zapojeny do | 23.5.2011
(et Wipesty, miesto narodenia: Damask rg:presii vodi civilnému obyvatelstvu.
gl (alias Al Udajne zahynul v dosledku bombardovania z 18. jila 2012.
Ikhtiyar, Bikhtiyar,
Bikhtyar, Bekhtyar,
Bikhtiar, Bekhtyar)
16. | Faruq (<8 s3) (alias | ddtum narodenia: 10. december | Viceprezident Syrie; zapojeny do represii voci civilnému | 23.5.2011
Faroug. Farouk) Al 1938 obyvatelstvu.
Shar (J_k E) (alias
Al Char’, Al Shara’, Al
Shara)
17. | Muhammad (pZ¢9) ddtum narodenia: 10. april 1937 | Zdstupca viceprezidenta Syrie pre otizky ndrodnej bezped- | 23.5.2011
(alias Mohamad) Nasif | (alebo 20. mdja 1937); nosti; zapojeny do represii vo¢i civilnému obyvatelstvu.
(Q‘u-ags‘—ﬁ) (alias miesto narodenia: Hama,
Naseef, Nassif, Nasseef, | ¢. diplomatického pasu 0002250
Nasief) Khayrbik ¢. pasu 000129200
(e, @)
(alias Khier Bek)
18. | Mohamed (pZ¢-) ddtum narodenia: 20. mdj 1966; | Syrsky podnikatel a miestny agent pre viaceré zahrani¢né | 23.5.2011
Hamcho (za_ss) ¢ pasu 002954347 spolocnosti; spoloénik Mahera al-Assada spravujici Cast
jeho finan¢nych a ekonomickych aktivit a z tejto pozicie
poskytujici finanéné prostriedky rezimu.
19. | Iyad (;‘(15‘3) (alias Eyad) | ddtum narodenia: 21. janudr 1973; | Brat Ramiho Makhloufa a prislusnik GID zapojeny do [ 23.5.2011
Makhlouf (?CJ | ¢9) miesto narodenia: Damask, represii voci civilnému obyvatelstvu.
¢. pasu N001820740
20. [ Bassam (wusle) Al Poradca prezidenta pre strategické zdlezitosti; zapojeny do | 23.5.2011
Hassan (Jzuwo) (alias ndsilnosti voci civilnému obyvatelstvu.
Al Hasan)
21. | Dawud Rajiha Nécelnik 3tdbu ozbrojenych sil zodpovedny za zapojenie | 23.5.2011
armady do represii vo¢i pokojnym demonstrantom.
Zahynul pocas bombardovania z 18. jila 2012.
22. | Ihab (jgokg) (alias détum narodenia: 21. janudr 1973, | Prezident spolo¢nosti Syriatel, ktord prostrednictvom | 23.5.2011
Ehab, lehab) Makhlouf | miesto narodenia: Damask; licen¢nej zmluvy odvadza 50 % svojich ziskov syrskej vldde.
(pgJs=d) & pasu N002848852
23. | Zoulhima (Uce'é d) Narodeny v roku 1951 alebo 1946 | Velitel prezidentskej bezpecnosti; zapojeny do ndsilia voci | 23.6.2011
(alias Zu al-Himma) alebo 1956; demonstrantom; bratranec prezidenta Bashara Al Assada.
Chaliche (_5Js ) miesto narodenia: Kerdaha.
(alias Shalish, Shaleesh)
(alias Dhu al-Himma
Shalish)
24. | Riyad (ugloa) Chaliche Riaditel vojenského ubytovacieho zariadenia; poskytuje | 23.6.2011

(U¥Js ) (alias Shalish,
Shaleesh) (alias Riyad
Shalish)

finan¢né prostriedky rezimu; bratranec prezidenta Bashara
Al Assada.
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25. | Brigddny velitel ddtum narodenia: 1. september | Generdlny velitel irdnskych Revolu¢nych gird zapojeny do | 23.6.2011
Mohammad (pZe9) 1957; poskytovania vybavenia a podpory s ciefom pomdct
(alias Mohamed, miesto narodenia: Yazd, Irdn syrskemu rezimu potlacit protesty v Syrii.
Muhammad,
Mohammed) Ali (&)
Jafari (zg<,8) (alias
Jaafari, Ja'fari, Aziz;
alias Jafari, Ali; alias
Jafari, Mohammad Alj;
alias Ja'fari, Mohammad
Alj; alias Jafari-Naja-
fabadi, Mohammad Ali)
26. | Generdlmajor Qasem Velitel irdnskych Revoluénych gird Qods zapojeny do | 23.6.2011
(B3lo#) Soleimani poskytovania vybavenia a podpory s ciefom pomoct
(odsplong) (alias syrskemu rezimu potlacit protesty v Syrii.
Qasim Soleimany)
27. | Hossein Taeb (alias Narodeny v roku 1963; Zastupca velitela irdnskych Revolu¢nych gdrd pre spravo- | 23.6.2011
Taeb, Hassan; alias miesto narodenia: Teherdn, Irdn. dajské sluzby zapojeny do poskytovania vybavenia a podpory
Taeb, Hosein; alias s cielom pomoct syrskemu rezimu potlacit protesty v Syrii.
Taeb, Hossein; alias
Taeb, Hussayn; alias
Hojjatoleslam Hossein
Ta'eb)
28. | Khalid (tUJ) (alias Obchodny spolo¢nik Mahera Al-Assada; poskytuje financné |  23.6.2011
Khaled) Qaddur prostriedky rezimu.
((B323.) (alias Qadour,
Qaddour)
29. | Raif (Lisg—) Obchodny spolo¢nik Mahera al-Assada zodpovedny za spra- | 23.6.2011
Al-Quwatly vovanie niektorych jeho obchodnych aktivit; poskytuje
1JG }Qd/é‘) (alias Ri‘af finan¢né prostriedky rezimu.
Al-Quwatli alias Raeef
Al-Kouatly)
30. | Mohammad (pZ¢9) Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby v meste 1.8.2011
(alias Muhammad, Hama, zapojeny do potlacenia demonstracif.
Mohamed, Mohammed)
Mufleh (et_ﬁdc) (alias
Muflih)
31. | Generdl major Tawfiq Vedici oddelenia vnitornej bezpecnosti generdlneho riadi- 1.8.2011
(G 585(3) (alias telstva pre spravodajské sluzby; zapojeny do represii voci
Tawfik) Younes civilnému obyvatelstvu.
(90U (alias Yunes)
32. | Mr Mohammed (¢Cp9) | ddtum narodenia: 19.10.1932, Blizky spolupracovnik a stryko Bashara a Mahira al-Assada 1.8.2011
Makhlouf (pgJ55) miesto narodenia: Latakia, Syria z matkinej strany; obchodny spolo¢nik a otec Ramiho, Thaba
(alias Abu Rami) a Iyada Makhloufa.
33. | Ayman (igag) Jabir miesto narodenia: Latakia Spolo¢nik Mahira al-Assada pre miliciu Shabiha; priamo 1.8.2011
(z'<L) (alias Jaber) zapojeny do represii a ndsilia voci civilnym obyvatelom
a koordindcie skupin milicii Shabiha.
34. | Hayel (slsd) Zastupca Mahera Al-Assada, velitela jednotky vojenskej | 23.8.2011

Al-Assad (1)

policie 4. armddnej divizie podielajicej sa na represidch.
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35. | Ali (dy) Al-Salim Riaditel dradu pre zdsobovanie syrskeho ministerstva | 23.8.2011
(dudga) (alias obrany, vstupného bodu pre vietky ndkupy zbrani pre
Al-Saleem) syrsku armédu.
36. | Nizar (0J) Predtym riaditel’ spolo¢nosti ,Nizar | Velmi tdzky vztah s klG¢ovymi vlddnymi predstavitelmi. | 23.8.2011
Al-Assad (Jiug ) (alias | Oilfield Supplies”. Financovanie milicii Shabiha v regiéne Latakia.
Al-Assaad, Al-Assad,
Al-Asaad)
37. | Brigddny general Rafiq Velitel odboru 293 (vnitorné veci) syrskej vojenskej spravo- [ 23.8.2011
()=350) (alias Rafeeq) dajskej sluzby (SMI) v Damasku. Priamo zapojeny do represii
Shahadah (UZC\JB) a nasilia voci civilnym obyvatelom v Damasku. Poradca
(alias Shahada, Shahade, prezidenta Bashara Al-Assada pre strategické otdzky
Shahadeh, Chahada, a vojenské spravodajstvo.
Chahade, Chahadeh,
Chahada)
38. | Brigddny generdl Jamea Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) | 23.8.2011
(z's#) Jamea (z's) (alias v Dayr ez-Zore. Priamo zapojeny do represif a ndsilia voci
Jami Jami, Jame’, Jami) civilnym obyvatelom v Dayr ez-Zore a Alboukamale.
39. | Hassan Bin-Ali Narodeny v roku 1935; Zastupca namestnika ministra, byvaly minister obrany, | 23.8.2011
Al-Turkmani miesto narodenia: Aleppo. osobitny splnomocnenec prezidenta Bashara Al-Assada.
Udajne zahynul pocas bombardovania z 18. jila 2012.
40. | Muhammad (eZ¢9) Od roku 2005 zastupca regiondlneho tajomnika arabskej | 23.8.2011
(alias Mohammad, socialistickej strany Baath. V obdobi rokov 2000 — 2005
Muhammad, riaditel pre ndrodnt bezpecnost regiondlnej organizicie
Mohammed) Said strany Baath. Byvaly guvernér provincie Hama (1998 -
(€ g2 (alias Said, 2000). Blizky spojenec prezidenta Bashara Al-Assada
Sa’eed, Saeed) a Mahera Al-Assada. Vyssie postavend osoba s rozhodovacou
Bukhaytan pravomocou v rezime v otdzke represii voci civilnému
(SFEl) obyvatelstvu.
41. | Ali (¢#Jy) Douba (350 Zodpovedny za vrazdenie v meste Hama v roku 1980. 23.8.2011
Povolany spit do Damasku v tlohe osobitného poradcu
prezidenta Bashara Al-Assada.
42. | Brigddny generdl Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) | 23.8.2011
Nawful (5 g—a(J) (alias v Idlibe. Priamo zapojeny do represii a ndsilia voci civilnym
Nawfal, Nofal) Al- obyvatelom v provincii Idlib.
Husayn 00z oas0)
(alias Al-Hussain,
Al-Hussein)
43. | Brigddny generdl Poradca prezidenta pre otdzky bezpecnosti. Poradca prezi- | 23.8.2011
Husam (zo+k) Sukkar denta pre represie a ndsilie voci civilnym obyvatefom zo
(o)) strany bezpecnostnych tradov.
44. | Brigddny generdl Velitel odboru syrskej vojenskej spravodajskej sluzby (SMI) [ 23.8.2011
Muhammed (pce?) v Homse. Priamo zapojeny do represii a ndsilia vo¢i civilnym
Zamrini (Je804) obyvatelom v Homse.
45. | Generdlporu¢ik Munir | Narodeny v roku 1951. Zastupca nacelnika generdlneho $tdbu pre operdcie a vycvik | 23.8.2011

Munir (pQgL) (alias
Mounir, Mouneer,
Monir, Moneer,
Muneer) Adanov

(la0) s—a) (alias Adnuf,
Adanof)

syrskej armddy. Priamo zapojeny do represii a ndsilia voci
civilngym obyvatelom v Syrii.
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46. | Brigddny generdl Vedici informacného odboru generdlneho riaditelstva pre | 23.8.2011
Ghassan (g #l0) Khalil spravodajské sluzby (GID). Priamo zapojeny do represii
(¢Jesd) (alias Khaleel) a nisilia voci civilnym obyvatelom v Syrii.
47. | Mohammed (pZ#9) miesto narodenia: Latakia Milicie Shabiba. Spolo¢nik Mahera Al-Assada pre milicie | 23.8.2011
(alias Mohammad, Shabiha. Priamo zapojeny do represif a ndsilia voci civilnym
Muhammad, Mohamed) obyvatelom a koordindcie skupin milicii Shabiha.
Jabir (G\‘.—U) (alias
Jaber)
48. | Samir (*pSL) Hassan Blizky obchodny spolo¢nik Mahera Al-Assada. Znadmy tym, | 23.8.2011
(@®Z0)! ze ekonomicky podporoval syrsky rezim.
49. | Fares (<o) Chehabi | Syn Ahmada Chehabiho. Predseda Aleppskej priemyselnej komory. Podpredseda 2.9.2011
(Ufelag) (alias Fares Détum narodenia: 7. mdj 1972. spravnej rady spolocnosti Cham Holding. Poskytuje hospo-
Shihabi; Fares Chihabi) dérsku podporu syrskemu rezimu.
50. | Tarif (bs—s) Akhras ddtum narodenia: 2. jun 1951; Prominentny  podnikatel, ktory profituje z rezimu 2.9.2011
(7 s, 1JiE s (alias Al | miesto narodenia: Homs, Syria, a podporuje ho. Zakladatel spolocnosti Akhras Group
Akhras) ¢. syrskeho pasu: 0000092405 (komodity, obchod, spracovanie a logistika) a byvaly pred-
seda obchodnej komory v Homse. Blizke obchodné vztahy
s rodinou prezidenta Al-Assada. Clen rady Federacie
syrskych obchodnych komor. Poskytol priemyselné a obytné
priestory pre improvizované zadrziavacie tdbory, ako aj
logistickt podporu pre rezim (autobusy a nakladace tankov).
51. | Issam (gu=le) Anbouba | Prezident spolo¢nosti Anbouba for | Financne podporuje represivne zlozky a parlamentné 2.9.2011
(i ) Agricultural Industries Co.; skupiny vykondvajice ndsilie na civilnom obyvatelstve
narodeny v roku 1952; v Syrii. Poskytuje nehnutelnosti (priestory, sklady) pre
miesto narodenia: Homs, Syria. improvizované uviziovanie osob. Je finanéne napojeny na
vysokych syrskych tradnikov.
52. | Mazen (¢l 30) ddtum narodenia: 1. janudr 1958; | obchodny partner Thab Makhloura a Nizar al-Assada (zacal | 23.3.2012
al-Tabba (dhle) miesto narodenia: Damask; podliehat sankcidm 23.8.2011); spolu s Rami Makhlourom
¢islo pasu: 004415063 platny do | je spoluvlastnik zmendrne al-diyar lil-Saraafa (alias Diar Elec-
6. maja 2015 (syrsky) tronic Services), ktord podporuje politiku Syrskej centrlnej
banky.
53. | Adib (iqggg._a) Mayaleh | Narodeny v roku 1955; Adib Mayaleh je zodpovedny za poskytovanie ekonomickej 15.5.2012
(egﬁ\dg) miesto narodenia: Dard. a finan¢nej podpory syrskemu rezimu prostrednictvom jeho
funkcie ako guvernéra Syrskej centralnej banky
54. | Generdlmajor Jumah Velitel 3pecidlnych ozbrojenych sil. Zodpovedny za pouzitie | 14.11.2011
(ze€?) Al-Ahmad ndsilia vo¢i demonstrantom v celej Syrii.
(Jizsd) (alias Al-
Ahmed)
55. | Plukovnik Lwai (J 5) Riaditel syrskej vojenskej spravodajskej sluzby v Derd. | 14.11.2011
(alias Louay) al-Ali Zodpovedny za ndsilie vo¢i demonstrantom v Derd.
(dsdw)
56. | Generdlporucik Ali Zéstupca nacelnika generdlneho Stdbu (persondl a ludské | 14.11.2011
(£ Je) Abdullah zdroje). Zodpovedny za pouzitie nésilia vo¢i demonstrantom
(Faldd) (alias v celej Syrii.
Abdallah) Ayyub
(I 52
57. | Generélporucik Jasim Nicelnik generdlneho $tdbu. Zodpovedny za pouzitie ndsilia | 14.11.2011

(G\U‘“?) (alias Jasem,
Jassim. Tassem) al-Furayj
(J= S7) (alias Al-
Freij)

voci demonstrantom v celej Syrii.
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58. | Generdl Aous (i g ) Narodeny v roku 1958. Velitel prdporu v republikdnskej garde. Osoba blizka Mahe- | 14.11.2011
(Aws) Aslan (iuadlc) rovi al-Assadovi a prezidentovi al-Assadovi. Zapojeny do
represif voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii.
59. General Ghassan Generdl, velitel tradu 4. rezervnej divizie. Osoba blizka [ 14.11.2011
¢ olo) Belal (JIJ) Maherovi al-Assadovi a koordindtor bezpe¢nostnych opera-
cif. Zodpovedny za represie voli civilnému obyvatelstvu
v celej Syrii.
60. | Abdullah (galdde) Velitel milicif rodiny Berri. Zodpovedny za provlddne milicie [ 14.11.2011
(alias Abdallah) Berri zapojené do represii voci civilnému obyvatelstvu v Aleppo.
(=o¢)
61. | George (€32¢) Chaoui Clen syrskej elektronickej armady. Zapojeny do ndsilnych | 14.11.2011
(V¥ 58) represii voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy
na nasilie vo¢i nemu.
62. | Generdlmajor Zuhair Zastupca riaditela generdlneho riaditelstva pre spravodajské | 14.11.2011
(}L,SJ) (alias Zouheir, sluzby. Zodpovedny za pouzitie nésilia vo¢i demonstrantom
Zuheir, Zouhair) v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
Hamad (Z¢&9)
63. | Amar €alL) (alias Narodeny priblizne 3. aprila 1973 | Civilny velitel syrskej elektronickej armddy (spravodajské | 14.11.2011
Ammar) Ismael v Damasku. sluzby teritoridlnej armddy). Zapojeny do ndsilnych represii
(Jw?‘&‘ﬁd) (alias vodi civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy na nésilie
Ismail) voéi nemu.
64. | Mujahed (pz!e2) Ismail Clen syrskej elektronickej armady. Zapojeny do ndsilnych | 14.11.2011
(lowle sd) (alias Ismael) represii voci civilnému obyvatelstvu v celej Syrii a vyzvy
na ndsilie vo¢i nemu.
65. | Generdlmajor Nazih Zastupca riaditela generdlneho riaditelstva pre spravodajské | 14.11.2011
(L) sluzby. Zodpovedny za pouzitie ndsilia vo¢i demonstrantom
v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
66. | Kifah (¢slz) Moulhem Velitel préporu v 4. divizii. Zodpovedny za represie voci [ 14.11.2011
(+dz#) (alias Moulhim, civilnému obyvatelstvu v Deir el-Zor.
Mulhem, Mulhim)
67. | Generdlmajor Wajih Velitel 18. obrnenej divizie. Zodpovedny za ndsilie voci [ 14.11.2011
(ST £°) (alias Wajeeh) demonstrantom v Homse.
Mahmud (pZe37)
68. | Bassam (<) Sabbagh | ddtum narodenia: 24. august 1959; | Pravny a finanény poradca a spravuje zdlezitosti Ramiho | 14.11.2011
(0o, WJoatg) (alias | miesto narodenia: Damask. Makhloufa a Khaldouna Makhloufa. Spolo¢ne s Basirom
Al Sabbagh) Adresa: Kasaa, Anwar al Attar | al-Asadom zapojeny do financovania projektu tykajiceho
Street, al Midani building, Damask. | sa nehnutelnosti v Latakii. Poskytuje finanént podporu rezi-
Syrsky pas ¢. 004326765, vydany | mu.
2. novembra 2008, platny do
novembra 2014.
69. | Generélporucik Talal Zastupca ndcelnika generédlneho stdbu (logistika a zdsobova- | 14.11.2011
(LJIY) Mustafa nie). Zodpovedny za pouzitie ndsilia vo¢i demonstrantom
(poabis) Tlass v celej Syrii.
(B
70. | Generalmajor Fu'ad Zéastupca riaditela syrskej spravodajskej sluzby letectva. | 14.11.2011

(<a3)y) Tawil (bsed)

Zodpovedny za pouzitie ndsilia vo¢i demonstrantom
v celej Syrii a za ich zastraSovanie a mucenie.
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71. Bushra (2 i) datum narodenia: 24.10.1960 sestra Bashar Al-Assada a manzelka Asif Shawkata, zdstupcu 23.3.2012
Al-Assad (i) (alias nécelnika $tibu pre bezpecnost a prieskum. Vzhladom na
Bushra Shawkat) blizke osobné vztahy a skutocné finanéné vztahy k syrskemu
prezidentovi Bashar Al-Assadovi a ostatnym klicovym pred-
stavitefom syrskeho rezimu, vyuziva vyhody zo syrskeho
rezimu a je s nim spojend.
72. | Asma (iLsls) ddtum narodenia: 11. august 1975; | manzelka Bashar Al-Assada. Vzhladom na blizke osobné 23.3.2012
Al-Assad (i) (alias | miesto narodenia: Londyn; UK, vztahy a skutocné finanéné vzfahy k syrskemu prezidentovi
Asma Fawaz Al Akhras) | pas ¢ 707512830 platny do | Bashar Al-Assadovi vyuziva vyhody zo syrskeho rezimu a je
22.9.2020; s nim spojend.
Rodné priezvisko: Al Akhras
73. | Manal (p0)J) datum narodenia: 2. februdra 1970; | Manzelka Maher Al-Assad, ako taka vyuZziva vyhody plyndci | 23.3.2012
Al-Assad (Jiw) (alias | miesto narodenia: Damask; z uzkeho spojenia s rezimom.
Manal Al Ahmad) ¢islo pasu (syrsky): 0000000914;
Rodné priezvisko: Al Jadaan
74. | Anisa (iogng) (alias | narodend v roku 1934; matka prezidenta Al-Assada. Vzhladom na blizke osobné 23.3.2012
Anissa, Aneesa, Rodné priezvisko: Makhlouf vztahy a skuto¢né finanéné vztahy k syrskemu prezidentovi
Aneessa) Al-Assad Bashar Al-Assadovi vyuziva vyhody zo syrskeho rezimu a je
(\diu.m) (alias Anisah s nim spojend.
Al-Assad)
75. | Generdlporucik Fahid Naécelnik $tdbu. Vojensky predstavitel' zapojeny do ndsilnosti | 1.12.2011
(as2) (alias Fahd) Al- v Homse.
Jassim (UG‘U"?)
76. | Generdlmajor Ibrahim Zéstupca nacelnika stdbu. Vojensky predstavitel zapojeny do | 1.12.2011
(= lesa) Al-Hassan nasilnosti v Homse.
(Jzosc) (alias
Al-Hasan)
77. | Brigddny generdl Khalil 14. divizia. Vojensky predstavitel zapojeny do ndsilnosti | 1.12.2011
(¢Jed) (alias Khaleel) v Homse.
Zghraybih (3¢ s,
S8 es®) (alias
Zghraybeh, Zghraybe,
Zghrayba, Zghraybah,
Zaghraybeh, Zaghraybe,
Zaghrayba, Zaghraybah,
Zeghraybeh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe, Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
78. | Brigddny generdl Ali 103. brigdda divizie republikdnskej gardy. Vojensky predsta- | 1.12.2011
(¢Je) Barakat (i) vitel' zapojeny do nésilnosti v Homse.
79. | Brigddny generdl Talal 103. brigdda divizie republikdnskej gardy. Vojensky predsta- | 1.12.2011
(L) Makhluf vitel zapojeny do ndsilnosti v Homse.
(g Js) (alias
Makhlouf)
80. | Brigddny generdl Nazih Syrska spravodajskd sluzba letectva. Vojensky predstavitel | 1.12.2011

(Oxso) (alias Nazeeh)
Hassun (zoes0) (alias
Hassoun)

zapojeny do ndsilnosti v Homse.
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81. | Kapitdn Maan (pf () Prezidentskd strdz. Vojensky predstavitel zapojeny do ndsil- | 1.12.2011
(alias Ma’an ) Jdiid nosti v Homse.
(F=c59) (alias Jdid,
Jedid, Jedeed, Jadeed,
Jdeed)
82. | Mohammad (pz e Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
(alias Mohamed, jeny do ndsilnosti v Homse.
Muhammad,
Mohammed) Al-Shaar
(UUZ&‘ _) (alias Al-
Chaar, Al-Sha’ar, Al-
Cha’ar)
83. | Khald (CU:) (alias Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
Khaled) Al-Taweel jeny do ndsilnosti v Homse.
(Ja }Lﬁd) (alias Al-
Tawil)
84. | Ghiath (§)&) Fayad Divizia politickej bezpecnosti. Vojensky predstavitel zapo- | 1.12.2011
(<glo=) (alias Fayyad) jeny do ndsilnosti v Homse.
85. | Brigddny generél Jawdat | Velitel 154. pluku. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(¢ 5*%) Ibrahim v Damasku a v jeho okoli vritane miest Mo’adamiyeh,
(lmlosa) Safi Douma, Abasiyeh, Duma.
86. | Generdlmajor Velitel' 4. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Muhammad (pZ @) v Damasku a v jeho okoli vritane miest Mo'adamiyeh,
(alias Mohammad, Douma, Abasiyeh, Duma.
Muhammad,
Mohammed) Ali (&dgg)
Durgham
87. | Generdlmajor Ramadan | Velitel 35. pluku sil osobitného | Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(vpwaly) Mahmoud uréenia. v mestich Baniyas a Derd.
(pzes”) Ramadan
(po=l0)
88. | Brigddny eenerdl Velitel 132. brigddy. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Ahmed (/> 2) (alias v meste Derd, a to aj za pouzitia gulometov a protilietadlo-
Ahmad) Yousef vych zbrani.
(& 50) (alias
Youssef) Jarad (z BN
(alias Jarrad)
89. | Generdlmajor Naim Velitel 3. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(L& Sp) (alias Naaeem, v meste Douma.
Naeem, Na’eem, Naaim,
Na'im) Jasem (z!u#)
Suleiman (usdsale)
90. | Brigddny generdl Jihad | Velitel' 65. brigady. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov [ 23.1.2012

(z*'2) Mohamed (pzp9)
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Sultan
()

v meste Douma.
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91. | Generdlmajor Fo'ad Velitel' vojenskych operdcii v Idlibe. | Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(—a%la) (alias Fouad, v meste Idlib zaciatkom septembra 2011.
Fu'ad) Hamoudeh
(zes%) (alias
Hammoudeh,
Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah)
92. | Generdlmajor Bader Velitel sil osobitného urcenia. Vydal vojakom rozkazy, aby pozbierali teld a odovzdali ich | 23.1.2012
(@a)) Agel (&\éd) tajnej sluzbe Mukhabardt; je zodpovedny za ndsilie v Buka-
male.
93. | Brigddny general Velitel zo 45. pluku. Velitel vojenskych operdcii v mestdich Homs, Baniyas a Idlib. | 23.1.2012
Ghassan (Eoslo) Afif
(& —2s<d) (alias Afeef)
94. | Brigddny generdl Velitel zo 45. pluku. Velitel vojenskych operdcii v meste Homs. Vydal rozkaz | 23.1.2012
Mohamed (pZ¢@9) (alias strielat na demonstrantov v meste Homs.
Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Maaruf
(% 25—9) (alias
Maarouf, Ma’ruf)
95. | Brigddny generdl Yousef | Velitel 134. brigddy. Vydal jednotkdm rozkaz, aby strielali na domy a Tudi na | 23.1.2012
(8 304=8) Ismail strechdch v meste Talbiseh pocas pohrebu demonstrantov
(loeele sd) (alias Ismael) zabitych predchddzajici de.
96. | Brigddny general Jamal | Velitel 555. pluku. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(zeld) Yunes (ss009) v meste Mo'adamiyeh.
(alias Younes)
97. | Brigddny general Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
Mohsin (pzu*0) v meste Al-Herak.
Makhlouf (p#d s—)
98. | Brigddny general Ali Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(&dgg) Dawwa v meste Al-Herak.
99. | Brigddny generdl Velitel 106. brigddy, prezidentskd | Vydal jednotkdm rozkaz, aby demonstrantov bili palicami | 23.1.2012
Mohamed (pze?) (alias | garda a potom ich zatkli Zodpovedd za potlacenie pokojnych
Mohammad, demonstrantov v meste Douma.
Muhammad,
Mohammed) Khaddor
(Fo=s) (alias
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
100. | Generdlmajor Suheil Velitel' 5. divizie. Vydal rozkaz, aby jednotky strielali na demonstrantov | 23.1.2012
(eesd) (alias Suhail) v guvernordte Derd.
Salman (usdalc) Hassan
(V)
101. | Wafiq (ss3) (alias Vedtci  regiondlnej  pobocky | Ako vediici suwaydskej pobocky odboru vojenského spravo- | 23.1.2012

Wafeeq) Nasser (0lo=))

v meste Suwayda (odbor vojen-
ského spravodajstva).

dajstva zodpovedd za svojvolné zadrziavanie a mucenie
zadrZanych osob v Suwayde.
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102. | Ahmed (izp9) (alias Vedtci  regiondlnej  pobocky | Ako vedici regiondlnej pobocky riaditelstva vSeobecnej | 23.1.2012
Ahmad) Dibe (35<) v meste Derd (riaditelstvo vSeo- | bezpecnosti v meste Derd zodpovedd za svojvolné zadrzia-
(alias Dib, Deeb) becnej bezpecnosti). vanie a mucenie zadrzanych osob v meste Derd.
103. | Makhmoud (pz e s9) Veddi pobocky vySetrovania (riadi- | Ako vedici pobocky vySetrovania riaditelstva politickej | 23.1.2012
(alias Mahmoud) al- telstvo politickej bezpecnosti). bezpecnosti zodpovedd za zadrziavanie a mucenie zadrza-
Khattib (\déLLgt._n) nych osob.
(alias Al-Khatib, Al-
Khateeb)
104. | Mohamed (pZ#-) (alias | Veddci pobocky pre operécie (riadi- | Ako vedici pobocky pre operdcie riaditelstva politickej | 23.1.2012
Mohammad, telstvo politickej bezpecnosti). bezpecnosti zodpovedd za zadrziavanie a mucenie zadrza-
Muhammad, nych osob.
Mohammed) Heikmat
(Cuﬂec’_a) (alias Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(llecs)
105. [ Nasser ()i« ) (alias | Veddci  regiondlnej  pobocky | Ako vedici regiondlnej pobocky v meste Derd riaditelstva | 23.1.2012
Naser) Al-Ali (UEL] @) v mesEe De.ra (riaditelstvo politickej pohticke} bezpef:nostl zodgoveda za zad’ri.lav/ame a rr?ué,eme
(alias Brigadier General bezpecnosti). zadrzanych osob. Od aprila 2012 vedici sidla riaditelstva
Nasr al-Ali) politickej bezpecnosti v Derd (byvaly vediici pobocky
v Homse)
106. | Dr. Wael (sied) Nader | Narodeny v roku 1964; Predseda vlddy a byvaly minister zdravotnictva. Ako pred- [ 27.2.2012
(o)) Al -Halgi miesto narodenia: provincia Dard. | seda vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnti represiu rezimu
(Jrdig) (alias Al-Halki) vodi civilnému obyvatel'stvu.
107. | Mohammad (eze?) Narodeny v roku 1956; Minister vndtra. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 1.12.2011
(Mohamed, miesto narodenia: Aleppo. nasilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Ibrahim
(llecsa) Al-Sha'ar
(Juig ) (alias Al-Chaar,
Al-Shaar) (alias
Mohammad Ibrahim
Al-Chaar)
108. | Dr. Mohammad (¢Z¢9) | Narodeny v roku 1945, Minister financif. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 1.12.2011
(alias Mohamed, miesto narodenia: Damask. nésilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Al-Jleilati
(Jedsdicy,
zdsdio)
109. | Imad (§aly) ddtum narodenia: 1. august 1961. | Minister pre elektrickdi energiu. Ako minister vlddy je spolu- | 23.3.2012
Mohammad (pZ¢9) Miesto narodenia: pri Damasku. zodpovedny za ndsilnG represiu rezimu vodi civilnému
(alias Mohamed, obyvatelstvu.
Muhammad,
Mohammed) Deeb
Khamis (Zag0H) (alias:
Imad Mohammad Dib
Khamees)
110. | Omar (g¢o) Ibrahim Narodeny v roku 1954. Podpredseda vlddy pre zalezitosti sluzieb, minister pre | 23.3.2012

(lelecga) Ghalawanji
(R

Miesto narodenia: Tartus.

miestnu spravu. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za
nésilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
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111. | Joseph (z 3 &< Narodeny: 1958. Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 23.3.2012
(alias Josef) Suwaid Miesto narodenia: Damask. za ndsilnd represiu rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
(559 (alias Swaid)
(alias Joseph Jergi
Sweid, Joseph Jirgi
Sweid)
112. | Eng Hussein (Z%$() | Narodeny: 1957. Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 23.3.2012
(alias Hussain) Miesto narodenia: Hama. za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
Mahmoud (pzes?)
Farzat (<)) (alias:
Hussein Mahmud
Farzat)
113. | Mansour Narodeny v roku 1960; Minister pre prezidentské zalezitosti. Ako minister vlady je | 27.2.2012
(p0u=s)Fadlallah miesto narodenia: provincia Swei- | spoluzodpovedny za nésilnti represiu rezimu vodi civilnému
(Gpad 1Jde) Azzam da. obyvatelstvu.
(&) (alias: Mansur
Fadl Allah Azzam)
114. | Dr. Emad (& al3) Abdul- | Narodeny v roku 1964; Minister pre telekomunikdcie a technoldgie. Ako minister | 27.2.2012
Ghani (g21J8 o) miesto narodenia: Damask. vlady je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci
Sabouni (Ualwsig) civilnému obyvatel'stvu.
(alias: Imad Abdul
Ghani Al Sabuni)
115. | Generdl Ali (¢ Narodeny v roku 1939; Byvaly minister obrany. Spojeny so syrskym rezimom 1.8.2011
Habib (z<xs<) (alias miesto narodenia: Tartous. a syrskou armddou a ndsilnou represiou voci civilnému
Habeeb) Mahmoud obyvatelstvu.
(eTes)
116. | Tayseer (SSLSL) Narodeny v roku 1943; Byvaly minister spravodlivosti. Spojeny so syrskym rezimom | 23.9.2011
Qala (3J) Awwad miesto narodenia: Damask. a jeho ndsilnou represiou voci civilnému obyvatelstvu.
(&5
117. | Dr Adnan (g0)0) Narodeny v roku 1966; Byvaly minister pre informdcie. Spojeny so syrskym | 23.9.2011
Hassan (zw+0) miesto narodenia: Tartous. rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému obyva-
Mahmoud (ezes9) tel'stvu.
118. | Dr. Mohammad (pz@-) | Narodeny v roku 1956; Byvaly minister hospoddrstva a obchodu. Spojeny so | 1.12.2011
(alias Mohamed, miesto narodenia: Aleppo. syrskym rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému
Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed) Nidal
(Cu=ld) Al-Shaar
(Joig)) (alias Al-
Chaar, Al-Sha’ar, Al-
Cha’ar)
119. | Sufian (us-gl0) Allaw | Narodeny v roku 1944; Byvaly minister pre ropny priemysel a nerastné zdroje. | 27.2.2012
Eds) miesto narodenia: al-Bukamal, Deir | Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou represiou voci civilnému
Ezzor. obyvatel'stvu.
120. | Dr Adnan (g0l0) Narodeny v roku 1955; Byvaly minister priemyslu. Spojeny s rezimom a jeho | 27.2.2012
Slakho (Jiz 9) miesto narodenia: Damask. nésilnou represiou voci civilnému obyvatelstvu.
121. | Dr. Saleh (ualdz) Al- | Narodeny v roku 1964; Byvaly minister $kolstva. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 27.2.2012
Rashed (IJ_lia) miesto narodenia: provincia Alep- | represiou voci civilnému obyvatelstvu.
po.
122. | Dr. Fayssal (Sgoad) Narodeny v roku 1955; Byvaly minister dopravy. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 27.2.2012

(alias Faysal) Abbas
&0

miesto narodenia: provincia Hama.

represiou voci civilnému obyvatelstvu.
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123. | Ghiath (<) Jeraatli | Narodeny: 1950. Byvaly stitny tajomnik. Spojeny s reZimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
[ xdy) (Jeratli, Miesto narodenia: Salamiya. represiou vodi civilnému obyvatelstvu.
Jiratli, Jiraatli)
124. | Yousef (ssus5) Narodeny: 1956. Byvaly statny tajomnik. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
Suleiman (wJgelc) Al- | Miesto narodenia: Hasaka. represiou vodi civilnému obyvatelstvu.
Ahmad (Jizs) (alias Al-
Ahmed)
125. | Hassan (z sl zow) | Narodeny: 1953. Byvaly stitny tajomnik. Spojeny s rezimom a jeho ndsilnou | 23.3.2012
al-Sari (Ju ) Miesto narodenia: Hama. represiou vodi civilnému obyvatelstvu.
126. | Bouthaina (<xgc?) Narodend v roku 1953; Od jila 2008 politickd a medidlna poradkyna prezidenta | 26.6.2012
Shaaban (Uig <) (alias | miesto narodenia: Homs, Syria. a ako takd spojend s ndsilnymi represiami voci obyvatelstvu.
Buthaina Shaaban)
127. | Brigddny generdl Riaditel oddelenia 215 (Damask) spravodajskej sluzby [ 24.7.2012
Sha'afiq (Uix—a.5(3) pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
(alias Shafig, Shafik) odporcov rezimu. Zucastiiuje sa na represidch voci civilis-
Masa (sl (alias tom.
Massa)
128. | Brigddny generdl Riaditel oddelenia 291 (Damask) spravodajskej sluzby [ 24.7.2012
Burhan (w_el) Qadour pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
(3230) (alias Qaddour, odporcov rezimu.
Qaddur)
129. | Brigddny generdl Salah Zastupca riaditela oddelenia 291 (Damask) spravodajskej | 24.7.2012
(sadie) Hamad (zed) sluzby pozemnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrziava-
nych odporcov rezimu
130. | Brigddny general Riaditel oddelenia 235 prezyvaného ,Palestina“ (Damask) 24.7.2012
Muhammad (pZe9) spravodajskej sluzby pozemnych sil, ktoré je hlavnou repre-
(alebo: Mohammed) sivnou zlozkou armddy. Priamo sa zicastfiuje na represidch
Khallouf (CJ | 9—9) (alias vodi odporcom rezimu. Zodpovedny za mucenie zadrZiava-
Abou Ezzat) nych odporcov rezimu.
131. | Generdlmajor Riad Zastupca riaditela oddelenia spravodajskej sluzby pozem- | 24.7.2012
( Jgé“u.é) (alias Riyad) nych sil v Latakii. Zodpovedny za mucenie a vrazdy zadrZia-
al-Ahmed (U‘C?J) (alias vanych odporcov rezimu.
Al-Ahmad)
132. | Brigddny generdl Riaditel oddelenia Bab Touma (Damask) spravodajskej | 24.7.2012
Abdul- Salam (Judls sluzby vzdusnych sil. Zodpovedny za mucenie zadrZiava-
T, t‘.—'—“du@‘e) Fajr nych odporcov rezimu.
Mahmoud (eze59)
133. | Brigddny general Jawdat Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil | 24.7.2012
[@59) v Homse. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
al-Ahmed (Jizad) (alias rezimu.
Al-Ahmad)
134. | Plukovnik Qusay Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil v Derd | 24.7.2012

(Bu=) Mihoub
(pses=)

(vyslany z Damasku do Derd pri vypuknuti demonstracif
v tomto meste). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
odporcov rezimu.




L 111/90 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 23.4.2013
Déatum
Meno Identifikacné tdaje Dovody zaradenia na
zoznam
135. | Plukovnik Suhail Riaditel oddelenia spravodajskej sluzby vzdusnych sil v Lata- | 24.7.2012
(Lesd) (alias Suheil) kii. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov rezi-
Al-Abdullah mu.
(dg i) (alias Al-
Abdallah)
136. | Brigddny generdl Khudr Riaditel oddelenia vSeobecnej spravodajskej sluzby v Latakii. | 24.7.2012
cu=) Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov rezimu.
Khudr (¢u=L)
137. | Brigddny general Riaditel oddelenia 285 (Damask) vseobecnej spravodajskej | 24.7.2012
Ibrahim (l<les?) Ma’ala sluzby (koncom roka 2011 nahradil brig. gen. Hussama
((tJe) (alias Maala, Fendiho). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
Maale) rezimu.
138. | Brigddny generdl Firas Riadite] oddelenia 318 (Homs) v3eobecnej spravodajskej 24.7.2012
(o) Al-Hamed sluzby. Zodpovedny za mucenie zadrziavanych odporcov
(Jzled) (alias Al-Hamid) rezimu.
139. | Brigddny generdl Od aprila 2012 riaditel oddelenia riaditelstva politickej | 24.7.2012
Hussam (zlo) (alias bezpecnosti v Homse od aprila 2012 (ndstupca brig. gen.
Husam, Housam, Nasr al-Aliho). Zodpovedny za mucenie zadrziavanych
Houssam) Luga (] 530 odporcov rezimu.
(alias Louqa, Louca,
Louka, Luka)
140. | Brigddny generdl Taha Zodpovedny za priestory oddelenia riaditel'stva politickej | 24.7.2012
(1o Taha (Lao) bezpecnosti v Latakii. Zodpovedny za mucenie zadrziava-
nych odporcov rezimu.
141. | Bassel (Wi e) (alias Policajny dostojnik v centrdlnej viznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
Basel) Bilal (JI)) zGCastnil na muceni zadrziavanych odporcov rezimu
v centrilnej viznici v Idlibe.
142. | Ahmad (Tcea) (alias Policajny dostojnik v centrdlnej vdznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
Ahmed) Kafan (k) zicastnil na muceni zadrziavanych odporcov rezimu
v centrdlnej viznici v Idlibe.
143. | Bassam (wpsla) Policajny dostojnik v centrélnej vaznici v Idlibe; priamo sa | 24.7.2012
al-Misti (Idauais) zGcastnil na muceni zadrZiavanych odporcov rezimu
v centrdlnej viznici v Idlibe.
144. | Ahmed (ic‘ad) (alias Narodeny v roku 1957. Riaditel  zahrani¢ného oddelenia v3eobecnej spravodajskej | 24.7.2012
Ahmad) sluzby (oddelenie 279). Vo svojej funkcii je zodpovedny za
al-larroucheh zlozky vSeobecnej spravodajskej sluzby na  syrskych
(UG‘ s0k8) (alias velvyslanectvdch. Priamo sa zGCastiuje na represidch
Al-Jarousha, syrskych orgdnov vodi odporcom rezimu a konkrétne je
Al-Jarousheh, zodpovedny za represie proti syrskej opozicii v zahranici.
Al-Jaroucha,
Al-Jarouchah,
Al-Jaroucheh)
145. | Michel (psuicsd) Ditum narodenia: 1. februdra | Prislusnik syrskych bezpecnostnych sluzieb od zaciatku 70. | 24.7.2012
Kassouha (&l sz-3) 1948. rokov 20. storocia, zapojeny do boja proti odporcom vo

(alias Kasouha) (alias
Ahmed Salem; alias
Ahmed Salem Hassan)

Franctzsku a Nemecku. Od marca 2006 je zodpovedny za
vztahy oddelenia 273 syrskej vSeobecnej spravodajskej
sluzby. Ako dlhoro¢ny prislusnik je blizky riaditelovi vseo-
becnej spravodajskej sluzby Alimu Mamloukovi, jednému
z najvyznamnej$ich predstavitelov rezimu, na ktorého sa
od 9. mdja 2011 vzfahujii restriktivne opatrenia EU. Priamo
podporuje represie rezimu voci jeho odporcom a konkrétne
je zodpovedny za represie proti syrskej opozicii v zahranici.
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146. | Generdl Ghassan narodeny v roku 1960, Zodpovedny za oddelenie misii spravodajskej sluzby vzdus- 24.7.2012
(w#l0) Jaoudat (zs*) | pochddza z: Drekish, regidn | nych sil, ktoré v spoluprici s oddelenim 3pecidlnych operacif
Ismail (Jule ) (alias | Tartous riadi elitné jednotky spravodajskej sluzby vzdusnych sil,
Ismael) ktoré zohrdvaju dolezitd dlohu pri represidch rezimu. Vo
svojej funkcii patri Ghassan Jaoudat Ismail medzi vojenskych
predstavitefov zodpovednych za priamy vykon represif
rezimu voci jeho odporcom.
147. | Generdl Amer (gls) al- Diplomovany absolvent vojenskej Skoly v Aleppe, (od roku | 24.7.2012
Achi (dg i) (alias 2012) vedici spravodajského oddelenia spravodajskej sluzby
Amis al Ashi; alias vzdusnych sil, blizky syrskemu ministrovi obrany Daoudovi
Ammar Aachi; alias Rajahovi. Vo svojich funkcidch v spravodajskej sluzbe vzdus-
Amer Ashi) nych sil je Amer al-Achi zapojeny do represii proti syrskej
opozicii.
148. | Generdl Mohammed Narodeny okolo roku 1960. blizky Maher Al Assodovi, mladSiemu bratovi prezidenta. | 24.7.2012
(ezed) (alias Vicsinu svojej kariéry stravil v republikdnskej garde.
Muhammad, Mohamed, V 2010 sa pridal k vnatornej pobocke (alebo pobocka
Mohammad) Ali (&) 251) generdlneho riaditelstva pre informdcie. Ako jeden
Nasr (o)) (alebo: z vysSie postavenych velitelov, generdl Mohammad Ali je
Mohammed Ali Naser) priamo zapojeny do represii vo¢i odporcom rezimu.
149. | Generdl Issam (¢ u=la) Nécelnik generdlneho $tdbu vzdusnych sil od roku 2010. [ 24.7.2012
Hallaq (zd%) Veli vzdusnym operdcidm proti odporcom rezimu.
150. | Ezzedine (¢ lJas0) (alias Ismail) Generdl vo vysluzbe, dlhorocny prislusnik spravodajskej | 24.7.2012
Ismael (Iuselesd) Narodeny v polovici 40. rokov 20. | sluzby vzdusnych sil v riadiacej pozicii; na celo tejto sluzby
storocia  (pravdepodobne 1947). | sa dostal kritko po roku 2000. V roku 2006 bol vymeno-
Miesto narodenia: Bastir. Oblast | vany za politického a bezpecnostného poradcu prezidenta.
Jableh. Ako politicky a bezpecnostny poradca syrskeho prezidenta
je Ezzedine Ismael zapojeny do represivnej politiky rezimu
proti jeho odporcom.
151. | Samir (UsesL) (alias Narodeny okolo roku 1962. Takmer 20 rokov je riaditelom kabinetu Muhammada Nasifa 24.7.2012
Sameer) Joumaa (ze¢3) Khayrbika, jedného z hlavnych bezpecnostnych poradcov
(alias Jumaa, Jum’a, Bashara al-Assada (a ktory md oficidlne funkciu tajomnika
Joum’a) (alias Abou viceprezidenta Faruga Al Shar). Na zdklade svojho blizkeho
Sami) vztahu k Basharovi al-Assadovi a Muhammadovi Nasifovi
Khayrbikovi je Samir Joumaa zapojeny na represivnej poli-
tike rezimu proti jeho odporcom.
152. | Dr. Qadri (33 _xg) (alias Podpredseda vlddy pre hospoddrske zdleZitosti, minister pre | 16.10.2012
Kadri) Jamil (z <d) domaci obchod a ochranu spotrebitela. Ako minister vlddy
(alias Jameel) ~ je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civil-
nému obyvatelstvu.
153. | Waleed ( 5d§4) (alias Podpredseda vlddy, minister zahrani¢nych veci a pristahova- | 16.10.2012
Walid) Al Moallem lectva. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnt
(e&d@) (alias Al represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
Moallem, Muallem)
154. | Generdlmajor Fahd Minister obrany a vojensky velitel. Ako minister vlddy je [ 16.10.2012

(@) Jassem (zlose) Al
Freij (J—isz) (alias
Al-Furayj)

spoluzodpovedny za ndsilnt represiu rezimu voéi civilnému
obyvatelstvu.
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155. | Dr. Mohammad (sz¢9) Minister pre cirkevné naddcie. Ako minister vlady je spolu- | 16.10.2012
(alias Mohamed, zodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému
Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed)
Abdul-Sattar
(F =2 1ol ) (alias
Abd al-Sattar) Al Sayed
(duxsy) (alias Al
Sayyed)
156. | Eng. Hala (slJs) Ministerka cestovného ruchu. Ako ministerka vlidy je spolu- | 16.10.2012
Mohammad (pz¢2) (alias zodpovednd za ndsilnd represiu rezimu voli civilnému
Mohamed, Muhammad, obyvatelstvu.
Mohammed) Al Nasser
(SES)
157. | Eng. Bassam (k,—iu»:\e) Minister pre vodné zdroje. Ako minister vlady je spoluzod- | 16.10.2012
Hanna (z()) povedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
tel'stvu.
158. | Eng. Subhi (b= y) Minister pre polnohospodarstvo a agrirnu reformu. Ako | 16.10.2012
Ahmad (izs9 Al minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu
Abdallah (dgaldls) rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
(alias Al-Abdullah)
159. | Dr. Mohammad (¢Z¢9) Minister pre vysokoskolské vzdeldvanie. Ako minister vlady | 16.10.2012
(alias Muhammad, je spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civil-
Mohamed, Mohammed) nému obyvatelstvu.
Yahiya (ST $) (alias
Yehya, Yahya, Yihya,
Yihia, Yahia) Moalla
(e&d‘) (alias Mu'la,
Ma’la, Muala, Maala,
Mala)
160. | Dr. Hazwan Al Wez Minister $kolstva. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 16.10.2012
(alias Al Wazz) nésilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
161. | Dr. Mohamad (pZ¢9) Minister hospoddrstva a zahrani¢ného obchodu. Ako | 16.10.2012
(alias Muhammad, minister vlddy je spoluzodpovedny za ndsilni represiu
Mohamed, Mohammed, rezimu voéi civilnému obyvatelstvu.
Mohammad) Zafer
(Lala ) (alias Dhafer)
Mohabak (<))
(alias Mohabbak,
Muhabak, Muhabbak)
162. | Dr. Mahmoud (pze59) Minister dopravy. Ako minister vlddy je spoluzodpovedny za | 16.10.2012
Ibraheem (o locsa) nésilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatelstvu.
(alias Ibrahim) Sa’iid
(€8 (alias Said,
Sa’eed, Saeed)
163. | Dr. Safwan (0=<sl0) Minister pre byvanie a mestsky rozvoj. Ako minister vlady je | 16.10.2012

Al Assaf (Jg i)

spoluzodpovedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému
obyvatelstvu.
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164. | Eng. Yasser (gﬁ\uﬂ ) Minister verejnych pric. Ako minister vlddy je spoluzodpo- [ 16.10.2012
(alias Yaser) Al Siba'ii vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(Jusig s) (alias tel'stvu.
Al-Sibai, Al-Siba’i, Al
Sibaei)
165. | Eng Sa’iid (g 59) Minister pre ropny priemysel a nerastné zdroje. Ako [ 16.10.2012
(alias Sa'id, Sa’eed, minister vlddy je spoluzodpovedny za nésilni represiu
Saced) Ma'thi (aF—30) rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
(alias Mu'zi, Mu'dhi,
Ma'dhi, Ma'zi, Maazi)
Hneidi (eO$S)
166. | Dr. Lubana () Narodend v roku 1955 Ministerka kultary. Ako ministerka vlddy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(alias Lubanah) v Damasku. vednd za nasilnéi represiu rezimu voci civilnému obyva-
Mushaweh (pU2357) tel'stvu.
(alias Mshaweh,
Mshawweh,
Mushawweh)
167. | Dr. Jassem (C‘U’”(’) Narodeny v roku 1968. Minister price a socidlnych veci. Ako minister vlddy je [ 16.10.2012
(alias Jasem) spoluzodpovedny za nasilnd represiu rezimu voci civilnému
Mohammad (¢Z9) obyvatelstvu.
(alias Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Zakaria
(g
168. | Omran (gpul0) Ahed Narodeny 27. septembra 1959 Minister pre informdcie. Ako minister vlidy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(1) Al Zubi (JJg<y) | v Damasku. vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(alias Al Zoubi, Al tel'stvu.
Zo'’bi, Al Zou'bi)
169. | Dr. Adnan (g30/c) Minister priemyslu. Ako minister vlidy je spoluzodpovedny | 16.10.2012
Abdo (£<25) (alias za nasilnd represiu rezimu voci civilnému obyvatelstvu.
Abdou) Al Sikhny
(Jcrs) (alias Al-
Sikhni,
Al-Sekhny, Al-Sekhni)
170. | Najm (Uge) (alias Nejm) Minister spravodlivosti. Ako minister vlady je spoluzodpo- | 16.10.2012
Hamad (z#9) Al Ahmad vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
(dizad) (alias Al- tel'stvu.
Ahmed)
171. | Dr. Abdul- Salam Minister zdravotnictva. Ako minister vlddy je spoluzodpo- | 16.10.2012
(Jodls g, vedny za ndsilnd represiu rezimu voci civilnému obyva-
galdsdle) Al Nayef telstvu.
(dols—)
172. | Dr. Ali (¢Js) Heidar Stdtny tajomnik pre zdlezitosti ndrodného uzmierenia. Ako | 16.10.2012
(=) (alias Haidar, Statny tajomnik je spoluzodpovedny za ndsilni represiu
Heydar, Haydar) rezimu voéi civilnému obyvatel'stvu.
173. | Dr. Nazeera (g ) Stitna tajomnicka pre zdleZitosti Zivotného prostredia. Ako | 16.10.2012

(alias Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (<_z)
Sarkees (»_&s)
(alias Sarkis)

Stdtna tajomnicka je spoluzodpovednd za ndsilnt represiu
rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
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174. | Mohammed (pz#9) Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
Turki (< £s) Al Sayed za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
(dowsd)
175. | Najm-eddin Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(e 1dasy) (alias za ndsilnd represiu rezimu vodi civilnému obyvatel'stvu.
Nejm-eddin, Nejm-
eddeen, Najm-eddeen,
Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen,
Najm-addin) Khreit
(# sh) (alias Khrait)
176. | Abdullah (Jddeg ) Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(alias Abdallah) Khaleel za nasﬂnu represiu rezimu voci c1v1lnemu obyvatelstvu.
(¢Jesd) (alias Khalil)
Hussein (zuasQ) (alias
Hussain)
177. | Jamal (zplJ) Sha'ban Statny tajomnik. Ako $titny tajomnik je spoluzodpovedny | 16.10.2012
(gl (alias za nasﬂnu represiu rezimu voci c1v1lnemu obyvatelstvu.
Shaaban) Shaheen
()
178. | Sulieman (s sale) Cestovny pas: je drzitefom pasu | Obchodnik blizky rodine prezidenta Al-Assada. Vlastni | 16.10.2012
Maarouf (s 05— (alias | UK. podiely v televiznej stanici Addounia TV, ktord je zaradend
Suleiman Maarouf, do zoznamu. Blizky Muhammadovi Nasifovi Khayrbikovi,
Sulayman Ma'ruf, ktor{ patri medzi oznacené osoby. Podporuje syrsky rezim.
Sleiman Maarouf;
Sulaiman Maarouf)
179. | Razan (,Jlc) Othman | ManZelka Ramiho Makhloufa, dcéra | Méd blizke osobné a finanéné vztahy s Rami Makhloufovou, | 16.10.2012
(&<l Waleeda (alias Walida) Othmana; | ktord je sesternicou prezidenta Bashara Al-Assada a hlavnou
détum narodenia: 31. janudra | finanénou podporovatelkou rezimu a ktord patri medzi
1977. oznacené osoby. Ako takd je spojend so syrskym rezimom
miesto narodenia: guvernordt Lata- | a taz{ z toho.
kia.
Identifikacné ¢&islo: 06090034007.
B. Subjekty
Détum
Nézov Identifikacné tdaje Dévody zaradenia na
zoznam
1. Bena Properties Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje financné | 23.6.2011
prostriedky rezimu.
2. Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje financné | 23.6.2011
Fund (AMIF) (alias Damascus prostriedky rezimu.
Sunduq Al Mashrek Al | Tel.: 963 112110059 |
[stithmari) 963 112110043
Fax: 963 933333149.
3. Hamcho International Baghdad Street, Kontrolovana Mohammadom Hamchom alebo Hamshom; 23.6.2011
(Hamsho International | P.O. Box 8254, poskytuje financné prostriedky rezimu.
Group) Damascus
Tel.: 963 112316675
Fax: 963 112318875
Webova stranka: www.hamshointl.
com;
e-mail: info@hamshointl.com
a hamshogroup@yahoo.com
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4. Military Housing Spolocnost pre verejné stavby kontrolovand Riyadom | 23.6.2011
Establishment (alias Shalishom a ministerstvom obrany; poskytuje financné
MILIHOUSE) prostriedky rezimu.
5. Political Security Syrsky Stdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre politickd
bezpecnost)
6. General Intelligence Syrsky $tdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre spravodajské
informdcie)
7. Military Intelligence Syrsky $tdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Directorate (riaditel'stvo
pre vojenské
spravodajské
informdcie)
8. Air Force Intelligence Syrsky Stdtny orgdn priamo zapojeny do represii. 23.8.2011
Agency (spravodajskd
sluzba vojenského
letectva)
9. IRGC Qods Force Teherdn, Irdn Jednotka Qods (alebo Quds) je osobitnd vetva irdnskych | 23.8.2011
(Quds Force) (jednotka islamskych revolu¢nych gird (IRGC). Jednotka Qods sa
irdnskych islamskych podiela na poskytovani vybavenia a podpory syrskemu
revolu¢nych gard) rezimu pri potld¢ani protestov v Syrii. Jednotka Qods irdn-
skych islamskych revoluénych gdrd poskytuje syrskym
bezpecnostnym  sluzbdm technickd pomoc, vybavenie
a podporu pri potldcani protestnych hnuti obcanov.
10. | Mada Transport Poboc¢ka Cham Holding (Sehanya | Hospodarsky subjekt, ktory financuje rezim. 2.9.2011
Daraa Highway, PO Box 9525,
tel: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Pobocka Cham Holding (Sehanya | Hospodarsky subjekt, ktory financuje rezim. 2.9.2011
Group Daraa Highway, PO Box 9525,
tel: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-Azmeh | Banka vo vlastnictve Stdtu, ktord finanéne podporuje rezim. 2.9.2011
Square,
Damascus
P.O. Box: 2337
Damascus, Syrian Arab
Republic
(+963) 11 2456777 a 2218602
Fax: (+963) 11 2237938
a 2211186;
e-mail banky:
Publicrelations@reb.sy,
Webovi stranka: www.reb.sy
13. Addounia TV (alias Tel: +963-11-5667274, Addounia TV iniciovala ndsilie voci civilnému obyvatelstvu 23.9.2011

Dounia TV)

+963-11-5667271,
Fax: +963-11-5667272
Webovid stranka:
http://www.addounia.tv

v Syrii.
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14.

Cham Holding

Cham Holding Building Daraa
Highway — Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O Box 9525;

Tel: +963 (11) 9962;

+963 (11) 668 14000;

+963 (11) 673 1044

Fax: +963 (11) 673 1274;

e-mail: info@chamholding.sy
Webova stranka:
www.chamholding.sy

Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; najvicsia holdingovad
spoloc¢nost v Syrii, ktord md z rezimu prospech a podporuje

ho.

23.9.2011

15.

El-Tel. Co. (El-Tel.
Middle East Company)

Adresa: Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052,

Damascus, Syria

Tel. +963-11-2212345

Fax +963-11-44694450;

e-mail: sales@eltelme.com

Webovd strdnka: www.eltelme.com

Vyroba a doddvanie komunika¢nych a prenosovych vezi
a dalsich zariadeni pre syrsku armadu.

23.9.2011

16.

Ramak Constructions
Co.

Adresa: Dara’a Highway,
Damascus, Syria

Tel: +963-11-6858111;
Mobil: +963-933-240231

Budovanie vojenskych kasdrni, budov na hrani¢nych priec-
hodoch a inych budov pre potreby armady.

23.9.2011

17.

Souruh Company (alias
SOROH Al Cham
Company)

Adresa: Adra Free Zone Area
Damascus — Syria
+963-11-5327266;

Mobil: +963-933-526812;
+963-932-878282;
Fax:+963-11-5316396;
e-mail: sorohco@gmail.com
Webova stranka: http://sites.
google.com/site/sorohco

Investicie do miestnych vojenskych priemyselnych projektov,
vyroba stciastok zbrani a savisiacich predmetov. 100 %
spolo¢nosti vlastni Rami Makhlouf.

23.9.2011

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building 6th
Floor,

BP 2900

Tel.: +963 11 61 26 270;

Fax: +963 11 23 73 97 19;
e-mail: info@syriatel.com.sy;
Webova stranka: http://syriatel.sy/

Pod kontrolou Ramiho Makhloufa; poskytuje rezimu
financnd podporu; na zdklade licencnej zmluvy vypldca
vldde 50 % svojich ziskov.

23.9.2011

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 2nd Floor -
Baramkeh — Damas

Tel.: +963 - 11- 2260805;

Fax: +963 - 11 - 2260806;
e-mail: mail@champress.com
Webovd stranka: www.champress.
net

Televizna spolo¢nost zicastiiujica sa na dezinformacnych
kampaniach a podnecovani ndsilnosti proti demonstrantom.

1.12.2011

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper —
Damascus — Duty Free Zone
Tel: 00963 11 2137400;
Fax: 00963 11 2139928

Dennik ztcastiujiici sa na dezinformacnych kampaniach
a podnecovani ndsilnosti proti demonstrantom.

1.12.2011

21.

Centre d'études et de
recherches syrien
(CERS) (alias Centre
d’Etude et de Recherche
Scientifique; SSRC,
Scientific Studies and
Research Center; Centre
de Recherche de
Kaboun

Barzeh Street,
PO Box 4470,
Damas

Poskytuje podporu syrskej armdde na ziskanie materidlov,
ktoré priamo slizia na sledovanie demonstrantov a represie
voci nim.

1.12.2011
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22.

Business Lab

Maysat Square, Al Rasafi Street
Bldg. 9,

PO Box 7155,

Damascus

Tel: 963112725499

Fax: 963112725399

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

23.

Industrial Solutions

Baghdad Street 5,

PO Box 6394,
Damascus

Tel [fax: 63114471080

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

24.

Mechanical
Construction Factory
(MCF)

P.O. Box 35202,
Industrial Zone,
Al-Qadam Road,
Damas

Krycia spolocnost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

25.

Syronics — Syrian Arab
Co. for Electronic
Industries

Kaboon Street,

P.O.Box 5966,

Damascus
Tel.-No.:+963-11-5111352;
Fax:+963-11-5110117

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Industries

P.0.Box 5966,

Abou Bakr Al-Seddeq St.,
Damascus

a PO BOX 2849

Al-Moutanabi Street,

Damascus

a PO BOX 21120

Baramkeh,

Damascus

Tel: 963112121816;
963112121834; 963112214650;
963112212743; 963115110117

Krycia spolo¢nost, ktord slizi na ziskavanie citlivého mate-
ridlu centrom CERS.

1.12.2011

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Prime Minister Building,
17 Street Nissan,
Damascus, Syria

Stdtny podnik zodpovedny za cely vyvoz ropy zo Syrie.
Poskytuje rezimu finanént podporu.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham- Building of Syrian Oil
Company,

PO Box 60694,

Damascus, Syria

BOX: 60694;

Tel: 963113141635;

Fax: 63113141634;

e-mail: info@gpc-sy.com

Ropné spolocnost vo vlastnictve §tdtu. Poskytuje rezimu
finanént podporu.

1.12.2011

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham -Western
Dummar 1st. Island -Property
2299- AFPC Building

P.O. Box 7660

Damascus, Syria.

Tel: 00963-11- (6183333),
00963-11- (31913333);

Fax: 00963-11- (6184444),
00963-11- (31914444)
afpc@afpc.net.sy

Spolo¢ny podnik, ktory vlastni z 50 % GPC. Poskytuje
rezimu finan¢ént podporu.

1.12.2011
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30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Building, 7th
Floor, Maysaloun Street,

P.O. Box 7572

Damascus, Syria.

Tel: +963 11-222-8200;

+963 11-222-7910;

Fax: +963 11-222-8412

Banka vo vlastnictve
podporu.

statu.

Poskytuje rezimu financni

23.1.2012

31.

Popular Credit Bank

Dar Al Muhanisen Building,
6th Floor, Maysaloun Street,
Damascus, Syria.

Tel: +963 11-222-7604;
+963 11-221-8376;

Fax: +963 11-221-0124

Banka vo vlastnictve
podporu.

Statu.

Poskytuje rezimu financni

23.1.2012

32.

Saving Bank

Syria-Damascus — Merjah - Al-
Furat St.

P.O. Box: 5467

Fax: 224 4909; 245 3471

Tel: 222 8403;

e-mail:

s.bank@scs-net.org

post-gm@net.sy

Banka vo vlastnictve
podporu.

statu.

Poskytuje rezimu finan¢nd

23.1.2012

33.

Agricultural
Cooperative Bank

Agricultural Cooperative Bank Buil-
ding, Damascus Tajhez,

P.O. Box 4325,

Damascus, Syria.

Tel: +963 11-221-3462;

+963 11-222-1393

Fax: +963 11-224-1261

Webova strinka: www.agrobank.
org

Banka vo vlastnictve Statu.

podporu.

Poskytuje rezimu finan¢nd

23.1.2012

34.

Syrian Lebanese
Commercial Bank

Syrian Lebanese Commercial Bank
Building, 6th Floor, Makdessi
Street, Hamra,

P.O. Box 11-8701,

Beirut, Lebanaon.

Tel: +961 1-741666

Fax: +961 1-738228;

+961 1-753215;

+961 1-736629

Webovd stranka: www.slcb.com.lb

Dcérska spolocnost Commercial Bank of Syria, ktord sa uz
nachddza na zozname. Poskytuje rezimu finanénti podporu.

23.1.2012

35.

Deir ez-Zur Petroleum
Company

Dar Al Saadi Building 1st, 5th, and
6th Floor Zillat Street Mazza Area
P.O. Box 9120

Damascus Syria

Tel: +963 11-662-1175;

+963 11-662-1400

Fax: +963 11-662-1848

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finanénd podporu.

23.1.2012

36.

Ebla Petroleum
Company

Head Office Mazzeh Villat Ghabia
Dar Es Saada 16,

P.O.Box 9120,

Damascus, Syria

Tel: +963 116691100

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finan¢na podporu.

23.1.2012

37.

Dijla Petroleum
Company

Building No. 653 - 1st Floor,
Daraa Highway,

P.O. Box 81,

Damascus, Syria

Spolo¢ny podnik GPC. Poskytuje rezimu finanénti podporu.

23.1.2012
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38. | Central Bank of Syria | Syria, Damascus, Sabah Bahrat | Poskytuje rezimu finanénd podporu. 27.2.2012
Square
Postovd adresa: Altjreda al
Maghrebeh square,
Damascus, Syrian Arab Republic,
P.O.Box: 2254
39. | Syrian Petroleum Adresa: Dummar Province, Expan- | Ropnd spolo¢nost vo vlastnictve $tdtu. Poskytuje finanénd | 23.3.2012
company sion Square, Island 19-Building 32 | podporu syrskemu rezimu.
P.O. BOX: 2849 alebo 3378
Tel.: 00963-11-3137935 alebo
3137913
Fax: 00963-11-3137979 alebo
3137977;
e-mail: spccom2@scs-net.org or
spccom1@scs-net.org
Webové stranky: www.spc.com.sy
WWW.SpC-sy.com
40. | Mahrukat Company Ustredie: Damascus — Al Adawi st., | Ropnd spolocnost vo vlastnictve $titu. Poskytuje finanénd [ 23.3.2012
(syrska spolocnost pre | Petroleum building; podporu syrskemu rezimu.
skladovanie Fax: 00963-11/4445796.
a distribaciu ropnych Tel.: 00963-11/44451348 —
produktov) 4451349;
e-mail: mahrukat@net.sy
Webova stranka:
http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. | General Organisation of | Salhieh Street 616, Financne podporuje syrsky rezim. Syrsky $tdt je jedinym | 15.5.2012
Tobacco Damascus, Syria vlastnikom General Organisation of Tobacco. Zisky organi-
zdcie vratane ziskov z predaja licencii zahrani¢nym znackdm
tabakovych vyrobkov na trhu a dani na dovoz zahrani¢nych
znaciek tabakovych vyrobkov sa odvddzaji syrskemu Stdtu.
42. | Ministry of Defence Adresa: Umayyad Square, Zlozka syrskej vlady, ktord sa priamo zapdja do represii. 26.6.2012
(Ministerstvo obrany) Damascus
Tel.: +963-11-7770700
43. | Ministry of Interior Adresa: Merjeh Square, Zlozka syrskej vlady, ktord sa priamo zapdja do represii. 26.6.2012
(Ministerstvo vnutra) Damascus
Tel.: +963-11-2219400,
+963-11-2219401;
+963-11-2220220;
+963-11-2210404
44. | Syrian National Security Zlozka syrskej vlady a stcast syrskej strany Baath. Priamo sa | 26.6.2012
Bureau (Syrsky ndrodny zapdja do represif. Nariadil syrskym bezpecnostnym sildm,
bezpecnostny trad) aby proti demonstrantom pouzili extrémne silové prostried-
ky.
45. | Syria International Sidlo: Syria International Islamic | SIIB posobi ako krycia banka pre Syrsku obchodnt banku | 26.6.2012

Islamic Bank (SIIB)
(alias Syrian
International Islamic
Bank; alias SIIB)

Bank Building, Main
Road, Al Mazzeh Area,
P.O. Box 35494,
Damascus, Syria;

Alt. Sidlo: Box 35494,
Mezzah  Vellat  Shargiah, pri
konzuldte Saudskej Arédbie,
Damask, Syria

Highway

a umoZiuje jej obchadzat sankcie, ktoré na fiu uvalila EU.
V obdobi od 2011 do 2012 SIIB tajne ulah¢ila financovanie
vo vyske takmer 150 milibnov USD v mene Syrskej
obchodnej banky. Finan¢né transakcie, ktoré tdajne uskutoc-
nila SIIB, vykonala v skuto¢nosti Syrska obchodnd banka.
Okrem spoluprace so Syrskou obchodnou bankou na obché-
dzani sankcif SIIB v roku 2012 umoznila niekolko vyznam-
nych platieb pre dalsiu banku oznaceni zo strany EU —
Syrsku libanonskid obchodnii banku. SIIB takto prispieva
k poskytovaniu finan¢nej podpory syrskemu rezimu.
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46. | General Organisation of | Adresa: Al Oumaween Square, Stétna spolocnost, ktord spadd pod syrske ministerstvo | 26.6.2012
Radio and TV (alias P.O. Box 250, informdcif a ako takd podporuje a presadzuje jeho infor-
Syrian Directorate Damascus, Syria. macna politiku. Zodpovedd za prevadzkovanie syrskych $tt-
General of Radio & Tel.: (963 11) 223 4930 nych televiznych stanic, dvoch pozemnych a jednej satelit-
Television Est; alias nej, ako aj za prevadzkovanie vlddnych rddiovych stanic.
General Radio and GORT podnecuje k ndsiliu voci civilnému obyvatelstvu,
Television Corporation; slazi ako ndstroj na propagandu Assadovho rezimu a §iri
alias Radio and dezinformdcie.
Television Corporation;
alias GORT)
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial Area, Latakia | Syrska $tdtna ropnd spolo¢nost. Poskytuje rezimu financénd |  26.6.2012
Transport (alias Syrian | Entrance Way, podporu.
Crude Oil P.O. Box 13,
Transportation Banias, Syria;
Company; alias ,SCOT*; | Webovd stranka www.scot-syria.
alias ,SCOTRACO*) comy;
e-mail: scot50@scn-net.org
48. | Drex Technologies S.A. | Ddtum zépisu: 4. jila 2000; Vylu¢nym majitelom spolo¢nosti Drex Technologies je Rami |  24.7.2012
¢islo zdpisu: 394678; Makhlouf, na ktorého sa vzfahujii sankcie EU za poskyto-
Riaditel: Rami Makhlouf; vania finan¢nej podpory syrskemu rezimu; Rami Makhlouf
Registrovany  konatel:  Mossack | vyuziva spolocnost Drex Technologies na podporu a spravu
Fonseca & Co (BVI) Ltd svojich medzindrodnych finan¢nych holdingov/acasti vratane
vicsinového podielu v spolocnosti SyriaTel, ktord EU
predtym zaradila na zoznam z dovodu poskytovania
finan¢nej pomoci syrskemu rezimu.
49. | Cotton Marketing Adresa: Bab Al-Faraj Banka vo vlastnictve $tdtu. Financne podporuje syrsky rezim. | 24.7.2012
Organisation P.O. Box 729,
Aleppo
Tel: +96321 2239495/6/7/8;
Cmo-aleppo@mail.sy  www.cmo.
gov.sy
50. | Syrian Arab Airlines Al-Mohafazeh Square, Verejnd  spolo¢nost  kontrolovand reZimom. Financne | 24.7.2012
(alias SAA, alias Syrian | P.O. Box 417, podporuje rezim
Air) Damascus, Syria;
Tel: +963112240774
51. | Drex Technologies Spolocnost zaregistrovand v Luxem- | Bezprostrednym vlastnikom Drex Technologies Holding S.A | 17.8.2012
Holding S.A. bursku pod &islom B77616, kedysi | je Rami Makhlouf, na ktorého sa vztahujii sankcie EU za
so sidlom na adrese: poskytovanie finan¢nej podpory syrskemu rezimu.
17, rue Beaumont
L-1219 Luxembourg
52. | Megatrade Adresa: Aleppo Street, Vystupuje ako zdstupca pre Scientific Studies and Research | 16.10.2012
P.O. Box 5966, Centre (SSRC), ktory sa uvddza na zozname. Je zapojend do
Damascus, Syria obchodu s polozkami s dvojakym pouzitim, ktoré si zaka-
Fax: 963114471081 zané na ziklade sankcii EU prijatych voci syrskej vldde.
53. | Expert Partners Adresa: Rukn Addin, Saladin Street, | Vystupuje ako zdstupca pre Scientific Studies and Research | 16.10.2012¢

Building 5,
PO Box: 7006,
Damascus, Syria

Centre (SSRC), ktory sa uvddza na zozname. Je zapojend do
obchodu s tovarom dvojakého poutzitia, ktory je zakdzany
na zdklade sankcii EU prijatych voci syrskej vldde.



http://www.scot-syria.com
http://www.scot-syria.com
mailto:scot50@scn-net.org
mailto:Cmo-aleppo@mail.sy
http://www.cmo.gov.sy
http://www.cmo.gov.sy

23.4.2013

[_SK_|

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 111/101

ROZHODNUTIE RADY 2013/186/SZBP
z 22. aprila 2013,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2012/739/SZBP o retriktivnych opatreniach vo&i Syrii

RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmd na jej

¢clanok 29,

kedze:

(1)  Rada 29. novembra 2012 prijala rozhodnutie
2012/739/SZBP o redtriktivnych opatreniach  voci
Syrii ().

Rada 18. februdra 2013 uviedla, Ze rezim sankcii voci
Syrii by sa mal posudit a preskimat s cielom podporit
opoziciu a poskytnit jej pomoc.

Rada povazuje za potrebné zaviest vynimky z urcitych
restriktivnych opatreni na ticely pomoci syrskemu civil-
nému obyvatelstvu, najmd s cielom riesit humanitdrne
otdzky, obnovif normdlny Zivot, podporovat zdkladné
sluzby, obnovu a obnovenie normdlnej hospodarskej
¢innosti alebo dalsie civilné dcely. Rada zvazuje, Ze
v rdmci procesu prijimania vynimiek by sa mala konzul-
tovat syrska Ndrodnd koalicia opozi¢nych a revolu¢nych
sil, ktorti EU akceptuje EU legitimneho zdstupcu syrskeho
ludu.

V tejto stvislosti sa Rada rozhodla zmenif a doplnit
opatrenia tykajiice sa zdkazu dovozu ropy, zdkazu
vyvozu kltGcového vybavenia a technoldgii pre kltcové
odvetvia ropného a plyndrenského priemyslu v Syrii
a zdkazu investicii do syrskeho ropného priemyslu.

Na vykonanie urcitych opatreni je potrebnd dalsia
¢innost Unie.

Rozhodnutie 2012/739/SZBP by sa malo zodpoveda-
jlicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Rozhodnutie Rady 2012/739/SZBP sa tymto meni a doplia
takto:

1)

Dopliajt sa tieto clanky:

,Cldnok 6a

Na dcely pomoci syrskemu civilnému obyvatelstvu, najma
s cielom riesit humanitdrne otdzky, obnovit normalny Zivot,
podporovat zdkladné sluzby, obnovu a obnovenie normalnej

() U.v. EU L 330, 30.11.2012, s. 21.

hospodarskej ¢innosti alebo dalsie civilné ticely a odchylne
od ¢lanku 6 ods. 1 a 2 mozu prislusné orgdny clenského
§tatu povolit ndkup, dovoz alebo prepravu ropy a ropnych
produktov zo Syrie a poskytovanie stvisiacich finanénych
prostriedkov alebo finan¢nej pomoci vratane finanénych
derivatov, ako aj poistenia a zaistenia za predpokladu, Ze
st splnené tieto podmienky:

a) vopred sa konzultovala syrska Ndrodnd koalicia opozic-
nych a revoluénych sil dotknutym ¢lenskym $tdtom;

b) dotknuté (¢innosti nie si priamo alebo nepriamo
v prospech osoby alebo subjektu uvedeného v ¢lianku
25 ods. 1; a

¢) dotknutymi ¢innostami sa neporusujii zékazy ustanovené
v tomto rozhodnuti.

Prislusny c¢lensky $tat informuje ostatné clenské Stity
o kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku.“

,Cldnok 9a

Na tlely pomoci syrskemu civilnému obyvatelstvu, najma
s cielom riesit humanitdrne otdzky, obnovit normélny Zivot,
podporovat zdkladné sluzby, obnovu a obnovenie normdlnej
hospodarskej cinnosti alebo dalsie civilné dcely a odchylne
od ¢lanku 8 ods. 1 a 2 mozu prislusné orgdny clenského
§tatu povolit predaj, doddvku alebo prevod klicového vyba-
venia a technolégif pre klti¢ové odvetvia ropného a plyndren-
ského priemyslu v Syrii uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 alebo
syrskym podnikom alebo podnikom vo vlastnictve Syrie,
ktoré posobia v tychto odvetviach mimo Syrie a na dcely
poskytovania stvisiacej technickej pomoci alebo odbornej
pripravy a inych sluzieb, ako aj financovania alebo financnej
pomoci za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) vopred sa konzultovala syrska Ndrodnd koalicia opozi¢-
nych a revoluénych sil dotknutym ¢lenskym 3tdtom;

b) dotknuté cinnosti nie st priamo alebo nepriamo
v prospech osoby alebo subjektu uvedeného v ¢lanku
25 ods. 1; a

¢) dotknutymi ¢innostami sa neporudujil zdkazy ustanovené
v tomto rozhodnuti.

Prislusny c¢lensky $tat informuje ostatné clenské Stity
o kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku.”



L 111/102

Uradny vestnik Eurépskej tinie

23.4.2013

,Cldnok 14a

Na dcely pomoci syrskemu civilnému obyvatelstvu, najmi
s cielom rie$it humanitdrne otdzky, obnovit normalny Zivot,
podporovat zakladné sluzby, obnovu a obnovenie normadlnej
hospodarskej ¢innosti alebo dalsie civilné ticely a odchylne
od clanku 13 pism. a), ¢) a e) mdzu prislusné orgdny clen-
ského $tatu povolit poskytnutie financnej pozicky alebo
tveru podnikom v Syrii, ktoré posobia v syrskom ropnom
priemysle v odvetviach zameranych na prieskum, tazbu
alebo rafinovanie ropy alebo syrskym podnikom alebo
podnikom vo vlastnictve Syrie, ktoré posobia v tychto odvet-
viach mimo Syrie, alebo nadobudnutie alebo zvy3enie Gcasti
v takychto podnikoch, alebo zriadenie akychkolvek spolo¢-
nych podnikov s podnikmi v Syrii, ktoré posobia v syrskom
ropnom priemysle v odvetviach zameranych na prieskum,
vyrobu alebo rafinovanie ropy, a s akymikolvek dcérskymi
spolo¢nostami alebo pobockami, ktoré sti nimi kontrolo-
vané, za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) vopred sa konzultovala syrska Ndrodnd koalicia opozic-
nych a revoluénych sil dotknutym ¢lenskym $tdtom;

b) dotknuté <¢innosti nie si priamo alebo nepriamo
v prospech osoby alebo subjektu uvedeného v c¢lanku
25 ods. 1; a

¢) dotknutymi ¢innostami sa neporusujii zdkazy ustanovené
v tomto rozhodnuti.

Prislusny clensky stat informuje ostatné clenské Staty
o kazdom povoleni udelenom podla tohto ¢lanku.”.

Clanok 31 sa nahradza takto:

,Cldnok 31

1. Toto rozhodnutie sa uplatiluje do 1. juna 2013. Neus-
téle sa preskiimava. Podla potreby sa obnovi alebo zmeni, ak
Rada dospeje k zaveru, Ze jeho ciele neboli dosiahnuté.

2. Vynimky ustanovené v clinkoch 6a, 9a a 14a sa
preskiimaji pred tym, ako toto rozhodnutie strati G¢innost,
s prihliadnutim na ich prispevok pri pomoci syrskemu civil-
nému obyvatelstvu.”.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Luxemburgu 22. aprila 2013

Za Radu
predsednicka
C. ASHTON
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 18. aprila 2013,

ktorym sa meni rozhodnutie 2005/1/ES, ktorym sa schvaluji metédy Kklasifikicie jatocne
opracovanych tiel o$ipanych v Ceskej republike, pokial ide o vzorce pouzivané pri schvilenych
metddach a dpravu takychto jatoéne opracovanych tiel

[ozndmené pod cislom C(2013) 2037]

(Iba Ceské znenie je autentické)

(2013/187/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodarskych
tthov a o osobitnych  ustanoveniach  pre  ur¢ité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizacii trhov) (!), a najmd na jeho ¢lanok 43 pism. m)
v spojeni s jeho ¢lankom 4,

kedZe:

(1) Rozhodnutim Komisie 2005/1/ES (%) sa schvililo pouzitie
Siestich  metdd  klasifikdcie jatocne opracovanych tiel
osipanych v Ceskej republike.

() Vzhladom na zmeny v populdcii osipanych v Ceskej
republike mozno v pripade stcasnej populdcie odipanych
uréenych na pordzku ocakdvat vyssi obsah chudého
misa. Preto je nevyhnutné aktualizovat vzorce pouzivané
v ramci schvélenych metdd.

(3)  Ceskd republika poziadala Komisiu o schvilenie ndhrady
vzorcov pouzivanych pri klasifikdcii jato¢ne opracova-
nych tiel osipanych na jej Gzemi a v protokole ustano-
venom v ¢lanku 23 ods. 4 nariadenia Komisie (ES)
¢. 1249/2008 z 10. decembra 2008, ktorym sa ustano-
vujii podrobné pravidld uplatiovania stupnic Spolocen-
stva pri klasifikicii jato¢nych tiel hovddzieho dobytka,
o$ipanych a oviec a nahlasovani ich cien (}), predlozila
podrobny opis skaSobnej rozrdbky s uvedenim zdsad,
z ktorych tieto vzorce vychddzaju, vysledku skdsobnej
rozrabky a rovnic pouzitych na uréenie percentudlneho
obsahu chudého masa.

(4)  Z preskiimania tejto Ziadosti vyplynulo, Ze podmienky
schvalenia tychto novych vzorcov st splnené. Tieto
vzorce by sa preto v Ceskej republike mali schvalit.

(55 Ceskd republika poziadala Komisiu, aby jej povolila
Upravu jatoéne opracovanych tiel osipanych, ktord sa
Ii5i od $tandardnej tpravy uvedenej v prvom odseku
bodu B.II prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.

U. v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
U. v. EU L 1, 4.1.2005, s. 8.
U. v. EU L 337, 16.12.2008, s. 3.
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(6) V sdlade s druhym odsekom bodu B.III prilohy V k
nariadeniu  (ES) ¢ 1234/2007 sa clenskym S$tdtom
moze povolit dprava jatocne opracovanych tiel osipa-
nych, ktord sa li§i od Standardnej dpravy vymedzenej
v prvom odseku predmetného bodu, pokial sa obvykld
obchodnd prax na ich dzemi lisi od tejto Standardnej
tipravy. Ceskd republika vo svojej Ziadosti uviedla, Ze
podla obchodnej praxe na jej dzemi sa jatotne opraco-
vané teld mozu upravovat bez usi a s oblickovym tukom.
Takéto dpravy, ktoré sa lisia od Standardnej Gpravy, by sa
preto mali v Ceskej republike povolit.

(7) S cielom zabezpecit, aby boli ceny za jato¢ne opracované
teld o$ipanych porovnatelné, by sa mal zohladnit tento
odlisny sposob dpravy, a to prostrednictvom {pravy
hmotnosti zaznamenanej v tychto pripadoch vo vztahu
k hmotnosti pri tandardnej tprave.

(8)  Rozhodnutie 2005/1/ES by sa preto malo zodpoveda-
jicim sposobom zmenit.

(9 Upravy pristroja ani metéd klasifikicie by sa nemali
umoznif, kym ich Komisia vykondvacim rozhodnutim
vyslovne nepovoli.

(10)  Vzhladom na technické okolnosti pri zavddzani novych
vzorcov a novych rovnic by sa mali vzorce pouzivané pri
schvalenych metddach klasifikdcie jatoéne opracovanych
tiel osipanych povolené podla tohto rozhodnutia uplat-
fovat od 1. jala 2013.

(11)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spolo¢nt organizaciu
polnohospodarskych trhov,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2005/1/ES sa meni takto:

1. Treti odsek clanku 1 sa nahrddza takto:
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,Pokial ide o pristroj ,Ultra FOM 300° a ,Ultra-sound
IS-D-05°, je stanovené, Ze po ukonleni merania musi byt
mozné na trupe osipanej skontrolovat, Ze pristroj meral
hodnoty P, na strane urcenej v Casti 4 bode 3 a v Casti 5
bode 3 prilohy. Zodpovedajiice oznaCenie merania na
prislusnej strane sa musi vykonat sicasne s meranim.”

. Clanok 1a sa nahrddza takto:

,Cldnok 1a

Bez ohladu na Sstandardnd dpravu stanoventi v prvom
odseku bodu B.II prilohy V k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007
jato¢ne opracované teld osipanych v Ceskej republike sa
mozZu upravovat:

a) bez usi, pricom sa u$i odstrdnia skor, ako sa jato¢ne
opracované telo odvazi a klasifikuje. V pripade takejto
Gpravy sa zaznamenand hmotnost jato¢ne opracovaného
tela za tepla upravi podla tohto vzorca:

hmotnost jato¢ne opracovaného tela za tepla = hmotnost
jatocne opracovaného tela za tepla bez usi + 0,274 kg, a

b) bez odstrénenia oblickového tuku pred vazenim a klasifi-
kaciou. V pripade takejto tpravy sa zaznamenand hmot-
nost jato¢ne opracovaného tela za tepla upravi podla
tohto vzorca:

hmotnost jatoéne opracovaného tela za tepla = 1,65651
+ 0,96139 x hmotnost jato¢ne opracovaného tela za
tepla s oblickovym tukom, a

¢) bez odstranenia oblickového tuku a bez usi, pricom usi sa
odstrania pred vazenim a klasifikdciou jato¢ne opracova-
ného tela. V pripade takejto dpravy sa zaznamenand
hmotnost jatoéne spracovaného tela za tepla upravi
podla tohto vzorca:

hmotnost jato¢ne opracovaného tela za tepla = 1,65651
+ 0,96139 x (hmotnost jatocne opracovaného tela za
tepla s oblickovym tukom a bez usi + 0,274 kg).

. Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2

Upravy povoleného pristroja ani metéd klasifikdcie sa
neumoznia, kym ich Komisia vykondvacim rozhodnutim
vyslovne nepovoli.”

. Priloha sa meni v silade s prilohou k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie sa uplatiuje od 1. jila 2013.

Clanok 3

Toto rozhodnutie je uréené Ceskej republike.

V Bruseli 18. aprila 2013

Za Komisiu
Dacian CIOLOS
clen Komisie
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PRILOHA

Priloha k rozhodnutiu 2005/1/ES sa meni takto:
1. V casti 1 [Zwei-Punkte-Messverfahren (ZP)] sa bod 2 nahrddza takto:
,2. Obsah chudého misa v jato¢ne opracovanom tele sa vypocita podla tohto vzorca:

Y = 59,08991 — 0,43868 x S + 0,09792 x M

kde:

Y — odhadovany percentudlny podiel chudého misa v jatoéne opracovanom tele,

S — 1daj o tuku, merany posuvnym meradlom — minimdlna hribka viditelného tuku (vratane koZze) pokryva-
juceho sval gluteus medius, ktord bola namerand na reze po stredovej Ciare jatocne opracovaného tela
(mm),

M — hrdbka misa, merand posuvnym meradlom na najkratSej spojnici medzi prednym (kranidlnym) okrajom

svalu gluteus medius a hornou (dorzalnou) hranou miechového kandlika (mm).
Vzorec plati pre jato¢ne opracované teld s hmotnostou od 60 do 120 kg.“
2. V Casti 2 [Fat-O-Meater (FOM)] sa bod 3 nahrddza takto:
,3. Obsah chudého misa v jatone opracovanom tele sa vypocita podla tohto vzorca:

Y = 70,28164 — 0,75376 x S + 0,00270 x M

kde:

Y — odhadovany percentudlny podiel chudého masa v jatoéne opracovanom tele,

S — hribka chrbtovej slaniny (vrdtane koze) v milimetroch, merand 6,5 centimetra od stredovej Ciary jatocne
opracovaného tela medzi druhym a tretim poslednym rebrom,

M — hrdbka svalu v milimetroch, priCom meranie sa vykond v rovnakom case a bode ako meranie S.

Vzorec plati pre jatoéne opracované teld s hmotnostou od 60 do 120 kg.“
3. V Casti 3 [Hennessy Grading Probe (HGP 4)] sa bod 3 nahrddza takto:
,3. Obsah chudého misa v jato¢ne opracovanom tele sa vypocita podla tohto vzorca:

Y = 69,11354 - 0,67804 x S + 0,00432 x M

kde:

Y — odhadovany percentudlny podiel chudého misa v jatoéne opracovanom tele,

S — hribka chrbtovej slaniny (vritane koze) v milimetroch, merand 7 centimetrov od stredovej ¢iary jatoc¢ne
opracovaného tela medzi tretim a $tvrtym poslednym rebrom,

M — hrdbka svalu v milimetroch, priCom meranie sa vykond v rovnakom case a bode ako meranie S.

Vzorec plati pre jato¢ne opracované teld s hmotnostou od 60 do 120 kg.“
4.V casti 4 (Ultra-FOM 300) sa bod 3 nahrddza takto:
,3. Obsah chudého misa v jato¢ne opracovanom tele sa vypocita podla tohto vzorca:

Y = 66,78382 - 0,80922 x S + 0,04746 x M

kde:

Y — odhadovany percentudlny podiel chudého misa v jatocne opracovanom tele,

S — hribka chrbtovej slaniny (vritane koze) v milimetroch, merand 7 centimetrov od stredovej Ciary jatocne
opracovaného tela medzi druhym a tretim poslednym rebrom (hodnota zndma ako ,P,),

M — hrdbka svalu v milimetroch, pricom meranie sa vykond v rovnakom ¢ase a bode ako meranie S.

Vzorec plati pre jato¢ne opracované teld s hmotnostou od 60 do 120 kg.“
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5. V casti 5 (Ultra-sound IS-D-05) sa bod 3 nahrddza takto:
,3. Obsah chudého misa v jato¢ne opracovanom tele sa vypocita podla tohto vzorca:

Y = 66,01987 — 0,69560 x S + 0,01947 x M

kde:

Y — odhadovany percentudlny podiel chudého maisa v jatoéne opracovanom tele,

S — hribka chrbtovej slaniny (vritane koze) v milimetroch, merand 7 centimetrov od stredovej &iary jatocne
opracovaného tela medzi druhym a tretim poslednym rebrom(hodnota zndma ako ,P,),

M — hrabka svalu v milimetroch, pricom meranie sa vykond v rovnakom case a na rovnakom mieste ako

meranie S.
Vzorec plati pre jatone opracované teld s hmotnostou od 60 do 120 kg.“
6. V casti 6 (Needle IS-D-15) sa bod 3 nahrddza takto:
,3. Obsah chudého misa v jatone opracovanom tele sa vypocita podla tohto vzorca:

Y = 66,37105 - 0,80124 x S + 0,05507 x M

kde:

Y — odhadovany percentudlny podiel chudého maisa v jatoéne opracovanom tele,

S — hrdbka chrbtovej slaniny (vrdtane koZe) v milimetroch, merand 7,5 centimetra od stredovej ¢iary jatocne
opracovaného tela medzi druhym a tretim poslednym rebrom,

M — hrabka svalu v milimetroch, pricom meranie sa vykond v rovnakom case a na rovnakom mieste ako

meranie S.

Vzorec plati pre jatocne opracované teld s hmotnostou od 60 do 120 kg.“
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE

z 18. aprila 2013

, ¥

o
c.

vyroénych spravach o nediskriminaénych kontrolich vykonanych podla nariadenia Rady (ES)
1/2005 ochrane zvierat pocas prepravy a s fiou sivisiacich ¢innosti a o zmene a doplneni smernic

64/432[EHS a 93/119[ES a nariadenia (ES) & 1255/97
[ozndmené pod cislom C(2013) 2098]

(Text s vyznamom pre EHP)

(2013/188/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1/2005 z 22. decembra
2004 o ochrane zvierat pocas prepravy a s fiou suvisiacich
¢innosti a o zmene a doplneni smernic 64/432/EHS
a 93/119(ES a nariadenia (ES) ¢. 1255/97 (!), a najmi na jeho
¢lanok 30 ods. 2,

kedZe:

(1)  Nariadenim (ES) ¢ 1/2005 sa ustanovuji pravidld na
prepravu  zZivych stavovcov, ktord sa uskutociuje
v ramci Unie, ako aj na $pecifické kontroly, ktoré vyko-
navaju tradnici pri zdsielkach, ktoré vstupuji na colné
tizemie Unie alebo ho opustaji. V clanku 27 ods. 1
nariadenia (ES) ¢ 1/2005 sa stanovuje, Ze prislusny
orgdn vykonanim nediskrimina¢nych kontrol zvierat,
dopravnych prostriedkov a sprievodnych dokladov (dalej
len ,nediskrimina¢né kontroly*) skontroluje, ¢i st splnené
poziadavky uvedeného nariadenia.

()  Okrem toho sa v ¢ldnku 27 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1/2005 stanovuje, Ze ¢lenské Staty predlozia Komisii
do 30. juna kazdého roka vyro¢nd sprivu za predchd-
dzajuci rok o nediskriminaénych kontrolich (dalej len
,vyrocné spravy*). K sprave prilozia analyzu najzdvaznej-
Sich zistenych nedostatkov a akény plan na ich odstrd-
nenie.

(3) V sprave Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade
o vplyve nariadenia Rady (ES) ¢ 1/2005 o ochrane
zvierat pocas prepravy (%) sa konstatuje, Ze by sa mali
prijat vykondvacie opatrenia tykajice sa kontrol, ktoré
maji  vykondvat prislusné orgdny clenskych Stitov
v sulade s ¢lankom 27 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1/2005.

(4)  V sprave sa takisto konstatuje, Ze by sa mala dalej zhar-
monizovat $truktdra systému predkladania sprdv, pretoze
by poskytovala lepsie a porovnatelnejsie tidaje.

(5)  Tymto rozhodnutim by sa teda mal zriadif harmonizo-
vany vzorovy formuldr vyro¢nych sprdv a v snahe znizit

() U.v.EU L 3, 5.1.2005, s. 1.
() KOM(2011) 700 v konecnom zneni.

administrativnu zataz ¢lenskych $tatov by sa prostrednic-
tvom neho malo stanovit aj elektronické predkladanie
vyro¢nych sprav Komisii.

Nediskrimina¢né kontroly vykondva prislusny orgdn
v roznych fizach cesty. Vykondvaji sa pred odoslanim,
pocas cesty, pri prichode na miesto uréenia a po ukon-
Ceni cesty. Prislusny orgdn moze pocas nediskriminacnej
kontroly vykonat viaceré kontroly, aby overil silad
s pravnymi predpismi Unie. MoZe medzi ne patrit
kontrola sposobilosti zvierat na prepravu, kontrola
siladu dopravnych prostriedkov s poziadavkami prav-
nych predpisov Unie alebo kontrola potrebnych povoleni
prepravcu. Prepravca o nich moze, ale nemusi, byt infor-
movany vopred.

Prepravcovia Casto ocakdvaji vykonanie nediskriminac-
nych kontrol pred odoslanim na dlhd cestu medzi ¢len-
skymi krajinami a s tretimi krajinami a po prichode na
miesto uréenia, ked ide o bitinok, a takéto nediskrimi-
nacné kontroly Casto zahffiaji kontroly velkého mnoz-
stva zvierat. Vo vyrolnych sprdvach by sa preto mali
tieto nediskrimina¢né kontroly uvaddzat oddelene od
ndhodnych nediskriminaénych kontrol a nediskriminac-
nych kontrol zaloZenych na posadeni rizika, ktoré su
zvy€ajne neofakdvané a mozu sa vztahovat na mensie
mnozstvo zvierat.

Nediskrimina¢né kontroly vykonané pred cestou alebo
v jej priebehu zahfnaji kontroly akychkolvek sprievod-
nych dokladov prislusnym orgdnom, ku ktorym musi
mat pristup. Tieto nediskrimina¢né kontroly by sa mali
uvadzat oddelene od nediskrimina¢nych kontrol vykona-
nych po ukonéeni cesty, ktoré zahfnaji kontroly planov
prepravy alebo vytlacky z naviga¢nych systémov, ktorych
jedingm tcelom je overit sdlad s poziadavkami uvede-
nymi v odsekoch 1.4, 1.5, 1.7 a 1.8 oddielu 1 kapitoly
V prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 1/2005 tykajicimi sa
trvania cesty a Casov odpocinku.

Aby sa zabezpedilo riadne porovnanie informécif zozbie-
ranych pocas nediskriminaénych kontrol, toto rozhod-
nutie by teda malo ustanovovat tri rozliéné druhy nedi-
skrimina¢nych kontrol, o ktorych by sa spravy na tcely
vypracovania vyroénych sprav mali predkladat oddelene.
Tieto tri druhy nediskrimina¢nych kontrol by mali
zahffiat: a) nediskriminaéné kontroly vykondvané na
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mieste odoslania pred prepravou zvierat na dlhé vzdiale-
nosti medzi ¢lenskymi §ttmi a s tretimi krajinami a po
vylozeni zvierat z dopravného prostriedku na mieste
uréenia, ked ide o bitinok; b) nediskrimina¢né kontroly
vykondvané pocas prepravy a «¢) nediskrimina¢né
kontroly vykondvané po ukonceni prepravy, aby sa overil
stlad s trvanim cesty a ¢asmi odpocinku.

(10)  Prislusny orgdn moze pocas nediskriminacnej kontroly
kontrolovat jedno alebo viac zvierat, dopravné
prostriedky a sprievodné doklady. Vysledkom nediskrimi-
nacnej kontroly prislusného orgdnu moéze byt odhalenie
pripadov  nesplnenia  poZiadaviek nariadenia  (ES)
¢ 1/2005 a jeho opatrenia prijaté na odstranenie tohto
nestladu. Riadne porovnanie vysledku takychto nediskri-
minaénych kontrol v ¢lenskych $titoch si vyzaduje, aby
sa uvadzali a podévali sprivy o nich harmonizovanym
sposobom.

(11) Toto rozhodnutie by sa malo uplatiiovat od 1. janudra
2015, aby c¢lenské $taty mali dostatok ¢asu na prispdso-
benie vnutro§titnych systémov zberu tdajov informé-
cidm, ktoré sa musia uvadzat vo vyroénych spravach
v stlade s tymto rozhodnutim.

(12)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti

Tymto rozhodnutim sa ustanovuji pravidld tykajice sa vyroc-
nych sprav o nediskrimina¢nych kontroldch, ktoré majt ¢lenské
Staty predkladat Komisii kazdy rok do 30. jina v stlade
s ¢lankom 27 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1/2005 (dalej len

Lvyrocné spravy”).

Tieto pravidld sa tykaji informdcii, ktoré maji obsahovat
vyro¢né spravy clenskych $tatov o nediskriminacnych kontro-
lach zvierat, dopravnych prostriedkov a sprievodnych dokladov
vykonédvanych prislusnym orgdnom v stlade s ¢lankom 27 ods.
1 nariadenia (ES) ¢. 1/2005 (dalej len ,nediskriminaéné kontro-
ly“), a sposobu ich predkladania Komisii.

Cldnok 2
Informdcie, ktoré majii obsahovat vyroéné sprivy,
a vzorovy formulir
1. Vyrocné spravy obsahuju tieto informécie o nediskriminac-
nych kontroldch rozdelené podla druhov zvierat a nediskrimi-

nacnej kontroly, a ako je uvedené v prilohe I a vo vysvetlivkach
uvedenych v prilohe II k tomuto rozhodnutiu:

a) celkovy pocet jednotlivich druhov nediskrimina¢nych
kontrol vykonanych prislusnym orgdnom, pocas ktorych sa
kontrolovali zvieratd, dopravné prostriedky alebo sprievodné
doklady, ako je uvedené v oddiele A tabulky 1 v casti 2
prilohy I a v ¢asti 1 prilohy II;

b) pocet zvierat, dopravnych prostriedkov alebo sprievodnych
dokladov, ktoré prislusny orgdn pocas nediskrimina¢nych
kontrol skuto¢ne skontroloval, ako je uvedené v oddiele
B tabulky 1 casti 2 prilohy I, zahffiajuci iba:

i) pocet fyzicky skontrolovanych zvierat;

ii) pocet fyzicky skontrolovanych dopravnych prostriedkov;
nepatria sem vSak kontroly, ktoré st stcastou postupu
schvalovania v stilade s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES)
& 1/2005;

iif) pocet sprievodnych dokladov uvedenych v ¢lanku 4 ods.
2 a ¢lanku 6 ods. 1, 5, 8 a 9 nariadenia (ES) ¢. 1/2005
a v odsekoch 5 a 8 prilohy II k tomuto nariadeniu, ku
ktorym mal prislusny orgdn pristup a ktoré skontroloval.

Ked sa pocas jednej kontroly kontroloval viac ako jeden
sprievodny doklad, moze sa to uviest ako kontrola
jedného dokladu;

c) kategdriu a pocet pripadov nesplnenia poziadaviek naria-
denia (ES) ¢. 1/2005, ktoré odhalil prislusny orgdn pocas
nediskrimina¢nych kontrol, ako je uvedené v tabulke 2
Casti 2 prilohy I a v Casti 2 prilohy II k tomuto rozhodnutiu;

d) kategériu a pocet opatreni prijatych prislusnym orgdnom po
odhaleni pripadov nesplnenia poziadaviek nariadenia (ES)
¢. 1/2005, ako je uvedené v tabulke 3 Casti 2 prilohy I a
v Casti 3 prilohy II k tomuto rozhodnutiu;

e) analyzu najzdvaznejsich nedostatkov zistenych pocas nedi-
skrimina¢nych kontrol a akény plén na ich odstranenie,
ako je uvedené v casti 3 prilohy I

2. Vyrotnd sprava sa predkladd Komisii v elektronickej
podobe v sdlade so vzorovym formuldrom vyrocnej sprivy
uvedenym v prilohe I a vyplnenym v sdlade s vysvetlivkami
uvedenymi v prilohe IL

Cldnok 3
Uplatiiovanie

Toto rozhodnutie sa uplatiiuje od 1. janudra 2015.
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Clanok 4
Adresati

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 18. aprila 2013

Za Komisiu
Tonio BORG

clen Komisie
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PRILOHA 1

Vzorovy formuldr vyro¢nych spriv predkladanych ¢lenskymi $titmi Komisii, ako je uvedené v &lankoch 1 a 2
VYROCNA SPRAVA
o nediskrimina¢nych kontrolich zvierat, dopravnych prostriedkov a sprievodnych dokladov podla &linku 27
nariadenia (ES) & 1/2005
CAST 1
— Clensky stat: [¢lensky 3tdt]
— Rok, v ktorom prislusny organ vykonal nediskriminacné kontroly uvedené v tejto vyrocnej sprave: [rrrr]

Kontaktné ddaje prislusného orgdnu zodpovedného za vykondvanie nediskrimina¢nych kontrol uvedenych v tejto
vyrocnej sprave alebo za predlozenie spravy:

Meno a funkcia zodpovedného dradnika prisluSného OIGANU: ......covcvveeeccreueecirirecerireeceriecseiie s sessessssseessseseeeees

Prislusny organ

Adresa

E-mail:

Telefénne cislo




CAST 2
[Clensky Stdt]
[rrrr]
Tabulka 1
Druhy nediskrimina¢nych kontrol vykonanych podla ¢linku 27 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1/2005
Oddiel A: pocet nediskriminaénych kontrol vykonanych prislusnym orginom

Oddiel B: pocet zvierat, dopravnych prostriedkov a sprievodnych dokladov skontrolovanych pocas nediskrimina¢nych kontrol

Druhy zvierat (¥): Hovidzi dobytok Osipané Ovce ~ kozy Konovité

Iné druhy zvierat (uvedte a v
pripade potreby pridajte stlpce)

Druhy nediskriminaénych kontrol (**) 1 2 3 1 2 3 1 2 3 1 2 3

1

2

3

Oddiel A

Pocet nediskriminacnych kontrol

Oddiel B

Zvierata

Dopravné prostriedky

Sprievodné doklady

(*) Pocet nediskrimina¢nych kontrol uved'te v oddiele A a pocet skontrolovanych zvierat, dopravnych prostriedkov a sprievodnych dokladov uvedte v oddiele B pre kazdy druh zvierat osobitne.

(**) Pozri ¢ast 1 vysvetlivick uvedenych v prilohe II.

Tabulka 2

Kategoria a pocet pripadov nesplnenia poZiadaviek nariadenia (ES) & 1/2005, ktoré odhalil prisluSny orgdn pocas
nediskrimina¢nych kontrol ustanovenych v jeho &lanku 27 ods. 1

Kategoria nesplnenia poziadaviek (*)

1. Sposobilost zvierat na prepravu

2. Prepravné postupy, vyhradeny priestor,
vyska

3. Dopravné prostriedky a dodato¢né
ustanovenia tykajiice sa plavidiel na
prepravu  dobytka alebo  plavidiel
prepravujiicich  morské  kontajnery
a dlhych ciest

¢10T¥y'¢t

[ ]

2

orun (oyysdoang syusoa Lupern

ITL/T1IT 1



Kategéria nesplnenia poziadaviek ()

4. Intervaly napdjania a kfmenia, trvanie
cesty a Casy odpocinku

5. Dokumentdcia

6. Iné pripady nesplnenia poziadaviek

Nesplnenia poziadaviek spolu

(*) Pozri cast 2 vysvetliviek uvedenych v prilohe IL

Kategéria a polet opatreni prijatych prisluSnym orginom po odhaleni pripadov nesplnenia poziadaviek

Kategdria nesplnenia poziadaviek (¥)

Tabulka 3

nariadenia (ES) ¢ 1/2005

A. Ulozené sankcie

B. Uplatiiovanie a vymena informdcif

(*) Pozri cast 3 vysvetliviek uvedenych v prilohe IL

TIL/1tr 1

B

(ysdoung yyuisaa Lupein)

aun

¢10T¥'¢t
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CAST 3
Analyza najzévaznejSich nedostatkov zistenych pocas nediskriminacnych kontrol a akény pléin na ich
odstrinenie, ako je ustanovené v ¢linku 27 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1/2005

[Clensky Stdt]
[rrrr]

1. ANALYZA NAJZAVAZNEJSICH NEDOSTATKOV ZISTENYCH POCAS NEDISKRIMINACNYCH KONTROL

Na tcely tejto vyrocnej spravy sa za najzdvaznejsie nedostatky povazujii:

2. AKCNY PLAN NA ODSTRANENIE NEDOSTATKOV OPISANYCH V BODE 1
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PRILOHA I

Vysvetlivky tykajiice sa vzorového formuldra vyro¢nej spravy uvedeného v prilohe I, ako je uvedené v ¢lanku 2

CAST 1

Druhy nediskriminaénych kontrol vykonanych prislu$nym orginom

Druhy nediskrimina¢nych kontrol

Vykonané kontroly

1. Na mieste odoslania, ako je ustanovené v ¢lanku 15 ods.
2 nariadenia (ES) ¢. 1/2005, a po vyloZeni zvierat
z dopravného prostriedku na mieste urcenia, ked ide

o bittinok

2. Pocas prepravy

3. Po skonéeni prepravy na overenie stiladu s trvanim cesty
a Casmi odpocinku

Zvierat
Dopravnych prostriedkov

Sprievodnych dokladov

Zvierat
Dopravnych prostriedkov
Sprievodnych dokladov

Sprievodné doklady — plany prepravy alebo vytlacky z navi-
gacnych systémov

CAST 2

Kategérie nesplnenia poZiadaviek nariadenia (ES) ¢ 1/2005

Vysledkom kazdej nediskriminacnej kontroly prislusného orgdnu moze byt odhalenie viac ako jedného pripadu

nesplnenia poziadaviek nariadenia (ES) ¢. 1/2005

Kategoria nesplnenia poziadaviek

Prislusné ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1/2005

1. Sposobilost zvierat na prepravu

Clanok 3 pism. b)
Kapitola I a kapitola VI ods. 1 bod 1.9 prilohy I

2. Prepravné postupy; vyhradeny priestor; vniitornd
vyska

Clanok 3 pism. d), ) a g)
Kapitola II ods. 1 bod 1.2 a kapitoly III a VII prilohy I

3. Dopravné prostriedky a dodato¢né ustanovenia tyka-
juce sa plavidiel na prepravu dobytka alebo plavidiel
prepravujiicich morské kontajnery a dlhych ciest

Clanok 3 pism. c) a h)
Kapitoly II, IV a VI prilohy I

4. Intervaly napdjania a kfmenia, trvanie cesty a casy
odpocinku.

Clanok 3 pism. a), f) a h)
Kapitola V prilohy I

5. Prepravnd dokumentdcia; povolenia prepravcov;

Clinok 4, ¢lanok 5 ods. 4, ¢lanok 6 ods. 1, 5 a 8 a ¢ldnok 17

osvedCenia o sposobilosti pre vodi¢ov a schvdlenie | ods. 2
pre dopravné prostriedky. Plany prepravy, iné ako
nesplnenia poziadaviek uvedené v kategérii 4 Priloha II
6. Iné nesplnenie poziadaviek nepatriace do Ziadnej
z predchddzajicich kategorif
CAST 3

Kategéria opatreni prijatych prisluSnym orginom na odstrinenie pripadov nesplnenia poZiadaviek nariadenia

(ES) ¢&.

1/2005

Kategoria opatreni

Opatrenia prijaté prislusnym orgdnom

A Sankcie ulozené v stlade s pravidlami ustanovenymi vo vndtrostdtnych pravnych pred-

pisoch podla ¢linku 25 nariadenia (ES) ¢. 1/2005

B Uplatriovanie a vymena informdcii v sdlade s ¢lankami 23 a 26 nariadenia (ES)

& 1/2005










Obsah (pokracovanie)

* Rozhodnutie Rady 2013/186/SZBP z 22. aprila 2013, ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie

2012/739/SZBP o restriktivnych opatreniach vo&i Syrii ...

2013/187/EU:

Vykondvacie rozhodnutie Komisie z 18. aprila 2013, ktorym sa meni rozhodnutie 2005/1/ES,
ktorym sa schvalujd metédy klasifikicie jatocne opracovanych tiel osipanych v Ceskej repu-
blike, pokial ide o vzorce pouzivané pri schvilenych metédach a dpravu takychto jatoéne
opracovanych tiel [ozndmené pod cislom C(2013) 2037]. . .ovuriiini

2013/188/EU:

Vykondvacie rozhodnutie Komisie z 18. aprila 2013 o vyroénych sprdvach
o nediskriminaénych kontrolich vykonanych podla nariadenia Rady (ES) & 1/2005 ochrane
zvierat pocas prepravy a s fiou sivisiacich ¢innosti a 0 zmene a doplneni smernic 64/432/EHS
a 93[119/ES a nariadenia (ES) & 1255/97 [ozndmené pod cislom C(2013) 2098] (}) c...vvvvvvvvnn...

(") Text s vyznamom pre EHP

101

103



Predplatné na rok 2013 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1300 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1420 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 910 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej tnie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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